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INFORMACIJE O AVTORSKIH PRAVICAH

Nobeno od teh navodil, vklju¢no s proizvodi in programi, ki so tu opisani, ne sme biti kopirano, preneseno, prepisano,
shranjeno v nadomestnih sistemih ali prevedeno v katerikoli jezik, v kakrsnikoli obliki ali z drugimi sredstvi, razen
dokumentacije shranjene s strani kupca v namene izdelave varnostne kopije, brez posebnega pisnega dovoljenja
ASUSTek COMPTER INC. ("ASUS").

ASUS PREDSTAVLJA TA NAVODILA "KOT SO”BREZ KAKRSNEKOLI GARANCIJE, BODISI IZRAZENE ALI VNESENE, VKLJUCNO
VENDAR NE OMEJENO NA VNESENE GARANCIJE ALI POGOJEV PRODAJE ALI PRIPRAVLJENOSTI ZA DOLOCENE NAMENE.
V NOBENEM PRIMERU NE BO ASUSU, NJEGOVI DIREKTORJI, USLUZBENCI, ZAPOSLENI ALI PRODAJALCI ODGOVORNI ZA
KAKRSNEKOLI NEPOSREDNE, POSEBNE, SUCAJNE ALI POSLEDICNE POSKODBE ( VKLJUCNO Z POSLEDICAMI ZARADI
IZGUBE DOBITKA, IZGUBE POSLOVANJA, IZGUBE UPORABNOSTI ALI PODATKOV, PREKINITVIJO POSLOVANJA IN
PODOBNO), TUDI CE JE BIL ASUSU SVETOVANO O MOZNOSTIH TOVRSTNIH POSKODB, DO KATERIH JE PRISLO ZARADI
OKVARE ALI NAPAKE V TEM NAVODILU ALI NA PROIZVODU.

Proizvodi in imena podjetij, ki se pojavljajo v teh navodilih so ali pa niso registrirane blagovne znamke ali avtorsko
zascitene s strani svojih podjetij in se uporabljajo le za poimenovanije ali razlago in v korist lastnika, brez potrebe po
krsitvah.

PODROBNOSTIIN INFORMACIJE, KI JIH NAVODILA VSEBUJEJO SO DANE LE V NAMENE INFORMIRANJA IN SE

LAHKO SPREMENIJO KADARKOLI BREZ OPOZORILA IN NISO DEL OBVEZE S STRANI ASUS-A. ASUS NE NOSI NOBENE
ODGOVORNOSTI ALI OBVEZE ZA KAKRSNEKOLI NAPAKE ALI NEPRAVILNOSTRI, KI SE LAHKO POJAVIJO V TEH NAVODILIH,
VKLJUCNO S PROIZVODI IN OPISANIMI PROGRAMI.

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC. Vse pravice pridrzane.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloznosti pri kateri ste upraviceni do povrnitve skode s strani
ASUS-a.V takem primeru, ne glede na to, da ste upravi¢eni do povrnitve skode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le

za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in poskodbe na premozenju in na osebnem premozeniju, ali kak$ne druge
dejanske ali neposredne poskodbe, ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v
vrednosti zapisane pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase Skode, poskodb ali zahtevka v pogodbi, postopka ali prekrska v
okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna odgovornost ASUSA,
njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA POSKODBE PROTI VAM;
(2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3) POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA,
ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA SKODA ( VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE JE
ASUSU, NJEGOVI DOBAVITELJI ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.

STORITEV IN PODPORA

Obiscite vec jezikovno internet stran https://www.asus.com/support
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Konvencije, uporabljene v tem prirocniku

Za poudarjanje najpomembnejsih informacij v tem priro¢niku so sporocila prikazana tako:

POMEMBNO! V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih morate upostevati, ¢e zelite
dokoncati opravilo.

OPOMBA: V tem sporocilu so navedene dodatne informacije in nasveti, uporabni za dokon¢anje opravil.

POZOR!V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih morate upostevati, da se zascitite
med izvajanjem dolocenih opravil in da preprecite poskodbe podatkov ter komponent v svojem
Tabli¢nem racunalniku ASUS.

Vzdrzevanje in varnost

Navodila
X Varnost v cestnem prometu mora biti vedno na prvem mestu. Toplo vam
= priporo¢amo, da naprave ne uporabljate med vozZnjo ali upravljanjem katere koli

druge vrste vozila.

5
LS

To napravo uporabljajte samo v okoljih, kjer je temperatura okolice med 5 °Cin 35 °C.

Na omejenih obmogjih, na katerih je uporaba prenosnih naprav prepovedana,
izklopite napravo. Na omejenih obmogjih, na primer v letalu, kinodvorani,
bolnisnicah ali blizu medicinske opreme, blizu bencinskih ¢rpalk, na gradbiscih, blizu
razstrelis¢ in na drugih podobnih obmodjih, vedno upostevajte pravila in predpise.
Uporabljajte samo napajalnike in kable, ki jih je druzba ASUS odobrila za uporabo s
to napravo. Preverite nalepko z nazivnimi podatki na dnu naprave in se prepricajte,
da vas napajalnik ustreza tem podatkom.

(=
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Z napravo ne uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatne opreme in
drugih zunanjih naprav.

16

Naprava mora biti vedno suha. Naprave ne uporabljajte na dezju, v vlaznih prostorih
ali blizu tekocin oziroma ga ne izpostavljajte teko¢inam, dezju ali vlagi.

@

Napravo lahko spustite skozi rentgenske naprave na letalis¢ih (kot so naprave, ki
se uporabljajo na transportnih trakovih na letalisc¢ih), vendar je ne izpostavljajte
magnetnim detektorjem ali palicam.

Zaslon naprave je steklen. Ce se steklo zlomi, prenehajte uporabljati napravo in se ne

dotikajte zlomljenih delov stekla. Napravo takoj posljite v popravilo usposobljenemu
servisnemu osebju druzbe ASUS.

Ne poslusajte zvokov pri visoki glasnosti dalj ¢asa, da preprecite morebitno okvaro
sluha.

2 BB [

Pred ¢iscenjem naprave izkljucite napravo iz elektri¢cnega napajanja. Za cis¢enje
zaslona naprave uporabljajte samo cisto celulozno gobico ali krpo iz irhovine.

Lo
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Napravo posljite v popravilo samo usposobljenemu servisnemu osebju druzbe
ASUS.

K



Pravilno odlaganje

Obstaja nevarnost eksplozije, ¢e baterijo zamenjate z neustreznim tipom baterije. Iztroene baterije
zavrzite v skladu z navodili.

NE ZAVRZITE Tabli¢nega racunalnika ASUS med komunalne odpadke. Ta izdelek je bil zasnovan tako,
da omogoca ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka nakazuje, da se
izdelek (elektri¢na, elektronska oprema in baterije, ki vsebujejo Zivo srebro ) ne sme odlagati na javno
smetisce. Preverite lokalne predpise, ki dolocajo odstranitev elektronskih izdelkov.

Ne zavrzite baterije med komunalne odpadke. Simbol prekrizanega smetnjaka ponazarja, da se baterij ne
sme odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.

= 1

NE zavrzite tabli¢nega racunalnika Tabli¢ni racunalnik ASUS v ogenj. NE povzrocite kratkega stika na
priklju¢nih mestih. NE razstavljajte tablicnega racunalnika Tabli¢ni racunalnik ASUS.

S 4



Pripravite svoj tablicni racunalnik
Zen za uporabo!

Sestavni deli in funkcije

Oglejte si napravo in jo v trenutku pripravite za uporabo.

Senzor za zaznavanje osvetlitve okolja

| g Zvocniki

Asus o0 Sprednja kamera

@ Plosc¢a zaslona na dotik

'7 Gumb za vklop/izklop

(oS Zadnja kamera

&

Gumb za glasnost

—— Mikrofon
==
——— Priklju¢ek za zvo¢nik/slusalke
—— Vhod micro USB 2.0
ASUS ZenPad
N ———
Prikljucek Prostor za kartico

za dodatek Micro SIM/microSD

POMEMBNO! Naprava, zlasti zaslon na dotik, mora biti vedno suha. Voda ali druge tekocine lahko
povzrocijo nedelovanje zaslona na dotik.

OPOMBE:
+ Prostor za kartico se lahko med modeli razlikuje.

ReZa za kartico micro SIM je na voljo pri izbranih modelih.

1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!



Namestitev pomnilniske kartice
Tabli¢ni racunalnik ASUS podpira pomnilniske kartice microSD™, microSDHC™ in microSDXC™ z

zmogljivostjo do 128 GB.

OPOMBA: Nekatere pomnilniSke kartice morda niso zdruzljive z vasim tabli¢nim racunalnikom ASUS.
Uporabljajte samo zdruzljive pomnilniske kartice, da preprecite izgubo podatkov, poskodbe naprave ali
pomnilniske kartice oziroma oboje.

POZOR! Pri uporabi pomnilniske kartice bodite $e posebej pazljivi. Druzba ASUS ni odgovorna za
nobeno izgubo podatkov ali poskodbe pomnilniske kartice.

Pomnilnisko kartico namestite tako:

1. Napravo obrnite, kot je prikazano, nato odprite prostor za kartico micro-SIM/micro SD.

POZOR!

- Pazite, da pri odstranjevanju pokrova reze ne poskodujete pokrova oziroma da si ne zlomite nohta.

- Pokrova reze pomnilniske kartice ne odstranite s silo, ne odlomite in ne ukrivite.

OPOMBE: Prostor za kartico se lahko med modeli razlikuje.

10 1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!



2. Pomnilnisko kartico poravnajte in vstavite v reZzo za pomnilnisko kartico.

3. Pomnilnisko kartico potisnite v rezo povsem do konca, dokler se ne zaskoci na mestu.

4. Ponovno namestite pokrov reze pomnilniske kartice.

OPOMBA: Po vstavitvi formatirane pomnilniske kartice lahko do njene vsebine dostopate v ASUS > File
Manager (Upravitelj datotek) > SD Memory Card (PomnilniSka kartica SD).

1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo! 11



Odstranjevanje pomnilniske kartice

POZOR!

«  Priuporabi pomnilniske kartice bodite Se posebej pazljivi. Druzba ASUS ni odgovorna za nobeno
izgubo podatkov ali poskodbe pomnilniske kartice.

Pomnilnisko kartico morate pravilno izvredi, da jo varno odstranite iz naprave. Pomnilnisko kartico
izvrzete tako, da izberete Nastavitve > Pomnilnik > Unmount external storage (Odpni zunanjo
napravo za shranjevanje).

Pomnilnisko kartico odstranite tako:
1. Napravo obrnite, kot je prikazano, nato odprite prostor za kartico micro-SIM/micro SD.

POZOR!
- Pazite, da pri odstranjevanju pokrova reze ne poskodujete pokrova oziroma da si ne zlomite nohta.

Pokrova reze pomnilniske kartice ne odstranite s silo, ne odlomite in ne ukrivite.

OPOMBE: Prostor za kartico se lahko med modeli razlikuje.

12 1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!



2.

3.

Ce jo Zelite odstraniti, jo potisnite, da izskodi, in jo izvlecite.

Ponovno namestite pokrov reze pomnilniske kartice.

1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!

13



Namescanje kartice micro SIM (v izbranih modelih)

ReZa za kartico micro SIM podpira pasove WCDMA in EDGE/GSM. Nekateri modeli podpirajo
omrezne pasove WCDMA, LTE in GSM.

OPOMBA: Uporabite standardno kartico micro SIM brez prilagojevalnika za kartice SIM ali
uporabite rezalnik, da preprecite poskodbe prikljucka.

POZOR! Pri uporabi kartice micro SIM bodite $e posebej previdni. Podjetje ASUS ne odgovarja za
nobeno izgubo podatkov ali poskodbe kartice micro SIM.

Kartico micro SIM namestite tako:
1. Napravo obrnite, kot je prikazano, nato odprite prostor za kartico micro-SIM/micro SD.

POZOR!
- Pazite, da pri odstranjevanju pokrova reze ne poskodujete pokrova oziroma da si ne zlomite nohta.

- Pokrova reze pomnilniske kartice ne odstranite s silo, ne odlomite in ne ukrivite.

14 1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!



Poravnajte in vstavite kartico micro SIM v reZo za kartico micro SIM.

Potisnite kartico micro SIM do konca v reZo, dokler se ne zasko¢i na mestu.

Ponovno namestite pokrov reze pomnilniske kartice.

1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!

15



Odstranjevanje kartice micro SIM (v izbranih modelih)

POZOR! Pri uporabi kartice micro SIM bodite 3e posebej previdni. Podjetje ASUS ne odgovarja za
nobeno izgubo podatkov ali poskodbe kartice micro SIM.

Kartico micro SIM odstranite tako:
1. Napravo obrnite, kot je prikazano, nato odprite prostor za kartico micro-SIM/micro SD.

POZOR!
Pazite, da pri odstranjevanju pokrova reze ne poskodujete pokrova oziroma da si ne zlomite nohta.

« Pokrova reze pomnilniske kartice ne odstranite s silo, ne odlomite in ne ukrivite.

2. Pritisnite kartico micro SIM, da izskodi, in jo nato izvlecite.

16 1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!



3. Ponovno namestite pokrov reze pomnilniske kartice.

Priprava Tabli¢nega racunalnika ASUS

Vasi tabli¢ni racunalnik ASUS je ob dostavi delno napolnjen, vendar ga morate pred prvo uporabo
povsem napolniti. Pred polnjenjem naprave preberite ta pomembna obvestila in opozorila.

POMEMBNO!

Za polnjenje tabli¢nega racunalnika ASUS uporabljajte samo priloZeni polnilnik in kabel micro-USB.
Z uporabo drugega polnilnika in kabla lahko poskoduje napravo.

S polnilnika in kabla micro-USB odstranite zascitno folijo, preden ju uporabite z napravo.

Napajalnik prikljucite v zdruZljivo vti¢nico. Napajalnik lahko prikljucite v katero koli zdruzljivo
vti¢nico 100~240V.

Izhodna napetost polnilnika je 5.2V DC, 1.35 A.

Kadar uporabljate Tabli¢ni racunalnik ASUS med polnjenjem, mora biti elektri¢na vti¢nica blizu
naprave in enostavno dostopna.

Tabli¢nega racunalnika ASUS ne uporabljajte na dezju, v vlaznih prostorih ali blizu tekocin.

Tabli¢nega racunalnika ASUS ne uporabljajte blizu grelne opreme ali na mestih, kjer so mozne visoke
temperature.

Tabli¢ni racunalnik ASUS hranite pro¢ od ostrih predmetov.

Na tabli¢ni racunalnik ASUS ne postavljajte predmetov.

POZOR!

Tabli¢ni ra¢unalnik ASUS lahko med polnjenjem postane topel. To je normalno, vendar ¢e naprava
postane nenavadno vroca, izkljucite kabel micro-USB iz naprave ter nato napravo, napajalnik in kabel
posljite v popravilo usposobljenemu servisnemu osebju druzbe ASUS.

Za preprecitev morebitnih poskodb tabli¢nega racunalnika ASUS, napajalnika ali kabla micro-USB
pred polnjenjem naprave preverite, ali so kabel micro-USB, napajalnik in naprava pravilno prikljuceni.

1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo! 17



Polnjenje tabli¢nega ra¢unalnika Tabli¢nega ra¢unalnika ASUS:
1. Kabel Micro USB poveZzite s polnilnikom.
2. Polnilnik vkljucite v elektri¢no vti¢nico.

3. Priklju¢ek Micro USB prikljucite v Tabli¢ni ra¢unalnik ASUS.

POMEMBNO!
« Tabli¢ni racunalnik ASUS morate pred prvo uporabo polniti osem (8) ur v nacinu baterije.
+ Stanje napolnjenosti baterije je oznaceno s temi ikonami:

Nizko Baterija se ne polni Polnjenje Napolnjeno

B

4. Ko je baterija povsem napolnjena, najprej izkljucite kabel USB iz tabli¢nega racunalnika ASUS
in Sele nato izkljucite napajalnik iz vti¢nice.

OPOMBE:

Napravo lahko uporabljate med polnjenjem, vendar bo v takem primeru polnjenje naprave morda
trajalo dalj ¢asa.

Polnjenje prek vhoda USB rac¢unalnika lahko traja nekoliko dlje.

Ce racunalnik ne zagotavlja dovolj elektri¢ne energije za polnjenje prek vrat USB, tabli¢ni ra¢unalnik
ASUS napolnite tako, da napajalnik prikljucite na vti¢nico.
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Vklop ali izklop tabli¢nega racunalnika ASUS
Vklop naprave

Napravo vklopite tako, da pritisnete gumb za vklop/izklop in ga drzite toliko ¢asa, da se naprava
zazene.

Izklop naprave
Napravo izklopite tako:

1. Ceje zaslon izklopljen, pritisnite gumb za vklop/izklop, da ga vklopite. Ce je zaslon zaklenjen,
odklenite zaslon naprave.

2. Pritisnite in pridrzite gumb za vklop/izklop ter tapnite Izklopi in V redu, ko ste k temu pozvani.

Nacin spanja
Ce Zelite napravo preklopiti v stanje spanja, pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite zaslon.

I
. I~
Q)
ses o
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Osnove

Odkrijte intuitivnost uporabniskega vmesnika ASUS Zen Ul 2.0!

Uporabniski vmesnik ASUS Zen Ul 2.0 je uporabniku prijazen in intuitiven ter razvit posebej za
tabli¢ne ra¢unalnike ASUS. Omogoca vam uporabo posebnih aplikacij, ki so vdelane v druge
aplikacije ali delujejo skupaj z njimi, pri Cemer na edinstven nacin zadovoljujejo vasa pri¢akovanja
in vam s Stevilnimi moznostmi za igranje naredijo zZivljenje s tabli¢nim racunalnikom ASUS
enostavnejse.

Podpora druzbe ASUS
Poiscite odgovore na pogosta vprasanja ali posredujte povratne informacije v forumu
uporabnikov.

Fotoaparat
Tehnologija PixelMaster vam omogoca, da zajamete posebne trenutke kot visoko-

kakovostne fotografije ali videoposnetke zZivahnih barv.

Seznam opravil

Preverite in ukrepajte ob pomembnih e-postnih sporocilih, SMS-sporocilih, zanimivih
spletnih straneh ali drugih pomembnih opravilih ter jih prestavite na cas, ki vam bol;
ustreza.

Prihodnji dogodki
Ogled podrobnosti o sestanku, e-sporocil in drugih obvestil o dogodku kar zdomacega
zaslona, zaklenjenega zaslona ali aplikacije Prihodnji dogodki.

ZenLink

ZenlLink, ki ga sestavljajo aplikacije Remote Link (Oddaljena povezava), Share Link
(Skupna povezava) in PC Link (Racunalniska povezava), vam omogoca najvisjo mozno
raven storilnosti. S temi aplikacijami se lahko povezete z drugimi napravamiin
omogocite skupno rabo ter prejemanje datotek.

OPOMBA: Razpolozljivost aplikacij ZenLink je odvisna od modela tabli¢nega racunalnika
ASUS.
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OPOMBA: Razpolozljivost aplikacij uporabniskega vmesnika ASUS Zen Ul 2.0 je odvisna od regije in
modela tabli¢nega racunalnika ASUS. Tapnite ::: na domacem zaslonu in preverite, katere aplikacije
so na voljo za vas tabli¢ni racunalnik ASUS.
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Prva uporaba

Ko prvic vklopite tabli¢ni racunalnik ASUS, vas bo ¢arovnik za nastavitev vodil skozi postopek
nastavitve. Upostevajte navodila na zaslonu, da izberete jezik in vnosne metode, nastavite mobilno
omrezje in omrezje Wi-Fi, sinhronizirate racune ter konfigurirate lokacijske storitve.

Za nastavitev naprave uporabite svoj Google Ra¢un ali ra¢un ASUS. Ce $e nimate Google Ra¢una ali
racuna ASUS, ga ustvarite.

Google Racun

Z Google Ra¢unom lahko v celoti izkoristite te funkcije operacijskega sistema Android:
«  Organizacija in ogled vseh informacij na poljubnem mestu.

«  Samodejno varnostno kopiranje vseh podatkov.

«  Preprosta uporaba Googlovih storitev na poljubnem mestu.

Racun ASUS

Racun ASUS vam ponuja te prednosti:
«  Storitve prilagojene podpore druzbe ASUS in podaljsano jamstvo za registrirane izdelke.
«  Sprostite 5 GB prostora za shranjevanje v oblaku.

«  Prejemanje najnovejsih posodobitev za napravo in vdelano programsko opremo.

OPOMBA: Carovnika za nastavitev lahko kadar koli uporabite tudi za ponovno konfiguracijo naprave. V
zacetnem zaslonu tapnite : : : > Tools (Orodja) > Setup Wizard(Carovnik za namestitev).
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Battery power conservation tips

The battery charge is the lifeline of your ASUS Tablet. Here are some battery power conservation
tips that helps preserve the power of your ASUS Tablet’s battery.

- Zaprite vse aplikacije, ki se izvajajo, vendar jih ne uporabljate.

- Kadar naprave ne uporabljate, pritisnite gumb za vklop/izklop, da jo preklopite v stanje
spanja.

— Aktivirajte moznost Smart Saving (Pametno varCevanje) v programu Power Saver (Varéevanje
Z energijo).

- Nastavite zvok na »Smart Mode« (Pametni nacin).

- Zmanjsajte svetlost zaslona.

— Glasnost zvocnika nastavite na nizko raven.

- Onemogocite funkcijo Wi-Fi.

- Onemogocite funkcijo Bluetooth.

- Onemogocite funkcijo PlayTo.

- Onemogocite GPS.

- Onemogocite funkcijo samodejnega vrtenja zaslona.

-V napravi onemogocite vse funkcije samodejne sinhronizacije.
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Uporaba mobilne priklju¢ne postaje ASUS

Vsebina paketa

ASUS Mobile Dock

Priro¢nik za uporabo

OPOMBA: Ce opazite, da je katerikoli od elementov poskodovan ali manjka, se posvetujte s trgovcem.

Sestavni deli in funkcije

_/— Zgib
Dvobarvni indikator stanja baterije————— A L

Indikator zvoka Bluetooth™ T~

Indikator tipkovnice Bluetooth— :

Stikalo za vklop/
Stikalo za seznanjanje
naprav Bluetooth

Sdtsmo

Zvocniki

S A
LR =]

. .. ’
- IE];]E]
=

Tipkovnica

OPOMBE :
« Razpored tipk se lahko razlikuje glede na model ali drzavo.

Povezite z ZenPad 10, da si zagotovite najboljso kakovost zvoka, ki je na voljo pri DTS HD Premium Sound.
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Dvobarvni indikator polnjenja baterije

Dvobarvna dioda LED nudi slikovni prikaz napolnjenosti baterije. Za podrobnosti glejte naslednjo
tabelo:

Sveti zeleno Povsem napolnjena
Sveti oranzno Polnjenje

Utripa oranzno Izpraznjena baterija
Lucke ne svetijo Nacin baterije

Indikator za tipkovnico in zvok

Dioda LED nudi slikovni prikaz stanja seznanjanja naprav. Za podrobnosti glejte naslednjo tabelo:

Barva | Stanje

1. Vklop
(lu¢ke ugasnejo po dveh (2)
sekundah)

2.Seznanjanje uspesno
(lu¢ke ugasnejo po dveh (2)
sekundah)

Utripa modra

3. Zvocnik vkljucen
(prizge se enkrat na pet (5) sekund)

OPOMBA: Ce se va3a naprava po dveh (2) minutah ne odzove na postopek seznanjanja, stikalo za
seznanjanje naprav Bluetooth sprostite in ponovno podrsajte proti desni.

Pogled z leve

(el -

Vhod micro USB

OPOMBA: Ta vrata so namenjena samo polnjenju, ne pa prenosu podatkov.
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Polnjenje mobilne priklopne postaje ASUS

Polnjenje mobilne priklopne postaje ASUS:

1. Kabel USB povezite s polnilnikom.
2. Priklju¢ek micro-USB priklju¢ite na mobilno priklopno postajo ASUS.

3. Polnilnik vkljucite v elektri¢no vti¢nico.

OPOMBA: Vhodna napetost mobilne priklopne postaje ASUS je DC5,2 A, 1,35 A, 7 W.

POMEMBNO!

« Zapolnjenje mobilne priklopne postaje ASUS uporabljajte samo priloZzen polnilnik in kabel micro
USB naprave ZenPad 10. Z uporabo drugega napajalnega adapterja lahko napravo poskodujete.

+ Pred polnjenjem mobilne priklopne postaje ASUS s polnilnika in kabla micro USB odstranite zas¢itno
folijo, da preprecite morebitna tveganja in poskodbe.

Prepricajte se, da je polnilnik priklju¢en v pravo vti¢nico in vhod. Izhodna napetost polnilnika je 5.2V
DC, 1.35A.

« Ce sklop mobilne priklopne postaje ASUS uporabljate, ko je priklju¢ena na napajanje, mora biti
ozemljena elektri¢na vti¢nica blizu naprave in hitro dostopna.

« Na mobilno priklopno postajo ASUS ne postavljajte tezkih predmetov.

OPOMBE:
« Polnjenje prek vhoda USB rac¢unalnika lahko traja nekoliko dlje.

. Ceracunalnik ne zagotavlja dovolj elektri¢ne energije za polnjenje prek vrat USB, mobilno priklopno
postajo ASUS napolnite prek ozemljene vti¢nice.
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Seznanjanje tabli¢nega racunalnika ASUS z mobilno priklopno postajo ASUS

Seznanjanje prek povezave Bluetooth vam omogoca, da z mobilno priklopno postajo ASUS
vzpostavite brezzi¢no povezavo s tabli¢nim ra¢unalnikom ASUS ZenPad 10. Upostevajte spodnja
navodila za vzpostavitev povezave.

1. Vklopite mobilno priklopno postajo ASUS in funkcijo Bluetooth, tako da potisnete stikalo
skrajno desno in ga drZite pet (5) sekund.

2. ZapriCetek s seznanjanjem tapnite obvestilo.

0:03. 00

Tuesday, Jul 14, 2015 Clear

0]

1st Pairing DAO1(Audio Dock)

Please slide the switch all the way to the right and
hold 5 seconds and then tap the notification to
start pairing.

OPOMBE:

- Ko sta napravi enkrat seznanjeni, tabli¢nega racunalnika ASUS ZenPad 10 ni potrebno ve¢ seznanjati
z mobilno priklopno postajo ASUS. Vkljucite priklopno postajo ASUS in povezava Bluetooth se
vzpostavi samodejno.

« Povezavo Bluetooth lahko vzpostavite tudi tako, da sledite navodilom na naslednji strani.
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Seznanjanje naprav Bluetooth z mobilno priklopno postajo ASUS

Seznanjanje prek povezave Bluetooth vam omogoca, da z mobilno priklopno postajo ASUS
vzpostavite brezzi¢no povezavo z drugimi napravami. Upostevajte spodnja navodila za vzpostavitev
povezave.

1. Vklopite mobilno priklopno postajo ASUS in funkcijo Bluetooth, tako da potisnete stikalo
skrajno desno in ga drzite pet (5) sekund.

2. Vvasih napravah vklopite funkcijo Bluetooth.

3. Pois¢ite imeni DA01-SPK in DA01-KB na seznamu naprav Bluetooth, ki so na voljo za
seznanjanje, in izberite obe.

OPOMBE:

« Ceje funkcija Bluetooth na vasi napravi pred izvedbo 1. koraka vklopljena, osveZite in $e enkrat
poiscite seznam zaznanih naprav.

« Mobilna priklopna postaja ASUS si lahko zapomni do osem (8) seznanjenih naprav Bluetooth, glasbo
pa lahko predvaja samo iz ene seznanjene naprave naenkrat.

Odklop zvocnika/tipkovnice Bluetooth:
1. Stikalo potisnite na polozaj za izklop (Off), da onemogocite povezavo zvocnika in tipkovnice.

2.V nastavitvah tablicnega ra¢unalnika onemogocite povezavo zvocnika ali tipkovnice.
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Prikljucitev tablicnega racunalnika ASUS

Kako prikljuciti tabli¢ni raCunalnik ASUS:

1. Mobilno priklju¢no postajo postavite na ravno in stabilno povrsino.
2. Tabli¢ni ra¢unalnik poravnajte z mobilno priklju¢no postajo ASUS.

3. Tabli¢ni ra¢unalnik ¢vrsto vstavite v zglob.

POMEMBNOI!Ko je tabli¢ni racunalnik ASUS priklju¢en v mobilno priklju¢no postajo, vedno dvignite
celoten sklop naprave tako, da ga podpirate od spodaj.

Uporaba posebnih tipk

Nekaj posebnih tipk na tipkovnici mobilne zdruzitvene postaje ima samostojne funkcije in jih je
treba uporabljati s funkcijsko tipko <Fn>.

OPOMBE:

« Polozaji posebnih tipk na tipkovnici mobilne zdruZitvene postaje se razlikujejo glede na drzavo ali
regijo, njihove funkcije pa so iste.

Funkcijska tipka je na voljo v napravi ASUS ZenPad 10.
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Delete
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fn

Vrne se na prejsnjo stran.

Aktivira nacin spanja.

VKLOP ali IZKLOP vgrajenega modula za brezzi¢ni LAN.

Zmanjsanje svetlosti zaslona

Povecanije svetlosti zaslona

Zajame podobo namizja.

Vrne se na prejsnjo pesem, ¢e predvaja glasbo.

Zacne predvajati glasbo z vasega seznama predvajanja. Nadaljuje ali zac¢asno ustavi

predvajanje trenutne pesmi.

Med predvajanjem preskoci na naslednjo pesem.

Utisa zvocnik.

Zniza glasnost zvocnika.

Zvisa glasnost zvocnika.

Odpre Nastavitve.

I1zbrise besedilo.

Pomeni vrnitev na zacetni zaslon.

Aktivira lastnosti menija in ima enako funkcijo kot : ali = na zaslonu.

pgup

+ ho’ne

pgdn

end

Drzite tipko <Fn> in uporabite smerne tipke za pomikanje

navzgor ali navzdol po dokumentu oz spletni strani.
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Odklop tabli¢nega racunalnika ASUS

Kako odklopiti tabli¢ni racunalnik ASUS:

1. Tabli¢ni racunalnik in mobilno priklopno postajo postavite plosko na stabilno povrsino.

2. Dvignite tabli¢ni racunalnik ASUS s spodnjega levega kota, da ga snamete z mobilne priklopne
postaje ASUS.

30 1. poglavje: Pripravite svoj tabli¢ni racunalnik Zen za uporabo!



Uporaba zaslona na dotik

S temi potezami na zaslonu na dotik zazenete programe, dostopate do nekaterih nastavitev in
navigirate svoj tabli¢ni racunalnik ASUS.

Zagon programov ali izbranih elementov
Storite eno od naslednjega:

«  Zazagon programa preprosto tapnite nanj.

«  Zaizbiro elementa, kot je File Manager (Upravitelj datotek), preprosto tapnite nanj.

Premikanje ali brisanje elementov

Storite eno od naslednjega:

- Zapremik programa ali pripomocka tega tapnite in pridrZite ter nato povlecite na lokacijo, kjer
zelite, da je.

- Ce zelite izbrisati program ali pripomocek z zatetnega zaslona, ga tapnite in pridrzite ter

povlecite do ikone Remove (Odstrani).
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Pomikanje po straneh in zaslonih

Storite eno od naslednjega:
« S prstom podrsajte v levo ali desno, da preklopite med zasloni ali da listate po galeriji slik.

« S prstom podrsajte gor ali dol, da se pomikate po spletnih straneh ali po seznamu.

Povecava

Ce Zelite povecati sliko v galeriji ali zemljevidih oziroma povecati spletno stran, se zdvema prstoma
dotaknite zaslona na dotik in ju razmaknite.
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Pomanjsava

Ce Zelite pomanj3ati sliko v galeriji ali zemljevidih oziroma pomanjati spletno stran, se zdvema
prstoma dotaknite zaslona na dotik in ju priblizajte.

ZenMotion

Ko je plosca zaslona na dotik izklopljena, lahko s temi preprostimi in intuitivnimi potezami v trenutku
zazenete aplikacije v tablicnem racunalniku ASUS tako, da preprosto narisete ¢rko abecede.

\

\

Poteza Modeli Wi-Fi/ 3G/ LTE

C Kamera

Koledar
Galerija
Brskalnik
ASUS Booster
E-posta

D N S < wn
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Zacetni zaslon je edinstven

OPOMBA: dejanski programi, ki so prikazani na zaslonu, se lahko razlikujejo glede na model. Spodnji
posnetek zaslona je zgolj informativen.

Funkcije zacetnega zaslona tablicnega racunalnika Zen

Zacetni zaslon

Na zacetni zaslon lahko prejemate opomnike o pomembnih dogodkih, posodobitve programov in
sistema, vremenske napovedi in besedilna sporocila oseb, ki so za vas pomembne.

Podrsnite navzdol po tem obmocju, da prikazete
moznosti System notifications (Sistemska
obvestila) in Quick settings (Hitre nastavitve)

Tapnite, da odprete stran
Iskanje Google

Tapnite, da prikazete okno
Nastavitve ure

Tapnite, da posodobite
nastavitve za Vreme

Tapnite, da odprete
Glasovno iskanje

Tapnite, da odprete program

Tapnite, da odprete zaslon Vsi programi

Zacetni zaslon povlecite v levo ali desno, da prikazete razdirjen zacetni zaslon

OPOMBA: Ce Zelite dodati ve¢ strani na domaci zaslon, si oglejte poglavje Razirjeni domaci zaslon.
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Pomen ikon

Te ikone so prikazane v vrstici stanja in prikazujejo trenutno stanje tabli¢nega racunalnika ASUS.

“I Mobilno omrezje (v izbranih modelih)
| Kaze moc signala vasega mobilnega omrezja.

Sporocila
Prikazuje, da imate neprebrano sporocilo.

10

2 Wi-Fi
Ta ikona prikazuje moc signala povezave Wi-Fi.
Napolnjenost baterije

Ta ikona prikazuje stanje baterije tabli¢nega racunalnika ASUS.
Kartica microSD
Ta ikona prikazuje, da je bila v tabli¢ni racunalnik ASUS vstavljena kartica microSD.

Posnetki zaslona
Ta ikona prikazuje, da ste zajeli posnetke zaslona tabli¢nega racunalnika ASUS.

Nacin letenja
Ta ikona prikazuje, da je tabli¢ni ra¢unalnik ASUS v nacinu letenja.

M O =

Dostopna tocka Wi-Fi
Ta ikona prikazuje, da je v tabli¢cnem rac¢unalniku ASUS omogocena dostopna tocka Wi-
Fi.

)]

Pametno varéevanje z energijo
Ta ikona prikazuje, da je omogocen nacin pametnega varcevanja.

(]
~

OPOMBA: Za podrobnosti si oglejte poglavje Varcevanje z energijo.

Nemo
Ta ikona prikazuje, da je omogocen tihi nacin.

a

Bluelight Filter mode (nacin filtra modre svetlobe)
Prikazuje, da je omogocen nacin filtra modre svetlobe.

@

OPOMBA: Za podrobnosti si oglejte poglavje Bluelight Filter mode.

Stanje prenosov
Ta ikona prikazuje stanje prenosa programa ali datoteke.

[
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Prilagoditev domacega zaslona

Zacetni zaslon lahko prilagodite s svojimi elementi. Izberite privla¢no obliko za sliko za ozadje,
dodajte bliznjice za hiter dostop do priljubljenih programov in dodajte pripomocke za hiter ogled
pomembnih informacij. Dodate lahko tudi vec strani, da boste lahko na zacetni zaslon dodali vec
programov ali pripomockov ter jih hitro odprli in si ogledali informacije, ki jih ponujajo.

Manage Home

N
g ‘
es

Wallpapers

System
settings

Bliznjice programov

Bliznjice do aplikacij vam omogocajo enostavnejsi in hitrejsi dostop do pogosto uporabljenih
ali priljubljenih aplikacij kar zdomacega zaslona. Aplikacije lahko dodajate, odstranjujete ali
povezujete v skupno mapo.

Bliznjico programa dodate tako

Dodaijte bliznjice za hiter dostop do pogosto uporabljenih programov neposredno na za¢etnem
zaslonu.

1. Tapnite in zadrZite prazno obmocje domacega zaslona ter izberite Apps & Widgets (Aplikacije

& pripomocki).

2. Na zaslonu Vsi programi tapnite in pridrzite program ter ga nato povlecite v prazno obmogje
na zacetnem zaslonu.

Bliznjico programa odstranite tako:

Na zacetnem zaslonu tapnite in pridrzite program ter ga povlecite do Odstrani na vrhu
zaslona.Aplikacija, ki ste jo odstranili zdomacega zaslona, bo ostala na zaslonu Vse aplikacije.

2. poglavje: Zacetni zaslon je edinstven
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Zdruzevanje bliznjic do aplikacij v skupno mapo

Ustvarite mape in uredite bliznjice do aplikacij, ki jih imate na domacem zaslonu.

1. Nadomacem zaslonu tapnite Zeleno aplikacijo in jo povlecite ¢ez drugo, da se ustvari nova
mapa.

2. Tapnite novo mapo in nato Neimenovana mapa, da jo preimenujete.
Pripomocki
Na domaci zaslon lahko postavite tudi pripomocke, ki so majhne dinami¢ne aplikacije. Pripomocki

vam zagotavljajo hiter dostop do vremenske napovedi, podatkov o koledarskih dogodkih, stanju
baterije in Se vec.

Dodajanje pripomockov
Pripomocek dodate tako:

1. Tapnite in zadrZite prazno obmocje domacega zaslona ter izberite Apps & Widgets (Aplikacije
& pripomocki).

2. Nazaslonu Pripomocki tapnite in pridrzite pripomocek ter ga nato povlecite v prazno obmocje
na zacetnem zaslonu.

Bliznjico programa odstranite tako:

Na zacetnem zaslonu tapnite in pridrzite pripomocek ter ga povlecite do Odstrani na vrhu
zaslona.

OPOMBA: Zaslona Vsi programi in Pripomocki lahko odprete tudi tako, da se na zacetnem zaslonu
dotaknete ikone : : :
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Slike za ozadje

Za ozadje programoyv, ikon in drugih elementov tabli¢nega racunalnika Zen lahko izberete privla¢no
sliko za ozadje. Sliki za ozadje lahko dodate prosojni barvni ton ozadja, da izboljsate berljivost in
preglednost. Izberete lahko tudi animirano sliko za ozadje, da poZivite svoj zaslon.

Premaknite drsnik, da prilagodite prosojnost slike za ozadje

__Tapnite, da izberete sliko
za ozadje

Tapnite, da izberete sliko med
svojimi shranjenimi fotografijami ali
slikami

Tapnite, da izberete
barvni ton ozadja

Uporaba slike za ozadje in barvnega tona ozadja

Sliko za ozadje in barvni ton ozadja uporabite tako:

1. Tapnite in pridrzite prazno obmocje na zacetnem zaslonu ter izberite Ozadja.

2. lzberite zaslon, na katerem Zelite uporabiti sliko za ozadje: Home screen (zacetni zaslon),
Lock screen (zaklenjeni zaslon) ali Home and Lock (creen zaéetni in zaklenjeni zaslon). Ce
sliki za ozadje ne Zelite dodati barvnega tona ozadja, nadaljujte s 5. korakom.

3. Potrdite polje Background tint (Barvni ton ozadja) in nato prilagodite raven prosojnosti.

4. Tapnite in izberite barvo.

5. lIzberite sliko za ozadje in tapnite Apply (Uporabi).
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Uporaba animirane slike za ozadje

Animirano sliko za ozadje uporabite tako:
1. Tapnite in pridrzite prazno obmocje na zacetnem zaslonu ter izberite Ozadja.

2. lzberite zaslon, na katerem Zelite uporabiti sliko za ozadje: zacetni zaslon ali zacetni in
zaklenjeni zaslon.

3. Izberite animirano sliko za ozadje in tapnite Apply (Uporabi).

OPOMBA: Nastavitve slike za ozadje lahko izberete tudi tako, da tapnete: : : > Nastavitve > Display
Prikaz.

Razsirjeni domaci zaslon

Razsiritev domacega zaslona

Domaci zaslon lahko z dodajanjem strani po zelji razsirite in tako nanj namestite Se vec bliznjic do
aplikacij ali pripomockouv.

1. Tapnite in zadrZite prazno obmocje domacega zaslona ter izberite Edit page (Uredi stran).

2. Tapnite -I- za dodajanje nove strani. Ce Zelite izbrisati raz3irjeni domaci zaslon, ga izberite,

povlecite ter spustite v .
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Nastavitev datuma in ¢asa

Datum in ura, ki sta prikazana na domacem zaslonu, se privzeto samodejno sinhronizirata, ko imate
vzpostavljeno povezavo z internetom.

Sprememba nastavitev datuma in ¢asa:
1. Odprite zaslon Nastavitve:

« Odprite zaslon s hitrimi nastavitvami in tapnite .

. Tapnite g g > Nastavitve.

2. Povlecite zaslon Nastavitve navzdol in izberite Datum in ura.

3. Pocistite potrditveno polje Automatic date & time (Samodejni datum in ura).
4. lzberite ¢asovni pas in ro¢no nastavite datum in cas.

5. Ce zelite, lahko izberete 24-urni nacin prikaza.

6. lzberite Zeleni nacin prikazovanja datuma.

OPOMBA: Glejte tudi poglavje Ura.

Nastavljanje melodije zvonjenja in zvokov opozoril

Nastavite zvok za obvestila, na primer za sporocila, e-postna sporocila in opomnike o dogodkih.
Omogocite ali onemogocite lahko tudi zvoke za dotik ali zvok za zaklepanje zaslona.

Nastavitev zvokov:

1. Odprite zaslon Nastavitve:

« Odprite zaslon s hitrimi nastavitvami in tapnite .

. Tapnite g g m > Nastavitve.

2. Podrsnite navzdol na zaslonu »Settings« (Nastavitve) in izberite Sound & notification (Zvok in
obvestila).

3. Nastavite zZelene zvoke.
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Hitre nastavitve

Podokno z obvestili na zaslonu Quick settings (Hitre nastavitve) omogo¢a dostop z enim tapom do
nekaterih funkcij in nastavitev brezZi¢ne povezave tabli¢nega racunalnika ASUS. Za vsako od teh

funkcij je na voljo gumb.

Plo3¢o za hitre nastavitve zaZzenete tako, da z dvema prstoma podrsnete navzdol od zgornjega roba
tablicnega racunalnika ASUS.

OPOMBA: Modri gumb pomeni, da je funkcija trenutno omogocena, sivi gumb pa predstavlja
onemogoceno funkcijo. Zeleni gumbi se nanasajo na posamezne pripomocke, do katerih lahko hitro
dostopate prek podokna z obvestili na zaslonu za hitre nastavitve.

Tapnite to obmocje, da preklopite na plosco za hitre
nastavitve.

Tapnite, da uredite hitre nastavitve

[ Tapnite, da odprete zaslon Nastavitve.

7 ’ 3 8 : @ ‘ )——Tapnite, da preklopite med uporabniskimi racuni

Povlecite v levo ali desno, da prilagodite svetlost

Saturday, Jul 11, 2015 l

zaslona.
9 @ @ L Tapnite te gumbe za hiter zagon teh pripomockov.
Boost Calculator Auto-start Mana.. Quick Memo

©0

-Fi Auto-rotate Location |

Aute-sync
___Tapnite te gumbe, da omogocite ali onemogocite njihove
funkcije.
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Dodajanje ali odstranjevanje gumbov

Dodajanje gumbov v podokno z obvestili na zaslonu Quick settings (Hitre nastavitve) tablicnega
racunalnika ASUS ali odstranjevanje obstoje¢ih gumbov z njega:

1. Zazenite funkcijo Quick settings (Hitre nastavitve) in tapnite @

Tapnite polje ob funkciji, da ga dodate v podokno z obvestili na zaslonu Quick settings (Hitre
nastavitve) tabli¢nega racunalnika ASUS ali odstranite iz njega.

OPOMBA: Potrjeno polje pomeni, da je gumb na voljo v podoknu z obvestili na zaslonu Quick settings
(Hitre nastavitve) tabli¢nega racunalnika ASUS, nepotrjeno polje pa pomeni, da gumb ni na voljo v tem
podoknu.

Tapnite € , da se vrnete nazaj in si ogledate trenutno podokno z obvestili na zaslonu »Quick

settings« (Hitre nastavitve) tabli¢cnega racunalnika ASUS.

Uporaba zaslona System notifications (Sistemska obvestila)

Na zaslonu System notifications (Sistemska obvestila) so prikazane najnovejSe namescene
posodobitve in spremembe sistema v tabli¢cnem racunalniku ASUS. Vecina teh sprememb je
povezanih s podatki in sistemom.

Za zagon plosce za sistemska obvestila povlecite od zgornjega levega kota zaslona tabli¢nega
ra¢unalnika ASUS navzdol.

Tapnite, da odprete zaslon Nastavitve.
7 . 49 £ n Tapnite, da preklopite med uporabniskimi racuni
Saturday, Jul 11,2015 — Tapnite ta gumb, da izbriSete vsa navedena obvestila.
| | Screenshot captured. 7:38 AM
© o——— Tapnite obvestilo za ogled podrobnosti.
-(: Share

tonfiected a5 a medic device Obvestilo povlecite v levo ali desno, da ga odstranite s
Touch for other USB options.
seznama.
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Zaklenjeni zaslon

Zaklenjeni zaslon se privzeto prikaze, ko vklopite napravo ali ko naprava preklopi iz stanja spanja.
Na zaklenjenem zaslonu lahko odprete sistem Android® v napravi, tako da povlecete po zaslonu na
dotik.

Zaklenjeni zaslon naprave lahko tudi prilagodite tako, da omejite dostop do podatkov in programov
V prenosni napravi.

Prilagajanje zaklenjenega zaslona

Ce Zelite spremeniti nastavitve zaklenjenega zaslona in ne Zelite ve¢ uporabljati privzete moznosti
Swipe (Podrsljaj), upostevajte ta navodila:

1. Zazenite funkcijo Quick settings (Hitre nastavitve) in tapnite .

2. Povlecite navzdol na zaslonu Nastavitve in izberite Lock screen (Zaklenjeni zaslon).

=] 2 7:53AM

Settings Q
@ Ssound &notification @ Donot disturb
€) AsUs Cover @© storage
© Apps @ zsylus
@ Battery @® Power management
) ASUS customized settings
Personal
© security © Accounts
@ Language &input @ Backup & reset
System
@ Date&time @ Accessibility
Printing © ZzenUtinstant Update
@ About

O iy =

3. Nanaslednjem zaslonu tapnite Screen lock (Zaklenjeni zaslon).

T —— T
< Lock screen Q

Screen security

Screen lock

To use, first set a screen lock

Display

Quick access

Camera

Owner info

5 o =

4. Tapnite moznost za zaklepanje zaslona, ki jo zelite uporabiti.

OPOMBA: Za podrobnosti si oglejte poglavje Zascita tabli¢cnega racunalnika ASUS.
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Prilagajanje gumbov za hitri dostop

Privzeto so na zaslonu za hitri dostop gumbi naslednjih aplikacij: Sporocila in Fotoaparat. Te
nastavite lahko spremenite in prilagodite gumbe tako, da boste na zaklenjenem zaslonu z njimi
lahko dostopali do drugih aplikacij:

—_

Zazenite funkcijo Quick settings (Hitre nastavitve) in tapnite .

2. Povlecite navzdol na zaslonu Nastavitve in izberite Lock screen (Zaklenjeni zaslon).

w

Tapnite Quick Access (Hitri dostop).

4. Na zaslonu za hitri odstop izberite gumb, ki bi ga radi prilagodili.

5. Tapnite aplikacijo, ki jo Zelite povezati z izbranim gumbom za hitri dostop.

OPOMBA: S seznama aplikacij izberite Zeleno aplikacijo.

o 7:58 AM
¢ Select App as shortcut

(_7 Gallery

Calculator
-—

25 Calendar
[« [
E Email
Music

File Manager
a Share Link
Browser
‘ Setup Wizard

J clock
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Glasovno iskanje

Ustvarite glasovne ukaze za tabli¢ni racunalnik ASUS in jih nato poslusajte ter izvedite dejanja z
njimi s programom Glasovno iskanje. Z glasovnimi ukazi v programu Glasovno iskanje lahko:

. Poiscete podatke in informacije v spletu ali tablicnem racunalniku ASUS
. Zazenete programe v tabli¢cnem racunalniku ASUS
. Pridobite navodila za pot do lokacije

POMEMBNO! Ce Zelite uporabljati to funkcijo, mora tabli¢ni ratunalnik ASUS imeti vzpostavljeno
povezavo z internetom.

Zagon programa Glasovno iskanje

1. Zazenite aplikacijo za glasovno iskanje:

« Tapnite L!) v vrstici za iskanje Google.

. Tapnite gmm > Glasovno iskanje.

2. Ko ikona mikrofona postane rdeca, izgovorite glasovni ukaz.

Listening..

OPOMBA: Pri govorjenju v tabli¢ni racunalnik ASUS govorite jasno in uporabite kratke besedne zveze.
Funkcija bo delovala bolje, e za¢nete ukaze z glagolom, ki je povezan s funkcijo tabli¢nega racunalnika
ASUS, ki jo Zelite uporabiti.
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Prilagajanje rezultatov glasovnega iskanja v skupini Iskanje v tablicnem
racunalniku

Ce Zelite nastaviti parametre za rezultate glasovnega iskanja, ki so zbrani iz vasega Google Ra¢una
in podatkov v vasem tabli¢nem racunalniku ASUS, upostevajte ta navodila:

1. Na zacetnem zaslonu tabli¢nega racunalnika ASUS tapnite gmm > Glasovno iskanje.

2. Tapnite . Nastavitve.

B setings

@  Helpafeedback
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3. Tapnite Tablet search (Iskanje v tablicnem racunalniku).

4. Potrdite polje ob skupinah za iskanje, ki jih Zelite vkljuciti kot vir, kadar uporabljate Glasovno
iskanje.

= 72 [ BOBAM

& Settings

Search & Now Tablet search

Accounts & privacy
Apps

i Names of installed apps
Chrome
V]
Voee @ iy =
_
Now cards
Play Music
Artsts, albums, and tracks
“— A
- () ﬁ]
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Ohranjanje stikov

Upravljanje stikov

Organizirajte stike in preprosto ostanite povezani z njimi prek sporocil SMS (pri izbranih modelih),
e-poste ali druzbenih omrezij. Razvrstite stike v skupine, na primer priljubljene, in si omogocite
hiter dostop do njih, lahko pa jih tudi razvrstite v skupine VIP, da boste obvesceni o prihajajocih
dogodkih ali neprebranih sporocilih.

Stike lahko tudi sinhronizirate z e-postnimi racuni ali z racuni v druzbenih omreZjih in organizirate
njihove podatke na enem mestu oziroma jih filtrirate po zelji.

Zagon aplikacije Stiki

Na domacem zaslonu lahko aplikacijo Stiki zaZzenete na naslednji nacin:
«  Tapnite ASUS > Ljudje

. Tapnite gmm > Ljudje

Nastavitve stikov

Izberite, kako naj bodo vasi stiki prikazani v nastavitvah stikov. Na voljo imate moznost prikazovanja
stikov skupaj z njihovimi telefonskimi Stevilkami, s prikazno sliko, lahko jih razvrstite po imenu/
priimku ali pa nastavite le prikazovanje njihovega imena/priimka. Izberete lahko tudi, katerega od
zavihkov Zelite prikazovati na seznamu stikov: Priljubljeno, Skupine, VIP.

Nastavitve stikov opravite tako, da v aplikaciji Stiki tapnete E > Nastavitve.
Nastavljanje profila
Prilagodite tabli¢ni racunalnik ASUS po Zelji in si nastavite lastni profil.

1. Zazenite aplikacijo Stiki in tapnite Nastavi moj profil ali JAZ.

OPOMBA: JAZ se prikaze, Ce ste v tabli¢cnem racunalniku ASUS Ze nastavili svoj racun Google.

2. Vnesite svojo mobilno ali domaco telefonsko stevilko. Za dodajanje ostalih informacij tapnite
Dodaj drugo polje.

3. Ko dokon¢ate vnasanje podatkov, tapnite Dokonéano. Ce si Zelite ogledati podatke o svojem
profilu, povlecite od zgornjega desnega kota zaslona navzdol in odprite plosco s hitrimi
nastavitvami, nato tapnite gumb z vasim imenom.

OPOMBA: Posnetki zaslonov v tem razdelku so samo informativne narave.
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/‘ O 48 @ “— Tapnite, da prikazete podatke profila

Wednesday, Jun 17, 2015

©00Q0

Boost Calculator Auto-start Mana... Quick memo

©000

Wi-Fi Auto-rotate Vibrate Location

Balance mode

Dodajanje stikov

V svojo napravo dodaijte stike, sluzbene, Google ali druge e-postne naslove in vnesite ostale
pomembne podatke, kot so telefonske Stevilke stikov, njihovi e-postni naslovi, posebni dogodki za
VIP in vec.

1.

50

Zazenite aplikacijo Stiki, nato tapnite +

Izberite Device (Naprava).

OPOMBE:
«  Stik lahko shranite tudi na kartico SIM (v izbranih modelih) ali v svoj e-postni rac¢un.

« Ce nimate e-postnega racuna, tapnite Dodaj nov racun in ga ustvarite.

Za stike vnesite podatke o mobilni ali domaci telefonski stevilki, e-postne naslove in izberite
skupino, v katero Zelite stik shraniti.

Ce Zelite po vnosu podatkov stika dodati ve¢ telefonskih $tevilk ali e-postnih naslovov, tapnite
Add New (Dodaj nov stik).

Ce Zelite stiku dodati $e druge kontaktne podatke, tapnite Dodaj drugo polje.

Ko dokoncate vnasanje, tapnite Dokoncano.
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Prilagajanje profilov vasih stikov

Uredite podatke stika, dodajte fotografijo ali zajemite fotografijo in jo nastavite kot fotografijo za
prvo stran profila stika.

1.

2.

Zazenite aplikacijo Stiki in izberite tistega, katerega profil Zelite urediti ali prilagoditi.

Ko odprete profil stika, naredite Zelene spremembe.

Tapnite, Ce zelite urediti kontaktne podatke

2 + ¢ | (e zelite spremeniti ali dodati fotografijo
Q Find contacts bl chigine ¢ : ozadja, tapnite ozadje in izberite zeleno
Contasiaioisflsyy e P —= iy fotografijo iz galerije oziroma zajemite novo
g, e ¥ g ; Za temo stika iz omrezja Facebook lahko
2 Setupmy profie T W o £ uporabite ozadje, ki ga ima profil v omrezju
c LSRG R itk Facebook

Christine Henkel

:mb. = Ce Zelite spremeniti ali dodati fotografijo
' eemon stika, kliknite njegovo fotografijo in izberite

Zeleno iz galerije oziroma zajemite novo

movozZErmc-zTomm

N<xZT<c-o

Nastavljanje VIP-stikov

Stike lahko dodate v skupino »Pomembne osebek, da boste prejemali obvestila o prihodnjih
obletnicah, rojstnih dnevih in drugih pomembnih dogodkih. Prejemali boste tudi opozorila o
morebitnih neprebranih sporocilih ali e-postnih sporocilih pomembnih stikov. You'll get all these
notices as your What's Next alerts and reminders.

OPOMBA: Za podrobnosti si oglejte poglavje Prihodnji dogodki.

Nastavitev skupine pomembnih oseb v aplikaciji Stiki na zaCetnem zaslonu

Skupino pomembnih oseb v aplikaciji Stiki na zacetnem zaslonu nastavite tako:

1.

Zazenite aplikacijo Stiki, tapnite in pridrzite stik, ki ga Zelite nastaviti kot pomembno osebo, in
nato tapnite Add to VIP group (Dodaj v skupino pomembnih oseb).
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Nastavitev skupine pomembnih oseb na zaslonu Skupine

Skupino pomembnih oseb na zaslonu Skupine nastavite tako:

1. Zazenite aplikacijo Stiki.
2. Tapnite 358> VIP.
3. Nazaslonu VIP tapnite .

4. lzberite stik ali skupino stikov, ki jih Zelite razvrstiti kot VIP-stike, nato tapnite Add (Dodaj). Stik
ali skupina stikov bo tako dodana na seznam VIP.

Friends

Gareth Muller, . gw a

Co-workers

Josh Kelly, Liandra Ja. m'

Family
Gareth Muller

Favorites
Gareth Muller, Li..

Frequent
0 people

Christian Ross, Gareth Mull.

Nastavitev VIP-stikov na zaslonu VIP

Nastavitev VIP-stikov na zaslonu VIP:
1. Zazenite aplikacijo Stiki.

2. Tapnite Lalld .

3. Nazaslonu VIP tapnite <.

4. lIzberite stik ali skupino stikov, ki jih Zelite razvrstiti kot VIP-stike, nato tapnite Add (Dodaj). Stik
ali skupina stikov bo tako dodana na seznam VIP.
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Dodajanje dogodka stiku VIP

Vsakemu stiku s seznama VIP lahko dodate dogodek, kot so obletnica, rojstni dan ali drug
pomembni dogodek.

1. Zazenite aplikacijo Stiki, tapnite stik, kateremu Zelite dodati podatek o dogodku, nato tapnite .

2. Nazaslonu s podatki o stiku tapnite Dodaj novo polje > Dogodki.

Edit contact

Device contact E
Device

Address

Notes Mobile v

Nekoame

Website

Internet call v

Add another field

3. Izberite datum dogodka, nato tapnite Nastavi.
4. Poskrbite, da boste v polju Skupina izbrali VIP. Ko dokoncate, tapnite Done (Dokoncano).

5. Na koledarju dogodkov bo prikazan novi dogodek. Ce Zelite dodati novo obvestilo o dogodku,
nastavite opomnik v aplikaciji Koledar.

OPOMBE:

- Ko nastavite ¢as opomnika za dogodke v aplikaciji Koledar , boste prejemali obvestila ali opomnike
preko aplikacije Prihodnji dogodki.

« Poleg opomnikov o bliznjih dogodkih boste prek aplikacije Prihodnji dogodki prejemali tudi
obvestila o novih sporodilih/e-posti ali zgresenih klicih. Za podrobnosti si oglejte What's Next.
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Oznacevanje priljubljenih stikov

Ce zelite pogosto uporabljene stike hitreje poiskati v aplikaciji Stiki, jih nastavite kot priljubljene.
1. Zazenite aplikacijo Stiki:

a) Nadomacem zaslonu tapnite ASUS > Ljudje.

b) Na zaslonu z vsemi aplikacijami tapnite Ljudje.
2. Nazaslonu aplikacije Stiki tapnite * in +-

3. Oznacite izbirna polja pred stiki, ki jih zelite dodati na seznam Priljubljeni.

DEnoa 8 2B 936PM
€ Add to favorites Cancel  Add
Q

c |

e
g%ﬂf Christian Ross

G

.EH Gareth Muller
X

J

"? Josh Kelly

4. Ko koncate, tapnite Add (Dodaj). Vsi stiki, ki ste jih dodali, bodo prikazani na zaslonu
priljubljenih.

OPOMBE: Kot VIP lahko nastavite tudi stik, ki ga imate med priljubljenimi. Za podrobnosti si oglejte
poglavje Nastavljanje VIP-stikov.
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Uvazanje stikov

V tabli¢ni racunalnik ASUS lahko uvozite stike in njihove podatke iz e-postnega ra¢una ali kartice
micro SIM.

1. Tapnite Asus > Ljudje in nato E > Manage contacts (Upravljanje stikov).

2. Tapnite Uvoz/izvoz in izberite eno od teh dveh moznosti uvoza:
a. Uvoziiz kartice SIM (le pri izbranih modelih)
b. Uvoziz pomnilnika
3. Tapniteracun, v katerega Zelite uvoziti stike.
a. E-postniracun
b. Naprava
c. Kartica SIM (le pri izbranih modelih)

4. Potrdite polje ob stikih, ki jih zelite uvoziti. Ko koncate, tapnite Uvozi.

lzvazanje stikov

Stike lahko izvozite v kateri koli raCun za shranjevanje v tablicnem ra¢unalniku ASUS.
1. Tapnite Asus > Contacts (Stiki) in nato E > Manage contacts (Upravljanje stikov).

2. Tapnite Uvoz/izvoz in izberite eno od teh dveh moznosti izvoza:
a. lzvozi na kartico SIM (le pri izbranih modelih)
b. Izvoz v pomnilnik

3. Tapnite, daizberete stike v teh racunih:

Vsi stiki

o

s

E-postni racun

n

Naprava

o

Kartica SIM (le pri izbranih modelih)
4. Potrdite polje ob stikih, ki jih zelite izvoziti.

5. Ko koncate, tapnite lzvoz.
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Stiki in druzabna omrezja

Povezovanje ra¢unoy, ki jih imajo vasi stiki v druzabnih omrezjih, poenostavi ogled njihovih profilov,
novic in obvestil s strani druzabnih omrezij. Tako ste lahko vedno in takoj seznanjeni z najnovejsim
dogajanjem.

POMEMBNO! Preden zacnete z integracijo racunov, ki jih imajo vasi stiki v druzabnih omrezjih, se
morate prijaviti v svoj racun v druzabnem omrezju in sinhronizirati nastavitve.

Sinhronizacija vasega racuna v druzabnem omrezju

Ce Zelite dodati ra¢une druzabnih omreZij v tabli¢ni racunalnik ASUS, najprej sinhronizirajte svoj
ra¢un v druzabnem omrezju.

1. Odprite zaslon Nastavitve:

« Odprite zaslon s hitrimi nastavitvami in tapnite .

. Tapnitegmm> Nastavitve.

2. Na zaslonu z nastavitvami v razdelku Racuni tapnite svoj ra¢un v druzabnem omrezju.
3. Zasinhronizacijo ra¢unov, ki jih imajo vasi stiki v druzabnih omreZjih, izberite Ljudje.
4. Zaogled seznama stikov zaZenite aplikacijo Stiki.

5. Cesizelite ogledati le stike, ki imajo nastavljena druzabna omrezja, tapnite Stiki, ki naj bodo
prikazani, nato pri virih pustite izbrano le polje druzabnega omrezja.

6. Ko koncate, tapnite ) ali kamorkoli na zaslon.
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Posiljajte sporocila in Se vec

Sporocanije (le pri izbranih modelih)

S programom Sporocanje lahko posiljate sporocila in takoj ali pozneje odgovorite na pomembna
sporocila svojih stikov, ki so shranjeni na eni od vasih kartic SIM, name3cenih v napravi. Poleg tega
lahko posiljate e-postna sporocila v niti sporocil ali pogovore drugim osebam, da jih obves¢ate o
novostih.

Zagon aplikacije Sporocila

Z domacega zaslona lahko aplikacijo Sporocila zazenete na naslednji nacin:

- Tapnite @

. Tapnite gam > Sporocanje

Posiljanje sporocil

1. Zazenite aplikacijo Sporocila, nato tapnite +

2.V polje Za vnesite Stevilko ali tapnite -, da izberete stik na seznamu.

3. Vpolje Vnesite sporocilo za¢nite vnasati svoje sporocilo.

4. Ko koncate, tapnite

Odgovarjanje na sporocila

1. Tapnite obvestilo o prejetem sporocilu na domacem ali zaklenjenem zaslonu.
2. Vpolje Vnesite sporocilo za¢nite vnasati svoje sporocilo.

3. Ko koncate, tapnite

Blokada sporocil

Blokada nezelenih sporocil, ki jih posiljajo oglasevalske agencije, ali sporocil oseb, od katerih jih ne
zelite prejemati.

1.  Na Home Screen (Domacem zaslonu) tapnite @, nato tapnite sporocilo, katerega
posiljatelju Zelite prepreciti posiljanje.

2. Tapnite E > Blocked messages (Blokirana sporocila), nato tapnite Add to block list (Dodayj
na seznam blokiranih).

3. Tapnite V redu za potrditev.
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Posredovanje sporocila (le pri izbranih modelih)

Nit sporocil ali pogovor lahko posredujete drugim osebam in nastavite opomnik, da boste lahko na
pomembno sporocilo odgovorili ob primernem ¢asu.

1. NaHome Screen (Domacem zaslonu) tapnite (=).

2. Tapnite sporocilo, nato izberite E > Forward SMS conversation (Posreduj SMS-pogovor).

3. Tapnite Izberi vse ali izberite poljubno sporocilo v niti in nato tapnite Posreduj.
4. Vpolju Za tapnite + da izberete e-postni naslov ali stevilko mobilnega telefona stika.

5. Ko koncate, izberite racun kartice SIM, s katere boste poslali svoje sporocilo. Pogovor bo
posredovan kot sporocilo MMS (storitev posiljanja ve¢predstavnostnih sporocil).
OPOMBE:

Preverite, ali ste pri ponudniku mobilnih storitev naroceni na sporocila MMS.

« Preverite, ali je v napravi omogocena podatkovna povezava. Na zacetnem zaslonu tapnite : : : >
Nastavitve > Ve¢ > Mobilna omrezja in potrdite polje Podatki omogoceni.

«  Pri posredovanju pogovorov drugim osebam morate placati stroske prenosa podatkov in sporocil.

Odlozeno posiljanje sporocil (le priizbranih modelih)
Za pomembna sporocila lahko nastavite opomnik, ki vas bo prek aplikacije Seznam opravil opomnil,
da morate na to sporocilo odgovoriti.

]
1. Nazaslonu s sporocili tapnite g .

2. Tapnite Reply later (Odgovori pozneje). Sporocilo je dodano na seznam Do It Later (Naredi
pozneje).

3. Zaodpiranje in odgovor na e-postno sporocilo na domacem zaslonu tapnite Asus > Do It
Later (Seznam opravil).

OPOMBA: Za podrobnosti glede odgovarjanja na sporocila z opomnikom si oglejte poglavje Takojsnje
odgovarjanje (le pri izbranih modelih).

Druge moznosti sporocil (le pri izbranih modelih)

v ]
Ce je odprta nit sporocil ali ravno sestavljate sporocilo, lahko tapnete u in izberete eno od spodnjih
moznosti.

Add subject (Dodaj zadevo) | Tapnite, da dodate naslov sporocila.
Insert smiley (Vstavi smeska) |V sporocilo vstavite smeska ali ¢ustveni simbol.

Insert text templates (Vstavi

besedilno prediogo) V sporocilo vstavite vnaprej pripravljeno besedilno predlogo.

Delete messages (Izbrisi

Y. Tapnite to moznost in izberite sporocila, ki jih Zelite izbrisati.
sporocila)

Settings (Nastavitve) Tapnite to moZnost, ¢e Zelite konfigurirati nastavitve sporocil.
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Povezovanje podatkov stika

Ko dodate racune za druzabna omrezja ali e-postne ra¢une, so podatki iz teh racunov samodejno
sinhronizirani z aplikacijo Stiki. V nekaterih primerih so lahko podatki stika prikazani na ve¢ mestih
ali z razli¢nimi imeni oziroma vzdevki v aplikaciji Stiki. Vse te podatke lahko ro¢no povezete in jih
poenotite ter shranite na eno mesto ali v profil.

1. V aplikaciji Stiki tapnite in pridrzite stik, ¢cigar podatke zelite povezati, in nato izberite Link
contact (Povezi stik).

2. Na strani profila stika tapnite Q

3. Izberite vse profile stika, ki jih Zelite povezati v en profil, in nato tapnite Link (Povezi). Zda;j si
lahko ogledate in pridobite vse podatke stika v enem profilu.

Omlet Chat

Omlet Chat je odprtokodna aplikacija za posiljanje sporocil in skupno rabo podatkov prek mobilnih
odjemalcev, ki vam omogoca klepet s prijatelji, ki so v tistem trenutku dosegljivi. Omogoca tudi
upravljanje podatkov in njihovo varno shranjevanje v zasebne ra¢une v oblaku.

OPOMBA:
« Program Omlet Chat je morda na voljo samo v nekaterih drzavah.

«  Pri prvi prijavi boste morali obiskati spletno trgovino Google Play in posodobiti Omlet Chat. Za
posodobitev aplikacije Omlet Chat morate imeti racun Google.

Prijava v program Omlet Chat

V racun Omlet Chat se lahko prijavite z enim od naslednjih racunov:

. E-postni racun
. Gmail racun
. Facebook rac¢un
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Uporaba racuna Google™

Registracija z racunom Google™:

6.

Tapnite g 22 in nato program Omlet Chat.

Na zaslonu za prijavo tapnite Connect a different account here (Prijavi se z drugim
rac¢unom) in izberite Google.

Ce Zelite uporabljati ratun Google, s katerim ste se vpisali v napravo, tapnite V redu.
Vnesite svoje ime in tapnite Get Started (Uvod).
Ce Zelite, da program Omlet Chat samodejno posodobi seznam prijateljev na podlagi seznama

vasih stikov, tapnite Okay! Let’s do it! (V redu. Posodobi.). Ce Zelite prijatelje dodati ro¢no,
tapnite No thanks (Ne, hvala).

OPOMBA: vasi stiki Omlet bodo samodejno shranjeni med vase stike v aplikaciji Stiki. Za ve¢ informacij
si oglejte poglavje Ogled stikov Omlet prek aplikacije Stiki.

Za prikaz menija Omlet Chat tapnite E

Uporaba e-postnega ra¢una

Registracija z e-postnim racunom:

1.
2.

60

Tapnite g g 2in nato program Omlet Chat.

Na zaslonu za prijavo tapnite Connect a different account here (Prijavi se z drugim
ra¢unom) in izberite E-postni.

Vnesite svoj e-postni racun, nato tapnite Next (Naprej). Aplikacija Omlet Chat bo v vas
e-postni predal poslala potrditveno sporocilo.

To sporocilo odprite in kliknite povezavo, da aktivirate racun.
Vnesite svoje ime in tapnite Get Started (Uvod).
Ce Zelite, da program Omlet Chat samodejno posodobi seznam prijateljev na podlagi seznama

vasih stikov, tapnite Okay! Let’s do it! (V redu. Posodobi.). Ce Zelite prijatelje dodati ro¢no,
tapnite No thanks (Ne, hvala).

OPOMBA: vasi stiki Omlet bodo samodejno shranjeni med vase stike v aplikaciji Stiki. Za vec¢ informacij
si oglejte poglavje Ogled stikov Omlet prek aplikacije Stiki.

Za prikaz menija Omlet Chat tapnite E

3. poglavje: Ohranjanje stikov



Uporaba racuna Facebook®

Registracija z ra¢unom Facebook:

1.
2.

6.

Tapnite § 2 2in nato program Omlet Chat.

Na zaslonu za prijavo tapnite Connect a different account here (Prijavi se z drugim
racunom) in izberite Facebook. Aplikacija Omlet Chat vas bo preusmerila na zaslon za prijavo
v racun Facebook.

Prijavite se v ra¢un Facebook, nato tapnite V redu.
Vnesite svoje ime in tapnite Get Started (Uvod).

Ce Zelite, da program Omlet Chat samodejno posodobi seznam prijateljev na podlagi seznama
vasih stikov, tapnite Okay! Let’s do it! (V redu. Posodobi.). Ce Zelite prijatelje dodati ro¢no,
tapnite No thanks (Ne, hvala).

OPOMBA: vasi stiki Omlet bodo samodejno shranjeni med vase stike v aplikaciji Stiki. Za ve¢ informacij
si oglejte poglavje Ogled stikov Omlet prek aplikacije Stiki.

Za prikaz menija Omlet Chat tapnite E

Posiljanje povabil programa Omlet

Ce Zelite v Omlet Chat povabiti tudi prijatelje, jim na e-po3tne naslove ali v ra¢une Facebook posljite
vabila za Omlet.

Posiljanje vabil Omlet preko Facebooka

Ce Zelite poslati povabilo Omlet prek Facebooka:

1.

Na zaslonu Omlet Chat tapnite E in odprite meni Omlet Chat.
Tapnite Contacts (Stiki), nato Add/Invite friends (Dodaj/Povabi prijatelje).

Na zaslonu za dodajanje prijateljev tapnite Invite Facebook friends (Povabi Facebook
prijatelje).

Prijavite se v svoj racun Facebook, nato tapnite OK (V redu) in omogocite aplikaciji Omlet Chat
dostopanje do vasega racuna.

Tapnite + za izbiro stikov, nato tapnite Send (Poslji).

Posiljanje vabil Omlet po e-posti

1.

Na zaslonu Omlet Chat tapnite E in odprite meni Omlet Chat.
Tapnite Contacts (Stiki), nato Add/Invite friends (Dodaj/Povabi prijatelje).

Na zaslonu za dodajanje prijateljev tapnite Invite address book friends (Povabi prijatelje iz
imenika).

Oznacite Zelene stike, nato tapnite .
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Uporaba programa Omlet chat

Posljite besedilna in vecpredstavnostna sporocila za zacetek zabavnega, ustvarjalnega in
interaktivnega pogovora.

Zacetek pogovora:

1. Na zaslonu Omlet Chat tapnite E da odprete meni Omlet Chat, nato tapnite Ljudje.

2. Tapnite stik, s katerim Zelite vzpostaviti pogovor, in tapnite Q

Y] 02 - B 91% 8 1017

( Samantha Thompson

\

T\‘p \ /
Saha) thatﬂl"hq p‘so‘r‘1 l

Samantha Thompson joined.

You were added.
m\- ‘Samantha Thompson 41
| Hello Eric

o

\

HiRick

‘ik ‘Samantha Thompson 41

Hi, please donit forget to bring meeting presentation tomorrow. Be there at
lthe conference room 501, 9AM sharp

%L Samantha Thompson 415

Posiljanje sporocila v klepetu
Ce Zelite poslati sporocilo v klepetu, vnesite svoje sporotilo v polje What'’s up (Kaj se dogaja) in

nato tapnite 0

Posiljanje glasovnega sporocila
Ce Zelite poslati glasovno sporocilo, tapnite in pridrzite g, izgovorite sporocilo in nato izpustite

g, da posljete sporocilo.

Posiljanje navidezne nalepke
Ce Zelite poslati navidezno nalepko, tapnite e in nato izberite eno od navideznih nalepk, ki so na

voljo.

OPOMBA: Dodatne navidezne nalepke lahko prenesete iz trgovine Sticker Store. Ce Zelite prenesti

navidezne nalepke, tapnite 9 > < in nato g
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Uporaba predalnika aplikacij

Omlet Chat je posebna predalniska aplikacija, prek katere lahko izmenjujete tudi ve¢predstavnostna
sporocila za Se vec zabave in jim dodate osebno noto.

Za uporabo tovrstnih predalniskih aplikacij v niti pogovora tapnite + in s seznama izberite
aplikacijo, ki jo Zelite uporabiti za posiljanje ve¢predstavnostnega sporocila.

Tapnite, Ce zelite poslati sliko iz
tabli¢nega racunalnika ASUS

Tapnite, Ce Zelite poslati svoj trenutni
naslov z odrezkom zemljevida

Tapnite, Ce zelite ustvariti
nalepko iz shranjene slike.

Tapnite, da zazenete
program Camera (Kamera) : y
) o A C Add Pict Check-| Make Stick
in pOS|Jetep05netOS|lkO amera Icture eck-1n ake Sticker

Tapnite, da uporabite

: ) == X Inizkih
o 3 o ve¢ predalniski
| A oS Wl aplikacij ali jih dodate

Y ’ (Bbb” N S
Edit Photo Graffit Board Bbbler Actors More Apps na seznam.

Tapnite, ¢e Zelite urediti
in poslati fotografijo.

Tapnite, da ustvarite in Tapnite, da ustvarite nalepke Bbbler
posljete slike ali ¢acke. in jih posljete v pogovor.

Vec predalniskih aplikacij

Poleg privzetih aplikacij s seznama predalniskih aplikacij vam Omlet Chat ponuja tudi uporabo

drugih aplikacij. Enostavno tapnite + v niti pogovora, nato izberite + za ogled vec predalniskih
aplikacij.

Uporaba drugih predalniskih aplikacij

_____

OPOMBA: Predalniske aplikacije so odvisne od lokacije.

Search apps..

Camera

(8

5

l =11 AddPicture
GIF Search
Image Search
Make Sticker
Edit Photo

Check-In

000000

JiffyGIF

QuickPoll

E Snap
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Ogled fotografij v skupni rabi prek aplikacije Galerija

Fotografije, ki jih imate s prijatelji v skupni rabi prek sobe za klepet v aplikaciji Omlet Chat, se
shranijo v vaso napravo. Ce si jih Zelite ogledati, uporabite aplikacijo Galerija.

Ogled fotografij v skupni rabi:

1.

64

Zazenite aplikacijo Galerija na enega od naslednjih nacinov:

a Nadomacem zaslonu tapnite ASUS > Galerija.

b Na zaslonu z vsemi aplikacijami tapnite Galerija.

Na glavnem zaslonu aplikacije Galerija tapnite —, nato izberite eno od naslednjih moznosti:

a Vse fotografije v skupni rabi

(o

Klepetalnica

¢ Orodje za skupno rabo

Gallery

Device

& Photos
B Videos
& Albums
Events wall
2 People

Asus HomeCloud

@& Loain ASUS account

1 Social Gallery - Omlet

& All shared photos

® Chat room

% Sharer
My cloud

+ Add cloud service
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Ogled vseh fotografij v skupni rabi

Za ogled vseh fotografij, ki jih imate v skupni rabi s stiki Omlet Chat, tapnite All shared photos (Vse
fotografije v skupni rabi).

= All shared photos (9) o
= Fromnewest v

Ogled fotografij v skupni rabi prek klepetalnice

Za ogled fotografij, ki jih imate v skupni rabi prek klepetalnice ali druzabne dostopne tocke, tapnite
Chat room (Klepetalnica).

— Chatroom (2)
S Fomnowest +

Samantha Thompson (6) My First Chat (3)
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Ogled fotografij v skupni rabi prek orodja za skupno rabo

Za ogled fotografij, ki jih imate v skupi rabi s stikom prek Omlet Chat, tapnite Sharer (Orodje za
skupno rabo).

— Chat room (2)
et +

= From

N )
Samantha Thompson (6) My First Chat (3)

Ogled stikov Omlet prek aplikacije Stiki

Poleg vzpostavitve komunikacije s stiki prek aplikacije Omlet Chat lahko z njimi komunicirate tudi
prek aplikacije Stiki. Integracija stikov Omlet s stiki iz aplikacije Stiki omogoca enostavnejsi pregled
in klepet s temi stiki, ne da bi morali zagnati aplikacijo Omlet.

Ogled stikov iz aplikacije Omlet prek aplikacije Stiki:
1. Zazenite aplikacijo Stiki:
a. Na domacem zaslonu tapnite ASUS > Ljudje.

b. Na zaslonu z vsemi aplikacijami tapnite Ljudje.
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Za ogled skupin stikov tapnite spustni seznam Stiki. ki naj bodo prikazani..

Contacts to display ~~/

v Device (4)

Device

Omilet

v Facebook (1) ]

connigchen.nyc@gmail.co

w Google ©)

conniechen.nyci@gmail co

Pocistite izbiro pri vseh skupinah, razen pri Omlet Chat, nato tapnite kamorkoli na zaslon. Na
zaslonu stikov bodo prikazani stiki Omlet.

Za ogled podrobnosti o stiku ali za zacetek klepeta tapnite njegovo ime.

i B 01% 3 1022

2

Q Find contacts

Contacts to display v

=
m

Set up my profile

o

Christian Ross About

Actions

o

Mobile
Josh Kelly 0812312365 A

43

S G RE BB EG S A E 00 D5
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Sinhronizacija Omlet Chat s storitvijo v oblaku

Ce uporabljate storitev v oblaku Dropbox®, Box® ali Baidu PCS, bo aplikacija Omlet Chat lahko
neposredno shranjevala zasebne pogovore ter dnevnike klepetov v to storitev.

Preden aplikacija Omlet Chat za¢ne nalaganje podatkov, se mora sinhronizirati z racunom v oblaku.
To lahko storite na naslednji nacin:

1.V meniju Omlet Chat tapnite Nastavitve.

2. Tapnite Cloud Storage (Shranjevanje v oblaku), nato izberite eno od naslednjih storitev v
oblaku:

a. Dropbox

b. Box

c. Baidu PCS
d. OneDrive

e. Google Drive

3. Vnesite svoje uporabnisko ime in geslo ter se prijavite v ra¢un v oblaku. Za sinhronizacijo
ra¢una v oblaku z racunom Omlet Chat sledite navodilom na zaslonu.
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Vasi posebni trenutki

OPOMBA: Spodnji posnetek zaslona je zgolj informativen.

Zajemanje trenutkov

Zagona programa Kamera

S programom Camera (Kamera) v tabli¢cnem racunalniku ASUS lahko posnamete slike in
videoposnetke. Program Camera (Kamera) lahko odprete na enega od teh nacinov.

Na zaklenjenem zaslonu

Ikono m vlecite navzdol, dokler ne zaZzenete programa Camera (Kamera).

Na zacetnem zaslonu

Tapnite .

S tipko za nastavitev glasnosti
Ko je tabli¢ni racunalnik ASUS v nacinu spanja, dvokliknite tipko za nastavitev glasnosti, da ga

prebudite in takoj zaZzenete program Camera (Kamera).

OPOMBA: Preden uporabite tipko za nastavitev glasnosti za zagon programa Camera (Kamera), morate
omogociti to funkcijo, tako da izberete Settings (Nastavitve) > Lock screen (Zaklenjeni zaslon) in
nato moznost Instant camera (Takojsnja kamera) nastavite na ON (VKLOPLJENO).
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Prva uporaba programa Camera (Kamera)

Po prvem zagonu programa Camera (Kamera) se zaporedoma prikazeta dve funkciji, ki vam
omogocata lazji zacetek uporabe programa: Tutorial (Vadnica) in Image locations (Lokacije slik).

Tutorial (Vadnica)
Pri prvi uporabi kamere v tabli¢cnem racunalniku ASUS se po zagonu programa Camera (Kamera)

prikaZe ta zaslon z vadnico. Oglejte si spodnja navodila za nadaljnje postopke na tem zaslonu.

1. Na zaslonu z vadnico tapnite Skip (Preskoci), e si vadnice ne zelite ogledati, ali Start (Za¢ni),
Ce si Zelite ogledati osnovno vadnico za uporabo programa Camera (Kamera).

2. Ko tapnete eno od teh dveh moznosti, se prikaze zaslon Image Locations (Lokacije slik).

Image Locations (Lokacije slik)

Ko si ogledate vse zaslone vadnice, se prikaze zaslon »Remember Photo Locations« (Zapomni si
lokacije slik), ki vam bo pomagal ustvariti samodejne oznake lokacij za slike. Oglejte si spodnja
navodila za nadaljnje postopke na tem zaslonu:

1. Na zaslonu »Remember Photo Locations« (Zapomni si lokacije slik) tapnite No thanks (Ne,
hvala), ¢e zelite odpreti zaslon kamere, ali Yes (Da), Ce Zelite nastaviti ustvarjanje oznak za

lokacije za posnete slike.

2. Drsnik Lokacija nastavite na VKLOPLJENO, da omogocite funkcijo ustvarjanja oznak za
lokacije.

3. Na naslednjem zaslonu tapnite Se strinjam, ¢e Zelite popolnoma omogociti funkcijo in odpreti
zaslon programa Camera (Kamera).
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Zacetni zaslon programa Kamera

Fotoaparat vasega tabli¢nega racunalnika ASUS ima vgrajeni funkciji za samodejno zaznavanje
kadra in samodejno stabilizacijo slike. Omogoca tudi stabilizacijo videa, ki pomaga odpravljati
tresljaje pri snemanju video posnetkov.

Tapnite ikone, e Zelite zaceti uporabljati program Camera (Kamera) ter raziskati funkcije za slike in
videoposnetke, ki jih ponuja tabli¢ni racunalnik ASUS.

Preklop med kamero na
sprednji in zadnji strani

Ogled galerije

Auto

Fotografiranje

Snemanje videoposnetkov

Uporaba dodatnih nastavitev kamere

Prilagajanje
nastavitev
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Nastavitve slike

Prilagodite videz posnetih slik, tako da upostevate spodnja navodila za konfiguracijo nastavitev
kamere.

POMEMBNO! Pred fotografiranjem morate najprej uporabiti nastavitve.

1. Na za¢etnem zaslonu kamere tapnite .r:} > m

2. Pomaknite se navzdol in konfigurirajte moznosti, ki so na voljo.

Slika

Konfigurirajte kakovost slike s temi moznostmi.

Cam
Image

White balance
Auto

I1ISO
Auto

Exposure value

0
Optimization
@ Auto \VELUE]
Camera resolution
4M (16:9)

Anti-shake enhancement
off

Image quality
Standard

Nacin snemanja

V tem razdelku lahko nastavite hitrost sprozilca na na¢in Timer (Casovnik), omogocite Touch
shutter (Sprozilec na dotik) ali spremenite moznost Burst speed (Hitrost rafala).

Shoot mode

Touch shutter
Off

Self timer
Off

Burst
Fast

Ostrina in osvetlitev
S to moznostjo lahko omogocite Face detection (Nacin zaznavanja obraza) ali nastavite
Metering mode (Nacin merjenja) in Focus mode (Nacin izostritve).

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
[¢]]

Face detection
On
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Nastavitve videoposnetka

Prilagodite videz posnetih videoposnetkov, tako da upostevate spodnja navodila za konfiguracijo
nastavitev kamere.

POMEMBNO! Pred fotografiranjem morate najprej uporabiti nastavitve.

1. Na zacetnem zaslonu kamere tapnite .G} > n

2. Pomaknite se navzdol in konfigurirajte moznosti, ki so na voljo.

Slika

Konfigurirajte kakovost videa s temi moznostmi.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value
0

Video quality
Full HD

Video stabilization
off

Video preference
Performance

Ostrina in osvetlitev
V tej moznosti lahko omogocite Touch auto-exposure (Samodejna osvelitev na dotik).

Focus & exposure

Touch auto-exposure
off

4. poglavje: Vasi posebnitrenutki 73



Dodatne funkcije kamere

Odkrijte nove nacine zajemanija slik ali videoposnetkov in z dodatnimi funkcijami kamere v
tabli¢cnem ra¢unalniku ASUS naredite zajete trenutke $e bolj posebne.

POMEMBNO! Pred fotografiranjem morate najprej uporabiti nastavitve. Funkcije, ki so na voljo, se lahko
razlikujejo glede na model.

HDR

S funkcijo HDR (fotografija visokega dinami¢nega razpona) lahko posnamete podrobnejse slike za
prizore s Sibko svetlobo in visokim kontrastom. Priporo¢amo, da HDR uporabite pri fotografiranju
na mocno osvetljenih lokacijah, da boste uravnotezili barve slike.

Zajem fotografij HDR
1. Na zac¢etnem zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite == > HDR..
2. Tapnite m za zacetek fotografiranja.

Olepsanje

S funkcijo Beautification (Olepsanje) tabli¢cnega ra¢unalnika ASUS se lahko zabavate med
fotografiranjem in po fotografiranju druzine in prijateljev. Ce omogocite to funkcijo, lahko pred
pritiskom sprozilca ustvarite sprotne lepotne izboljsave na obrazu fotografirane osebe.

Zajem fotografij s funkcijo Olep3anje
1. Na zacetnem zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite guam > Beautification (Olepsanje).

2. Tapnite , da prilagodite nastavitve moznosti »Beautification« (Olepsanje), ki jih zelite uporabiti
na fotografiji.

3. Tapnite ﬂ za zacetek fotografiranja.

OPOMBA: |kono ﬂ povlecite navzgor, da nastavite Countdown timer (Casovnik za odstevanje).

Uporaba olep3anja na fotografijah

1. Tapnite slicico, da prikaZete predogled fotografije in prikaZete nastavitve moznosti
»Beautification« (Olepsanje).

2. Tapnite fotografijo in nato , da izberete zeleno funkcijo nacina »Beautification« (Olep3anje), in

nato tapnite da shranite fotografijo.
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Sibka svetloba (le pri izbranih modelih)

Ce uporabite PixelMaster, se svetlobna ob¢utljivost kamere poveca za 400 %, da izboljsa zmanjsanje
Suma in poveca barvni kontrast do 200 %. V tem nacinu lahko preoblikujete poljuben predmet v
odli¢no fotografijo ali videoposnetek, in sicer z zadostno koli¢ino naravne svetlobe ali brez nje.

Zajem fotografij z u¢inkom Sibke svetlobe

1. Na zacetnem zaslonu aplikacije Kamera tapnite mnmm > Low light (Sibka svetloba).
2. Tapnite m za zacetek fotografiranja.

Snemanje videoposnetkov z u¢inkom Sibke svetlobe

1. Na za¢etnem zaslonu aplikacije Kamera tapnite s > Low light (Sibka svetloba).

2. Tapnite . za zacetek snemanja videoposnetka.

Noc

S funkcijo Night (No¢) v tabli¢cnem rac¢unalniku ASUS lahko posnamete dobro osvetljene fotografije
tudi ponodi ali pri Sibki osvetlitvi.

OPOMBA: Ne premikajte rok, tik preden tabli¢ni ra¢unalnik ASUS zajame fotografijo in ko tabli¢ni
racunalnik ASUS zajema fotografijo, da preprecite zamegljenost.

Zajem nocnih fotografij

1. Na zacetnem zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite gumm >Night (No¢).

2. Tapnite m za zacetek fotografiranja v no¢nem nacinu.

Globina polja
Posnemite makro posnetke z neznim ozadjem z moznostjo »Depth of field« (Globina polja). Ta

funkcija je primerna za bliznje posnetke predmetov ter daje bolj specifi¢ne in slikovitejse rezultate.

Zajem fotografij z u¢inkom globine polje

1. Na zaslonu aplikacije Kamera tapnite gaam > Depth of Field (Globina polja).

2. Tapnite m za zacetek fotografiranja.
3. Tapnite ali E, da povecate ali zmanjsate zameglitev ozadja.

4. Tapnite @ , da shranite fotografijo.
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Ucinek
Posnemite fotografije z razli¢nimi ucinki, kot so »Pixelize« (Kvadriranje), »Cartoon« (Risanka),
»Vintage« (Starodobno), LOMO ali drugi ucinki.

OPOMBA: Ucinek morate izbrati pred zajemom fotografije.

Zajem fotografij z u¢inkom

1. Na zaslonu aplikacije Kamera tapnite gumm > Effect (U¢inek)

2. Tapnite @ in izberite ucinek, ki ga zelite uporabiti na fotografiji.
3. Tapnite m za zaCetek fotografiranja.

Uporaba ucinkov na fotografijah

1. Tapnite sli¢ico, da prikaZzete predogled fotografije.

2. Tapnite fotografijo in nato , da izberete zeleni ucinek, in nato tapnite , da shranite
fotografijo.

Sebek

Izkoristite prednosti visokih milijonov slikovnih pik kamere na zadnji strani, ne da bi orali pritisniti

sprozilec. S funkcijo za zaznavanje obraza lahko tabli¢ni racunalnik ASUS nastavite tako, da s
kamero na zadnji strani zazna najvec Stiri obraze in nato zajame vas sebek ali skupinski sebek.

Zajem sebkov

1. Nazaslonu programa Camera (Kamera) tapnite gamm > Selfie (Sebek).
2. Tapnite , da izberete, koliko oseb bo vklju¢enih na fotografijo.

3. S kamero na zadnji strani zaznajte obraze in pocakajte, da tabli¢ni racunalnik ASUS zac¢ne
piskati in odstevati, dokler ne posname fotografije.

4. Tapnite @ , da shranite fotografijo.
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Animacija GIF

S funkcijo za animiranje slik GIF lahko ustvarite slike GIF (Graphics Interchange Format) neposredno

s kamero tabli¢nega ra¢unalnika ASUS.

Zajem fotografij s funkcijo GIF

1. Nazacetnem zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite ggea > GIF animation.
2. Pritisnite in pridrzite m, da za¢nete zajemati rafal fotografij za animacijo GIF.

3. Nastavitve animacije GIF lahko prilagodite tako, kot Zelite.

4. Ko koncate, tapnite @

Panorama

S funkcijo Panorama lahko posnamete fotografije z razli¢nih kotov. S to funkcijo so fotografije,
posnete s perspektive Sirokega kota, samodejno spojene.

Zajem panoramskih fotografij

1. Nazacetnem zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite guam > Panorama.

2. Tapnite m in nato obrnite tabli¢ni racunalnik ASUS v levo ali desno, da posnamete prizor.

OPOMBA: Med obracanjem tabli¢nega racunalnika ASUS se v spodnjem levem kotu zaslona prikaze
¢asovna premica s slicicami posnetih fotografij pokrajine.

3. Ko koncate, tapnite @

Miniaturno

S funkcijo »Miniature« (Miniaturno) lahko simulirate ucinek nagiba in premika objektiva DSLR.
S to funkcijo se lahko izostrite dolo¢ena obmocja predmeta, da dodate ucinek boke, ki ga lahko
uporabite na fotografijah ali v videoposnetkih s tabli¢nim racunalnikom ASUS.

Zajem fotografij s funkcijo miniaturno

1. Na zaslonu aplikacije Kamera tapnite gumm > Miniature (Miniaturno)

2. Tapnite E ali E da izberete obmocje izostritve, in nato z dvema prstoma prilagodite

velikost in polozaj obmogja izostritve.

3. Tapnite ali E da povecate ali zmanjsate zameglitev ozadja. Tapnite ali @ da
povecate ali zmanjsate nasi¢enost.

4. Tapnite m za zajem fotografij z u¢inkom miniaturno.
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Pametno odstranjevanje

S funkcijo Smart remove (Pametno odstranjevanje) lahko odstranite nezelene podrobnosti takoj po
zajemu slike.

Zajem fotografij s funkcijo Pametno odstranjevanje

1. Na zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite ggam > Smart remove (Pametno
odstranjevanje).

2. Tapnite m da zac¢nete zajemati fotografije, ki jih lahko uredite s funkcijo »Smart remove«
(Pametna odstranitev).

3. Na posneti fotografiji tapnite oris okrog zaznanega premikajocega se predmeta, da ga izbrisete.

4. Tapnite @ , da shranite fotografijo.

Vsi nasmehi

S funkcijo All Smiles (Vsi nasmehi) lahko zajamete najboljsi nasmeh ali najbolj ¢cudaski izraz na
obrazu v naboru fotografij. S to funkcijo lahko zajamete pet zaporednih fotografij, ko pritisnete
sprozilec, in pri tem samodejno zaznate obraze na sliki za primerjavo.

Zajem fotografij s funkcijo Vsi nasmehi
1. Na zacetnem zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite guam > All Smiles (Vsi nasmehi).

2. Tapnite m da zac¢nete zajemati fotografije, ki jih lahko uredite s funkcijo »All Smiles« (Vsi
nasmehi).

3. Dotaknite se obraza osebe in nato izberite najboljso mimiko osebe.

4. Podrsnite od zgornjega roba in tapnite @ , da shranite fotografijo.

Casovni preskok

S funkcijo ¢asovnega preskoka videoposnetka v tablicnem racunalniku ASUS lahko zajamete
fotografije za samodejno predvajanje s ¢asovnim preskokom. S to funkcijo se dogodki hitro
premikajo naprej, Ceprav so se dejansko zgodili in so bili posneti med dolgimi intervali.

Snemanije videoposnetkov s funkcijo Casovni preskok

1. Na zatetnem zaslonu programa Camera (Kamera) tapnite gmam > Time lapse (Casovni preskok).

2. Tapnite [T in prilagodite interval ¢asovnega zamika.

3. Tapnite . , da za¢nete snemati videoposnetke s funkcijo Time lapse (Casovni preskok).
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Uporaba galerije
Slike in videoposnetke na Tabli¢cnem ra¢unalniku ASUS si lahko ogledate s programom Galerija.

Ta program omogoca tudi urejanje, skupno rabo ter brisanje slik in videoposnetkov, shranjenih na
napravi Tabli¢nem racunalniku ASUS. V galeriji lahko slike prikazete kot diaprojekcijo, ali pa tapnite
posamezno sliko oz. videoposnetek in si jo/ga oglejte.

Galerijo zazenete tako, da tapnete g g m > Galerija.

Ogled datotek z druzabnega omrezja ali storitve v oblaku

V galeriji so privzeto prikazane vse datoteke v tablicnem ra¢unalniku ASUS, in sicer v mapah z
albumi.

Ogled datotek iz drugih mest, do katerih lahko dostopate v tablicnem racunalniku ASUS:
1. Naglavnem zaslonu tapnite p—

2. Tapnite kateri koli vir, da si ogledate datoteke v tem viru.

B Photos
B Videos
& Albums
Bl Events wall
2 People
Asus HomeCloud

& Login ASUS account

Social Gallery - Omlet

# Update Omlet

My cloud

+ Add cloud service

OPOMBE:

Iz storitve v oblaku lahko prenesete fotografije v tabli¢ni racunalnik ASUS tako, da se najprej prijavite

v racun storitve v oblaku, potem pa prenesene fotografije uporabite kot sliko ozadja ali kot ozadje
stika.

« Zapodrobnosti o dodajanju ozadij stikom si oglejte poglavje Prilagajanje profilov vasih stikov.

« Podrobnosti o uporabi fotografij za sliko ozadjem si oglejte poglavje Slike za ozadje.

POMEMBNO! Za ogled fotografij in videoposnetkov, ki so prikazani v razdelkih My cloud photos
(Moje fotografije v oblaku) in Friends photos (Fotografije prijateljev), morate imeti vzpostavljeno
povezavo z internetom.
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Ogled lokacije fotografije

V tabli¢nem racunalniku ASUS omogocite dostop do lokacij fotografij. Podrobnosti o lokaciji
fotografije vkljucujejo kraj, kjer je bila fotografija zajeta, ter zemljevid lokacije, ki je prikazan prek
storitve Google Zemljevidi ali Baidu (le Kitajska).

Ogled podrobnosti o fotografiji:
1. Nazaslonu gmm > Nastavitve > Lokacija vklopite dostopanje do lokacije.
2. Omogocite skupno rabo fotografije prek storitve Google Zemljevidi ali Baidu.

3. Zazenite aplikacijo Galerija in izberite fotografijo, katere podrobnosti si Zelite ogledati.

4. Tapnite fotografijo in izberite .

& Camera (1/3)
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Skupna raba datotek iz galerije

1.

Na zaslonu galerije tapnite mapo, v kateri so shranjene datoteke, ki jih Zelite dati v skupno rabo.

Tapnite datoteke, ki jih Zelite dati v skupno rabo. Na vrhu slike, ki jo izberete, se prikaze kljukica.

Tapnite in nato na seznamu izberite mesta za skupno rabo slik.

Brisanje datotek iz galerije

1.

2.

3.

4.

Na zaslonu galerije tapnite mapo, v kateri so shranjene datoteke, ki jih Zelite izbrisati.

C

Ko odprete mapo, tapnite Wi da aktivirate izbor datotek.

Tapnite datoteke, ki jih Zelite izbrisati. Na vrhu slike, ki jo izberete, se prikaze kljukica.

e
Tapnite .

Urejanje slike

V galeriji so na voljo tudi orodja za urejanje slik, s katerimi lahko izboljsate slike, shranjene v
tabli¢nem rac¢unalniku ASUS.

1.

Na zaslonu galerije tapnite mapo, v kateri so shranjene datoteke.
Ko odprete mapo, tapnite sliko, ki jo zelite urediti.

Ko odprete sliko, jo tapnite znova, da prikazete njene funkcije.
Tapnite m , da odprete orodno vrstico za urejanje slike.

Tapnite katero koli ikono v orodni vrstici za urejanje, da uporabite spremembe na sliki.

Povelava/pomanjsava slicic ali slike

Na zaslonu Galerija ali izbrani sliki raztegnite prsta na zaslonu na dotik, da povecate sliko. Ce jo
zelite pomanjsati, pribliZzajte prsta na zaslonu na dotik.
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Uporaba funkcije MiniMovie

S pomocgjo funkcije MiniMovie si lahko ogledate fotografije v galeriji kot diaprojekcijo. MiniMovie
omogoca predstavitve v obliko diaprojekcije, v katere neposredno vkljucite izbrane fotografije.

Izdelava predstavitve MiniMovie iz mape s fotografijami:

1. ZaZenite aplikacijo Galerija, nato tapnite ===, da izberete mesto vase mape s fotografijami.
]

2. lzberite mapo s fotografijami, nato tapnite = > Auto MiniMovie (Samodejno MiniMovie).

3. lIzberite temo za MiniMovie, ki jo Zelite uporabiti pri diaprojekciji.

MiniMovie

Za predogled kliknite
Zeleno temo.

4. Po izbiri teme tapnite in shranite diaprojekcijo.

5. Potem lahko omogocite skupno rabo diaprojekcije prek druzabnih omrezij ali aplikacij za
neposredna sporocila, kot so Facebook, Google Plus ali Omlet Chat.

MiniMovie

Memory

04.20.2015
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Izdelava predstavitve MiniMovie iz izbora fotografij:

1. Zazenite aplikacijo Galerija, nato tapnite —, da izberete mesto mape s fotografijami.

2. Zaaktivacijo izbora fotografij tapnite :;: .

3. Poizbiri zelenih fotografij tapnite MiniMovie.

4. lzberite temo za MiniMovie, ki jo zelite uporabiti pri diaprojekciji.

MiniMovie

Za predogled kliknite
Zeleno temo.

5. Po izbiri teme tapnite , da shranite diaprojekcijo. Shranjene diaprojekcije odprete tako, da
tapnete ASUS > File Manager (Upravitelj datotek) > Movies (Filmi) > MiniMovie.

6. Nato lahko daste diaprojekcijo v skupno rabo v druzabnih omrezjih ali aplikacijah za neposredno
sporocanje, kot je Facebook, Google Plus ali Omlet Chat.

Uporaba funkcije PlayTo
Predvajajte datoteke iz Galerije prek podprte naprave, ki uporablja funkcijo PlayTo.

To funkcijo lahko uporabite na naslednji nacin:
1. Na zaslonu Galerija tapnite — ali mapo, v kateri je datoteka, ki jo Zelite predvajati.
2. Tapnite g > PlayTo.

|

3. Na naslednjem zaslonu izberite zdruzljivo napravo in za¢nite predvajati izbrano datoteko.
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Trdno delo, vec¢ zabave

Brskalnik

Najmodernejsi iskalnik, ki temelji na tehnologiji Chromium, vam omogoca hitro pregledovanje in
prenasanje spletnih vsebin. Eleganten in intuitivni vmesnik Zen, ki deluje na podlagi tehnologije za
prerazporejanje besedila, optimizira spletne vsebine, ki se zato lepse prilegajo zaslonu tabli¢nega
racunalnika ASUS. S pomocjo funkcije Smart Reader za pregledovanje vsebin lahko uzivate v
pregledovaniju spletnih vsebin tako ob aktivni povezavi kot tudi brez povezave, pri tem pa vas ne
bodo motili razli¢ni elementi, kot so oglasi. Strani, ki se vam zdijo Se posebej zanimive, lahko tudi
oznacite in shranite za poznejsi ogled v aplikacijo Seznam opravil.

POMEMBNO! Preden zac¢nete brskati po spletu ali opravljati druge internetne dejavnosti, se prepricajte,
da ima tabli¢ni racunalnik ASUS vzpostavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi. Podrobnosti najdete v
poglavju Ostanite povezani.

Zagon aplikacije Brskalnik

Z domacega zaslona lahko aplikacijo Brskalnik zaZenete na naslednji nacin:

« Tapnite .

. Tapnite gam > Browser (Brskalnik).

CHOOSE YOUR COUNTRY

hoose your country/region below

Africa & Middle East

¥)
[
1]
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Skupna raba strani

V tabli¢nem racunalniku ASUS lahko omogocite skupno rabo zanimivih strani preko e-postnega
racuna, ra¢una za storitve v oblaku, Bluetooth ali drugih aplikacij tabli¢nega ra¢unalnika ASUS.

1. ZaZenite brskalnik.
2. Na spletni strani izberite E > Stran deli z drugimi.

3. Tapnite racun ali aplikacijo, ki jo Zelite uporabiti kot medij za skupno rabo strani.

Poznejsi ogled strani

Ce v spletu opazite zanimivo temo ali podatek, pa trenutno nimate ¢asa za ogled, jo lahko oznacite
in si jo ogledate pozneje. Vsebino si boste tako lahko prek aplikacije Seznam opravil ogledali, ko
vam bo ustrezalo.

1. Na strani izberite E > Read later (Ogled kasneje).
2. Zaponovni ogled strani na domacem zaslonu tapnite Asus > Do It Later (Naredi kasneje).

OPOMBA: Za podrobnosti o pregledovanju strani, ki si jih Zelite ogledati kasneje, si oglejte poglavje
Pregledovanje shranjenih spletnih vsebin.

Dodajanje novega zavihka

Skrije trenutno spletno stran in odpre novo okno za pregledovanje spletnih vsebin.
. . . . . .. . .
1. Natrenutni strani tapnite #> Nov zavihek ali izberite “ poleg trenutnega zavihka.

2. Vpolje za naslov URL vnesite spletni naslov URL in nadaljujete z brskanjem po spletu iz
tabli¢nega racunalnika ASUS.

3. Ce zelite odpreti 3e en zavihek, ponovite 1. korak.

OPOMBE:
« Socasno odprtje vec strani v brskalniku bo upocasnilo njegovo delovanje.

Ce se prenasanje podatkov prek interneta upoc&asni, izpraznite medpomnilnik. Za podrobnosti si
oglejte poglavje Brisanje medpomnilnika brskalnika.

Dodajanje strani med zaznamke

Dodaijte priljubljene strani ali spletne strani, ki si jih Zelite ogledati tudi kasneje, med zaznamke.

Dodajanje strani med zaznamke:

Ko je stran odprta, tapnite E > Shrani med zaznamke. Ko boste naslednji¢ odprli brskalnik, boste
lahko hitro odprli tudi strani, ki jih imate shranjene med zaznamki.
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Brisanje medpomnilnika brskalnika

Z brisanjem medpomnilnika odstranite zacasne internetne datoteke, spletne strani in piskotke, ko
so se zacasno shranili v vas tabli¢ni ra¢unalnik ASUS. Tako izboljsate delovanje vasega spletnega
brskalnika.

1. Zazenite brskalnik.

2. Tapnite E > Nastavitve > Privacy & security (Zasebnost in varnost) > Clear cache (Izbrisi
medpomnilnik).

3. Vpojavnem sporocilu kliknite V redu.
E-posta

Dodajte ra¢une za Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com in POP3/IMAP, ¢e Zelite prejemati,
ustvariti in si ogledati e-postna sporocila neposredno v napravi. E-postne stike iz teh ra¢unov lahko
tudi sinhronizirate s svojim tabli¢nim ra¢unalnikom ASUS.

POMEMBNO! Za dodajanje e-postnega racuna ter posiljanje in prejemanje e-poste prek dodanega
racuna mora biti vas tabli¢ni racunalnik ASUS povezan v Wi-Fi ali mobilno omrezje. Za podrobnosti si
oglejte poglavje Vzpostavljanje povezave.

Nastavitev e-postnega racuna

Nastavite osebni ali sluzbeni e-postni naslov, ki ga boste v vaSem tabli¢cnem racunalniku ASUS lahko
uporabljali za sprejemanje, pregledovanje in posiljanje e-postnih sporocil.

1. Nazacetnem zaslonu tapnite E-posta, da zazenete program Email (E-posta).
2. Tapnite ponudnika e-postnih storitev, ki ga Zelite nastaviti.

3. Vnesite svoj e-postni naslov in geslo ter tapnite Naprej.

OPOMBA: Pocakajte, da naprava samodejno preveri nastavitve streznika za dohodno in odhodno posto.

4. Konfigurirajte Moznosti ra¢una, npr. pogostost preverjanja e-poste, dnevi za sinhronizacijo ali
obvestila za dohodno e-posto. Ko koncate, tapnite Naprej.

5.  Vnesite ime rac¢una, ki naj bo prikazan v odhodnih sporocil, in nato tapnite Naprej za prijavo v
svoj e-postni nabiralnik.

OPOMBA: Ce Zelite v tabli¢nem ra¢unalniku ASUS nastaviti svoj sluzbeni ra¢un, za podrobnosti prosite
skrbnika sluzbenega omrezja.
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Dodajanje e-postnih racunov

Ce nimate e-postnega racuna, ga lahko ustvarite in za¢nete prejemati ter posiljati e-postna
sporocila neposredno prek vasega tabli¢nega ra¢unalnika ASUS.

Na za¢etnem zaslonu tapnite E-posta, da zaZzenete program Email (E-posta).

Tapnite E > Nastavitve in dodajte e-postni racun.

Tapnite ponudnika e-postnih storitev, ki ga Zelite nastaviti.

Upostevajte navodila, ki se prikazejo, da dokoncate nastavitev novega e-postnega rac¢una.

OPOMBA: Ta postopek nastavitve lahko dokoncate tudi tako, da si ogledate navodila v korakih od 3 do
5 v razdelku Nastavitev e-postnega rac¢una.

Nastavitev racuna Gmail

S programom Gmail lahko ustvarite nov racun za Gmail ali sinhronizirate obstojeci ra¢un za Gmail
ter ga uporabljate za posiljanje, prejemanje in ogled e-postnih sporocil v napravi.
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Tapnite Google in nato Gmail.

Tapnite Obstojec in vnesite svoja obstojeca E-posta in Geslo, nato pa tapnite }

OPOMBA:
Ce $e nimate Google Rac¢una, tapnite Nov.

«  Ob prijavi pocakajte, da naprava vzpostavi povezavo z Googlovimi strezniki za nastavitev racuna.

Racun Google lahko uporabljate tudi za varnostno kopiranje in obnovitev nastavitev in
podatkov. Tapnite } za prijavo v racun Gmail.

POMEMBNO! Ce imate poleg Gmaila ve¢ drugih e-postnih ra¢unov, uporabljajte aplikacijo E-posta in
prihranite cas, saj lahko dostopate do vseh e-postnih racunov hkrati.
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Koledar

V programu Koledar lahko spremljate pomembne dogodke s tabli¢nim ra¢unalnikom ASUS. Poleg
ustvarjanja dogodkov lahko nastavljate tudi opomnike ali obvestila, ki vas spomnijo na pomembne

priloznosti. Omogoca vam tudi shranjevanje dogodkov, kot so rojstni dnevi in obletnice, ki jih
imate nastavljene pri VIP-stikih.

Dodajanje dogodkov
Dodajanje dogodka:

1. Tapnite ASUS> Koledar.
2. Tapnite e da zac¢nete ustvarjati dogodek.

3. Nazaslonu New event (Nov dogodek) vnesite vse potrebne podrobnosti dogodka.

4. Preklopite odstevalnik na VKLOPLJENO. Ob nastavljenem ¢asu pred dogodkom boste v polje

za sistemska obvestila prejeli sporocilo o dogodku.

OPOMBA: Za podrobnosti o polju za sistemska obvestila si oglejte poglavje Uporaba zaslona System

notifications (Sistemska obvestila).

5 Vpolju Opomniki izberite uro, ob kateri zelite prejeti obvestilo o dogodku.

6. Ko koncate, tapnite Dokonc¢ano, da shranite in zaprete dogodek.

Dodajanje racuna v program Koledar

V programu Koledar ni mogoce le ustvariti dogodka, ki je shranjen v tablicnem racunalniku ASUS

Tablet, ampak tudi dogodke, ki so samodejno sinhronizirani z vasimi spletnimi racuni. Vendar
morate te racune najprej dodati v program Koledar, tako da upostevate ta navodila:

1. Tapnite ASUS> Koledar.
|
2. Tapnite > Accounts (Racuni) > =-.

3. Tapniteracun, ki ga Zelite dodati.

4. Upostevajte navodila na naslednjih zaslonih, da dokoncate dodajanje novega racuna v
program Koledar.

5. poglavje: Trdno delo, ve¢ zabave
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Ustvarjanje dogodka iz raCuna

Ko dodate spletne racune, ki jih Zelite sinhronizirati s programom Calendar (Koledar), lahko v
tabli¢cnem ra¢unalniku ASUS ustvarite obvestila za te spletne racune, in sicer tako:

1. Tapnite ASUS > Koledar.
2. Tapnite Nov dogodek, da za¢nete ustvarjati dogodek.

3. Nazaslonu New event (Nov dogodek) tapnite My Calendar (Moj koledar), da prikazete vse
racune, ki so trenutno sinhronizirani s programom Calendar (Koledar).

4. Tapnite racun, v katerem zelite ustvariti nov dogodek.

5. Nazaslonu z novim dogodkom vnesite ustrezne podrobnosti o dogodku, nato tapnite Done
(Dokoncano).

OPOMBA: Vas spletni racun mora biti pred nadaljevanjem povezan z aplikacijo Koledar. Za podrobnosti
si oglejte poglavje Dodajanje racuna v program Koledar.

Omogocanje opomnikov za dogodke

V aplikaciji Koledar vklopite funkciji opozarjanja in opomnikov za posebne dogodke, kot so rojstni
dnevi, obletnice, sestanki in drugi pomembni dogodki, ki jih ne zelite zamuditi.

1. Tapnite ASUS > Koledar.
2. Tapnite E > Accounts (Racuni).

3. Tapniteracune, za katere Zelite prejeti obvestila.

< Accounts +

/\  People
. Birthdays & anniversaries
/N Device

. My Calendar

OPOMBE:

Za podrobnosti o nastavljanju obvestil od VIP-stikov si oglejte Dodajanje dogodka stiku VIP.

« Prejmite obvestila in opomnike prek aplikacije Prihodnji dogodki.
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Prihodnji dogodki

Ne zamudite pomembnih dogodkov, zabave na soncu ali pomembnih besedilnih ali e-postnih
sporocil oziroma klicev (v izbranih modelih) pomembnih oseb. Ustvarite koledar z dogodki,
priljubljenimi in skupinami VIP ali konfigurirajte nastavitve za prejemanje vremenskih posodobitev,

Ce zelite prejemati opozorila in opomnike o prihodnjih dogodkih. Opozorila pripomocka What's

Next (Prihodnji dogodki) si lahko ogledate na zaklenjenem zaslonu, podoknu s sistemskimi obvestili

in pripomocku ali programu What's Next (Prihodnji dogodki).

Prejemanje opomnikov o dogodkih
Ce Zelite prejemati obvestila in opomnike o dogodkih prek aplikacije Prihodnji dogodki, poskrbite

za naslednje:

Nastavite informacije o dogodkih VIP-stikov, kot so njihovi rojstni dnevi ali obletnice, v

aplikaciji Stiki. Za podrobnosti si oglejte poglavje Dodajanje dogodka stiku VIP.

V aplikaciji Koledar lahko nastavite dogodek in mu dodelite opomnik. Za podrobnosti si
oglejte poglavje Dodajanje dogodkov.

WHAT'S NEXT

20 m 2015

[Z] Trip to lake

Apr 20

21 /Ta::ums

Rain
Better wear a waterproof raincoat.

ey

I[1]  RealFeel® 16/21°C
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Sprejemanje ali zavracanje povabil na dogodke

V aplikaciji E-posta nastavite e-postni racun, ki ga boste uporabljali za posiljanje in prejemanje
sporocil, kot so povabila na dogodke. Ko boste prejeli povabilo na dogodek, se bo sledniji
sinhroniziral z vasim Koledarjem.

OPOMBA: Podrobnosti najdete v poglavjih E-posta in Koledar.

POMEMBNO! Va3 tabli¢ni racunalnik ASUS mora za prejemanje e-postnih povabil na dogodke ali
opozoril, povezanih z dogodki, imeti vzpostavljeno povezavo z omrezjem Wi-Fi. Podrobnosti najdete v

poglavju Ostanite povezani.

Sprejem ali zavrnitev povabila na dogodek:
1. Tapnite e-postno povabilo, da ga odprete.

2. Zasprejem povabila tapnite Da, za zavrnitev povabila tapnite Ne. Va3 odgovor se bo
samodejno posredoval posiljatelju povabila.

tpdoc1@gmail.com

Monthly meeting

Wednesday, April 22

Dear sirs, Please kindly help reserve your time to attend the monthly
meeting. Thank you

® VYes ) Maybe ) No
Countdown @
Chat now 9

Email auests b
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Prejemanje obvestil o dogodku

Ce sprejmete povabilo na dogodek, boste zanj prejemali opomnike s spremembami, ki vklju¢ujejo
spremembo termina, preklic, spremembo lokacije ali predlagane vsebine. Ta zdogodkom povezana
obvestila boste prejemali tudi na zaklenjeni zaslon, v polje s sistemskimi obvestili in v pripomocek
ali aplikacijo Prihodnji dogodki.

Obvestilo o zaCetku dogodka

Nekaj minut pred zacetkom dogodka boste prejeli opomnik, ki vas bo opozoril, da se bo dogodek
kmalu zacel. Ce slu¢ajno zamujate, se ob tej priloznosti lahko opravicite organizatorju dogodka.

What's Next :
o | 751 @0
30 WhatsNext meeting Wed Jul 2
mins 800 Corporate Way Fremont, CA 94... What's Next

8.00PM -9:00PM > Now WhatsNext meeting

800 Corporate Way Fremont, CA...

You might be late, would you like
to contact...
NN
5:30AM — 6:30AM n °
Boss
Attention! It is earlier than usual,
you may
System notifications
Reset alarm!
WhatsNext meeting
. 8PM, 800 Corporate Way Fremont, CA 9453..
(No title)

6:00AM — 7:00AM

yOBUdE5UIS678 USB debugging connected

Touch to disable USB debugging.

Attention! It is earlier than usual, ) .
you may Connected as a media device

Touch for other USB options.
Reset alarm!

Android Wear 716 PM
Listening via TCP on /127.0.0.1:5601

Friday, July 4

’

Obvestilo o preklicu dogodka

Ce organizator ali gostitelj preklice dogodek, boste prejeli sporocilo o preklicu.

8.03 o0
. AM
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting
March 17, 8:30 — 9:.00 AM
ASUS HQ T1F A MeetingRoom

This event is

Cancelled!
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Obvestilo o spremenjenem dnevnem redu dogodka

Ce bo dogodek prestavljen in drugace zasnovan, kot je bil prvotno, oziroma, ¢e se bo dogajal na
drugi lokaciji, boste prejeli obvestilo.

8 . O 7 @
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Zenfone 2 WhatsNext
Meeting
March 17,10:00 - 11:30 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Moved forward!

Prejemanje vremenskih informacij

Za vaso trenutno lokacijo ali nastavljene lokacije po svetu boste vsako uro ali vsakih 12 ur prejemali
sprotne vremenske informacije, ki jih zagotavlja AccuWeather®. Glede na podatke o temperaturah,
ki vam jih sporoca AccuWeather RealFeel®, lahko izdelate 7-dnevne nacrte glede na napovedano
vreme oziroma si za 7 dni pripravite ustrezno garderobo. Ogledate si lahko tudi trenutni UV-indeks
ali indeks onesnazenosti zraka in na podlagi podatkov dolocite morebitne zas¢itne ukrepe pred
$kodljivimi ultravijoli¢nimi zarki ali onesnazenostjo zraka.

1.
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Ce Zelite prejemati podatke o vremenu, morate poskrbeti za sledece:

« omogoceno mora biti Wi-Fi ali mobilno omrezje, ¢e pa ste zunaj, mora biti vklopljena tudi

moznost GPS.

- Nazaslonu gmm > Nastavitve > Location access (Dostop do lokacije) mora biti

vklopljen dostop do lokacije.
Aplikacijo Vreme lahko zaZenete na enega od naslednjih nacinov:

. Tapnite gam > Weather (Vreme).

« Na domacem zaslonu vasega tabli¢nega racunalnika ASUS tapnite ikono Vreme.

. . . . .
Tapnite 8 > Edit (Uredi) in nato +.

V polje za iskanje vnesite mesto ali obmocje, za katerega si Zelite ogledati vremenske podatke.

Pocakajte nekaj minut, da tabli¢ni racunalnik ASUS prejme podatke o vremenu. Mesto ali
obmodje, za katerega boste prejeli podatke o vremenu, bo dodano na seznam lokacij. Tapnite
mesto ali obmocgje, e Zelite prikazati podatke v pripomocku Prihodnji dogodki na domacem
zaslonu.
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Naredi pozneje

Obvladujte tudi najmanjse nepomembne stvari v svojem zasedenem zivljenju. Tudi kadar ste zelo
zaposleni, lahko odgovarjate na prejeta e-postna sporocila ali sporocila SMS (v izbranih modelih),
sprejemate klice (v izbranih modelih), berete novice v spletu ali dodajate pomembna opravila na
seznam opravil.

Oznacite neprebrana besedilna ali e-postna sporocila, zanimive spletne in zamujene klice kot
Reply Later (Odgovori pozneje), Read Later (Preberi pozneje) ali Call Later (Poklici pozneje)
(vizbranih modelih). Ti oznaceni elementi bodo dodani med vasa opravila, ki jih Zelite dokoncati
pozneje, opravila pa lahko dokoncate ob primernem ¢asu.

OPOMBE:

« Med priljubljene programe, ki podpirajo funkcijo Do It Later (Naredi pozneje), spadajo Google
Zemljevidi, Google Chrome, Google Play, YouTube in iMDb.

« Skupne rabe in dodajanja opravil v program Do It Later (Naredi pozneje) ne podpirajo vsi programi.

Dodajanje opravil

Ustvarite pomembna opravila in si organizirajte delo ter druzbene dejavnosti med sluzbo ali v
prostem ¢asu.

1. Nadomacem zaslonu tapnite Asus > Do It Later (Seznam opravil).

2. Tapnite <, nato vnesite ustrezne informacije.

3. Ce zelite nastaviti pomembnost, v polju za nastavitev izberite High (Visoka).
4. Ko koncate, tapnite OK (V redu).

Dolo¢anje pomembnosti opravil

Za vasa opravila lahko nastavite stopnjo pomembnosti, na podlagi katere jih boste kasneje tudi
prednostno opravljali.

1. Nadomacem zaslonu tapnite Asus > Do It Later (Seznam opravil).
2. Tapnite opravilo, ki ga zelite nastaviti kot najbolj pomembno.
3. 'V polju za nastavitev pomembnosti izberite High (Visoka).

4. Ko koncate, tapnite OK (V redu).

OPOMBA: Opravila z visoko pomembnostjo bodo na seznamu opravil oznacena kot o To vam bo
pomagalo, da boste lahko hitro doloili, katera opravila morate opraviti najpre;.
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Pregledovanje shranjenih spletnih vsebin

Strani, ki ste jih oznacili za poznejsi ogled in jih shranili, si lahko ogledate prek aplikacije Seznam
opravil.

1. Nadomacem zaslonu tapnite ASUS > Do It Later (Seznam opravil).

2. lzberite stran, ki ste jo shranili za kasnejsi ogled, in tapnite Read now (Ogled sedaj).

OPOMBA: Za podrobnosti o nastavitvah strani in njihovem kasnejSem ogledu si oglejte poglavje
Poznejsi ogled strani.

Takojsnje odgovarjanje (le pri izbranih modelih)

SMS, ki ste ga shranili na seznam za kasnejse odgovarjanje, si lahko ogledate v aplikaciji Seznam
opravil.

1. Nadomacem zaslonu tapnite ASUS > Do It Later (Seznam opravil).

2. Izberite SMS, na katerega Zelite odgovoriti, in tapnite Reply now (Odgovori sedaj).

OPOMBA: Za podrobnosti o nastavitvah strani in kasnejSem odgovarjanju na sporocila si oglejte
poglavje Odlozeno posiljanje sporocil.

Brisanje opravil

Vsa dokoncana, pretekla ali nepomembna opravila v aplikaciji Seznam opravil lahko izbrisete.
1. Na domacem zaslonu tapnite ASUS > Do It Later (Seznam opravil).

2. Tapnite opravilo, ki ga Zelite odstraniti s seznama, nato tapnite Delete (I1zbrisi).
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SuperNote

Z aplikacijo Supernote belezenje zapiskov postane zabavna in ustvarjalna dejavnost.

V tem intuitivnem programu lahko z neposrednim pisanjem ali risanjem na zaslonu na dotik
ustvarite zapiske, ki so razvrsceni v zvezke. Med ustvarjanjem zapiskov lahko dodate tudi
vecpredstavnostne datoteke iz drugih programov in jih daste v skupno rabo v druZzabnih omrezjih
ali racunu za shranjevanje v oblaku.

Tapnite, da izberete nacin vnosa
Tapnite, da razveljavite spremembo

Tapnite, da konfigurirate nastavitve zvezka

2 ) & ;
I_i_ Tapnite, da uveljavite spremembo

1 2 3 4 5 6 | 7 8 9 N e

Q' w E R T Y U [ 0 P’
7 z X & v B N M | 2 4
ENE32 KR — )
v il ) =]

Pomen ikon

Glede na izbrani nacin vnosa se med belezenjem zapiskov v programu SuperNote prikaZejo te
ikone.

Ta nacin vnosa izberite, Ce Zelite za ustvarjanje zapiskov uporabljati zaslonsko tipkovnico.
Ta nacin pisanja izberite, Ce Zelite napisati zapiske.
Ta nacin risanja izberite, Ce Zelite ustvariti risbe ali prostorocne risbe.

A V nacinu pisanja ali vnosa tapnite to ikono, da izberete debelino in barvo pisave.

V nacinu risanja tapnite to ikono, da izberete orodje za risanje, ki ga Zelite uporabiti, ter
barvo in velikost poteze.

@ V nacinu risanja tapnite to ikono, da izbrisete nekaj vsebine v zapiskih.

Tapnite to ikono, ¢e Zelite zajeti fotografijo ali videoposnetek ter svojim zapiskom dodati
¢asovni zig in drugo vsebino.

=

+ Tapnite to ikono, ¢e Zelite v zvezek dodati novo stran.
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Izdelava nove belezke

Ce Zelite ustvariti nove datoteke s programom SuperNote, upostevajte ta navodila:

1.

2.

Tapnite ASUS > SuperNote in nato

Izberite predlogo in zacnite beleziti zapiske.

Skupna raba zvezka v oblaku

Upostevajte spodnja navodila za skupno rabo zvezka v oblaku:

1.

Na za¢etnem zaslonu programa SuperNote tapnite in pridrzite zvezek, ki ga Zelite dati v skupno
rabo.

Na zaslonu, ki se prikaze, tapnite Enable cloud sync (Omogoci sinhronizacijo z oblakom).

Vnesite svoje uporabnisko ime in geslo za ra¢un ASUS WebStorage za nadaljevanje
sinhronizacije zvezka z oblakom.

Po uspesni sinhronizaciji zvezka z oblakom se na vrhu zvezka v skupni rabi prikaze ikona
oblaka.

Skupna zapiska v oblaku

V svojem racunu za shranjevanje v oblaku lahko poleg zvezka v skupno rabo daste tudi posamezne
zapiske iz programa SuperNote. To naredite tako:

1.
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Odprite zvezek, v katerem je zapisek, ki ga Zelite dati v skupno rabo:
Tapnite in pridrzite zapisek, ki ga zelite dati v skupno rabo.

Na zaslonu, ki se prikaZe, tapnite Share (Skupna raba) in izberite obliko zapisa datoteke, ki jo
zelite dati v skupno rabo.

Na naslednjem zaslonu izberite racun za shranjevanje v oblaku, v katerem Zelite dati zapisek v
skupno rabo.

Upostevajte navodila na naslednjih zaslonih, da dokoncate skupno rabo izbranega zapiska.
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File Manager (Upravitelj datotek)

Z upraviteljem datotek lahko preprosto poiscete in upravljate podatke v notranjem pomnilniku
tabli¢nega racunalnika ASUS ali na priklju¢enih zunanjih napravah za shranjevanje.

Dostop do notranjega pomnilnika
Dostop do notranjega pomnilnika:

1. Tapnite gmm > File Manager (Upravitelj datotek).

2. Tapnite E > Internal storage (Notranji pomnilnik) za ogled vsebine v tablicnem ra¢unalniku
ASUS in nato tapnite element, da ga izberete.

Dostop do zunanjih naprav za shranjevanje

Dostop do zunanjih naprav za shranjevanje:

1. Vstavite kartico microSD v tabli¢ni racunalnik ASUS.

1. Tapnite gmm > File Manager (Upravitelj datotek).

3. Tapnite — > MicroSD za ogled vsebine na kartici microSD.

Dostop do shrambe v oblaku

POMEMBNO! Prepricajte se, da je v tabli¢cnem racunalniku ASUS omogoceno omrezje Wi-Fi ali mobilno
omrezje (v izbranih modelih). Podrobnosti najdete v poglavju Ostanite povezani.

Dostop do datotek, shranjenih v ra¢unih shrambe v oblaku:
1. Tapnite gmm > File Manager (Upravitelj datotek).

2. Tapnite — in nato mesto shrambe v oblaku v razdelku Cloud Storage (Shramba v oblaku).
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Oblak

Varnostno kopirajte podatke, sinhronizirajte podatke med napravami ter omogocite varno in
zasebno skupno rabo datotek v racunu v oblaku, kot so ASUS WebStorage, Drive, OneDrive in
Dropbox.

ASUS WebStorage
Registrirajte ali prijavite se v ASUS WebStorage, da dobite brezpla¢no shrambo v oblaku.

Samodejno prenesite nove posnete fotografije za takojsnjo skupno rabo, sinhronizirajte datoteke
med razli¢nimi napravami ali dajte datoteke v skupno rabo v svojem ra¢unu za ASUS WebStorage.

OPOMBA: Ce Zelite uporabljati funkcijo samodejnega prenosa, omogocite Instant Upload (Takoj$niji
prenos), tako da v svojem racunu za ASUS WebStorage v oknu Nastavitve izberete Instant Upload
(Takojsnji prenos).

POMEMBNO! Prepricajte se, da je v tablicnem rac¢unalniku ASUS omogoceno omrezje Wi-Fi ali mobilno
omrezje (v izbranih modelih). Podrobnosti najdete v poglavju Ostanite povezani.

asus & webstorage

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view
Q% sweet moments everywhere!
By uploading your photos to WebStorage
il your

s
o
)
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Prenos podatkov

Podatke, kot so stiki ali vnosi na koledarju, iz druge mobilne naprave lahko prenesete v tabli¢ni
racunalnik ASUS prek povezave Bluetooth.

Uporaba prenosa podatkov:

1. Seznanite vaso prejsnjo mobilno napravo s tabli¢nim racunalnikom ASUS prek povezave
Bluetooth.

OPOMBA: Za podrobnosti o seznanjanju naprav si oglejte poglavje Seznanjanje tabli¢nega racunalnika
ASUS z napravo Bluetooth®.

2. Na zaslonu z vsemi aplikacijami tapnite Data transfer (Prenos podatkov).

3. Tapnite Transfer Wizard (Carovnik za prenos) in za dokoncanje postopka prenosa podatkov
sledite zaslonskim navodilom.

Data transfer

—

Use Data transfer to transfer data from Old device via Bluetooth.

Transfer Wizard B
rable via Bluetooth

NOTE: Ensure that Old phone s di

3
)}
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Podpora druzbe ASUS

Poiscite odgovore na pogosta vprasanja ali neposredno komunicirajte z drugimi uporabniki Zen Ul,
da boste poiskali in si izmenjali resitve o aplikacijah ZenUI 2.0.

Pomoc za ZenUI odprete tako:
1. Tapnite g m> ASUS Support (Podpora druzbe ASUS).

2. Tapnite ZenUIl Apps (Aplikacije ZenUl) in izberite aplikacijo, za katero Zelite poiskati odgovore.

€) ASUS Support

Enjoy your ZenUI personal service approaches
with direct interaction with ASUS.

CO Assistance

=2 ZenUl tips

Notices

0
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Zabava in razvedrilo

Uporaba slusalk

Slusalke vam omogocajo, da med klicem opravljate druga opravila ali uzivate v poslusanju
priljubljene glasbe.

Prikljucitev prikljucka za zvok

3,5-milimetrski prikljucek slusalk prikljucite na vrata za zvok na napravi.

OPOZORILO!
« Vvrata za prikljucek za zvok ne vstavljajte drugih predmetov.
V vrata za prikljucek za zvok ne vstavljajte kabla z elektri¢no izhodno mocjo.

«  Zdaljsim poslusanjem pri visoki glasnosti lahko poskodujete sluh.

OPOMBE:
Priporo¢amo vam, da uporabljajte samo slusalke, ki so zdruzZljive s to napravo.
« Ce med poslusanjem glasbe izklju¢ite priklju¢ek za zvok, se predvajanje samodejno zaustavi.

Ce med gledanjem videoposnetka izklju¢ite priklju¢ek za zvok, se predvajanje videoposnetka
samodejno zaustavi.
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Glasba

Aplikacija Glasba bo samodejno preiskala glasbene datoteke v notranjem in zunanjem pomnilniku
vasega tabli¢nega rac¢unalnika ASUS. Te glasbene datoteke lahko organizirate v obliki seznama
predvajanja ali jih dodate v ¢akalno vrsto in jih predvajate eno za drugo. Glasbo pa lahko tudi
predvajate z racunov v oblaku, kot so ASUS WebStorage, Dropbox, OneDrive in Drive.

POMEMBNO! Preden za¢nete predvajati glasbo iz oblaka, poskrbite, da bo vas tabli¢ni ra¢unalnik ASUS
povezan v Wi-Fi ali mobilno omrezje. Za podrobnosti si oglejte poglavje Vzpostavljanje povezave.

Zagon programa Glasba

Program Glasba zaZenete tako, da tapnete g g m > Glasba Play.

Predvajanje skladb
Predvajanje glasbe:
1.V aplikaciji Glasba tapnite Music (Glasba), nato izberite Songs (Skladbe). Lahko pa izberete

tudi druge moznosti za brskanje po vasih glasbenih datotekah: Album, Artist (1zvajalec),
Genres (Zanri), Composer (Avtor) ali Folder (Mapa).

2. Naseznamu izberite skladbo, ki jo Zelite predvajati. Ce Zelite predvajati vse skladbe, tapnite
Play All (Predvajaj vse).

3. Vrstico z naslovi skladb povlecite navzgor in ¢ez celoten zaslon odprite ozadje skladbe, ki se
trenutno predvaja.

¥ 2 oarm

Lost in Love
Air Supply - Air Supply

@ Tapnite za oddajanje skladbe med priljubljene
S — Tapnite za predvajanje ali zaustavitev predvajanja skladbe
l ‘——Tapnite za omogocanje/onemogocenje funkcije naklju¢ne izbire

0

-0

\
@2

Tapnite za predvajanje naslednje skladbe
Tapnite in zadrzite za hitro predvajanje naslednje skladbe

Tapnite za predvajanje prejsnje skladbe
Tapnite in zadrZite za previjanje skladbe nazaj

Tapnite za ponovitev trenutne skladbe, vseh skladb ali izklop
funkcije ponavljanja

OPOMBA: Za dodajanje dolocenih skladb na obstojeci seznam predvajanja si oglejte poglavje
Dodajanje skladb na seznam predvajanja.
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Ostale moznosti predvajanja

Med predvajanjem skladbe lahko tapnete E in izberete eno od naslednjih moznosti.

Add to playlist
(Dodaj na seznam
predvajanja)

Play To (Predvajaj na)

Tapnite skladbo, ¢e jo Zelite dodati na obstojeci seznam predvajanja, ali
ustvarite novega in nanj dodajte trenutno skladbo.

Tapnite trenutno predvajano skladbo in omogocite njeno predvajanje na
bliznjih napravah.

OPOMBA: Za podrobnosti si oglejte poglavje Predvajanje na drugih
napravabh.

Share (Skupna raba) | Tapnite trenutno predvajano skladbo in omogocite njeno skupno rabo z
nekaterimi aplikacijami ali racuni v oblaku.

Edit info (Uredi Tapnite, da dodate nekaj podrobnosti o skladbi.

podatke)

Clear queue (Pocisti | Tapnite Clear queue (Pocisti ¢akalno vrsto), e Zelite odstraniti vse
cakalno vrsto) skladbe iz ¢akalne vrste.

Equalizer Tapnite za nastavitev izenacevalnika in vzpostavitev kakovostnejsega
(Izenacevalnik) zvoka za predvajanje glasbenih datotek.

Sleep timer (Casovnik

. Nastavite ¢as ustavitve predvajanja glasbe.
spanja)

Settings (Nastavitve) | Tapnite to moznost, ce Zelite konfigurirati nastavitve glasbe.

Feedback & Help
(Povratne informacije
in pomocg)

Poiscite odgovore na svoja vprasanja in nam posljite povratne
informacije.

Predvajanje glasbe iz oblaka
Registrirajte ali prijavite se v raCun v oblaku in prek vasega tabli¢nega ra¢unalnika ASUS predvajajte

glasbo iz shrambe v oblaku.

POMEMBNO! Poskrbite, da bo vas tabli¢ni racunalnik ASUS imel vzpostavljeno povezavo v Wi-Fi ali
mobilno omrezje. Za podrobnosti si oglejte poglavje Vzpostavljanje povezave.

Dodajanje racuna za shrambo v oblaku
Dodajanje racuna za shrambo v oblaku:

1. Na domacem zaslonu aplikacije Glasba tapnite —

2. Pri moznosti Glasba v oblaku tapnite Add cloud service (Dodaj storitev iz oblaka).

3. Izberite storitev shrambe v oblaku, kjer imate shranjene datoteke, ki jih Zelite predvajati.

4. Sledite navodilom in dokoncajte postopek prijave racuna v oblaku.
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Predvajanje glasbe iz oblaka

Za predvajanje glasbe iz vasega ra¢una v oblaku.

1.

2.

Na domacem zaslonu aplikacije Glasba tapnite —

Pri moZnosti Cloud Music (Glasba v oblaku) tapnite ra¢un v oblaku, iz katerega Zelite
predvajati glasbo.

Izberite Zeleno skladbo in tapnite nanjo, da se za¢ne predvajati.

Ustvarjanje seznama predvajanja

Poiscite priljubljene skladbe z razli¢nih virov, kot so notranji pomnilnik, zunanji pomnilnik ali racuni
v oblaku, in jih organizirajte na seznam predvajanja.

1.

Na domacem zaslonu aplikacije Glasba tapnite =

Pri mozZnosti Playlist (Seznam predvajanja) tapnite My playlist (Moj seznam predvajanja),
nato tapnite <.

Seznamu predvajanja dodelite ime, nato tapnite Save (Shrani).

Dodajanje skladb na seznam predvajanja

Na seznam predvajanja lahko dodajate razli¢ne skladbe, ki so shranjene lokalno (v notranjem ali
zunanjem pomnilniku) ali v racunih v oblaku.

1.

106

Na domacem zaslonu aplikacije Glasba tapnite —

Pri moznosti Playlist (Seznam predvajanja) tapnite My playlist (Moj seznam predvajanja),
nato tapnite ime seznama predvajanja.

Tapnite E > Add songs (Dodaj skladbe).

Tapnite na glasbeni vir, s katerega zelite predvajati skladbe in jih dodati na seznam predvajanja.

Izberite nacin brskanja po glasbenih datotekah: Album, Artist (1zvajalec), Genres (Zanri),
Composer (Avtor), Songs (Skladbe) ali Folder (Mapa).

Izberite skladbe, ki jih Zelite dodati na seznam predvajanja. Tapnite Select All (Izberi vse), ¢e
zelite na seznam predvajanja dodati vse skladbe s seznama, albuma, mape ali priljubljenega
izvajalca.

OPOMBA: Na obstojeci seznam predvajanja lahko dodate tudi skladbo, ki se trenutno predvaja. Za
podrobnosti si oglejte poglavje Ostale moznosti predvajanja.
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Predvajanje na drugih napravah

S funkcijo PlayTo lahko glasbene datoteke, shranjene v tablicnem ra¢unalniku ASUS, predvajate na
drugih bliznjih napravah, ki podpirajo tehnologijo Miracast ali DLNA.

Uporaba funkcije PlayTo:
1.V skladbi, ki se trenutno predvaja, tapnite E > PlayTo (Predvajaj na).

2. Tapnite napravo, prek katere Zelite predvajati glasbo. Glasba, shranjena v vasem tabli¢cnem
ra¢unalniku ASUS, se bo predvajala na drugi napravi.

3. Ce zelite predvajanje glasbe prekiniti, tapniteE > Disconnect (Prekini povezavo).
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Vzpostaviljanje povezave

Wi-Fi

Tehnologija Wi-Fi v tabli¢cnem rac¢unalniku ASUS vas povezuje z brezzZi¢nim svetom. V tabli¢cnem
racunalniku ASUS lahko prek brezzi¢ne povezave posodobite racune v druzabnih omrezjih, brskate
po internetu ali si izmenjujte podatke in sporocila.

Omogocanje omrezja Wi-Fi

1. Odprite zaslon Nastavitve:

+ Odprite zaslon s hitrimi nastavitvami in tapnite .
. Tapnite g m m > Nastavitve.

2. Stikalo Wi-Fi premaknite v desno, da vklopite Wi-Fi.

OPOMBA: Povezavo Wi-Fi lahko omogocite tudi na zaslonu Hitre nastavitv. Navodila za odpiranje
zaslona Quick Settings (Hitre nastavitve) najdete v razdelku Quick Settings (Hitre nastavitve).

Vzpostavljanje povezave z omrezjem Wi-Fi

1. Na zaslonu z nastavitvami tapnite Wi-Fi, da prikaZete vsa zaznana omreZja Wi-Fi.

2. Tapnite ime omrezja, s katerim Zelite vzpostaviti povezavo. Pri zasc¢itenih omrezjih boste morda
pozvani k vnosu gesla ali drugih varnostnih poverilnic.

OPOMBE:

« Tabli¢ni racunalnik ASUS samodejno ponovno vzpostavi povezavo z omrezjem, s katerim ste ze
vzpostavili povezavo.

Izklopite omrezje Wi-Fi, da varcujete z energijo baterije.
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Onemogocanje omrezja Wi-Fi

Omrezje Wi-Fi onemogocite tako:

1. Odprite zaslon Nastavitve:

« Odprite zaslon s hitrimi nastavitvami in tapnite .
. Tapnite gmm> Nastavitve.

2. Stikalo Wi-Fi premaknite v levo, da izklopite Wi-Fi.

OPOMBA: Povezavo Wi-Fi lahko onemogocite tudi na zaslonu Hitre nastavitv. Navodila za odpiranje
zaslona Quick Settings (Hitre nastavitve) najdete v razdelku Quick Settings (Hitre nastavitve).

Bluetooth®

S funkcijo Bluetooth v tablicnem racunalniku ASUS lahko na kratke razdalje posiljate in prejemate
datoteke ter preto¢no prenasate ve¢predstavnostne datoteke v druge pametne naprave. Bluetooth
vam omogoca skupno rabo predstavnostnih datotek s pametnimi napravami prijateljev, posiljanje
podatkov za tiskanje v tiskalnik Bluetooth ali predvajanje glasbenih datotek prek zvoc¢nika
Bluetooth.

Omogocanje povezave Bluetooth®

1. Odprite zaslon Nastavitve:

+ Odprite zaslon s hitrimi nastavitvami in tapnite .

. Tapnitegmm> Nastavitve.

2. Stikalo Bluetooth premaknite v desno, da vklopite Bluetooth.

OPOMBA: Povezavo Bluetooth lahko omogocite tudi na zaslonu Hitre nastavitv. Navodila za odpiranje
zaslona Quick Settings (Hitre nastavitve) najdete v razdelku Quick Settings (Hitre nastavitve).
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Seznanjanje tablicnega racunalnika ASUS z napravo Bluetooth®

Ce Zelite zaceti uporabljati vse moznosti, ki jih ponuja funkcija Bluetooth v tabli¢nem ra¢unalniku
ASUS, morate tabli¢ni racunalnik najprej seznaniti z napravo Bluetooth. Tabli¢ni ra¢unalnik ASUS
samodejno shrani povezavo z napravo Bluetooth.

1. Na zaslonu z nastavitvami tapnite Bluetooth, da prikazete vse naprave, ki so na voljo.

POMEMBNO!

Ce naprave, s katero Zelite seznaniti tabli¢ni ra¢unalnik, ni na seznamu, preverite, ali je v tej napravi
omogocena funkcija Bluetooth in ali je napravo mogoce odkriti.

Navodila za omogocanje funkcije Bluetooth v napravi in nastavitev naprave kot vidne najdete v
uporabniskem priro¢niku, ki je bil prilozen napravi.

2. Vkljucite povezavo Bluetooth na tabli¢cnem racunalniku ASUS, da bo naprava vidna tudi drugim
napravam s povezavo Bluetooth.

3. Naseznamu razpoloZljivih naprav tapnite napravo Bluetooth, s katero zelite seznaniti tabli¢ni
racunalnik.

4. Poskrbite, da bosta obe napravi prikazovali isto kodo za seznanjanje, nato pritisnite
Pair (Seznani).

OPOMBA: Izklopite omreZje funkcijo Bluetooth, da varcujete z energijo baterije.

Prekinitev povezave med tabli¢nim racunalnikom ASUS in napravo
Bluetooth®

1. Na zaslonu z nastavitvami tapnite Bluetooth, da prikaZete vse naprave, ki so na voljo, in
seznanjene naprave.

2. Naseznamu seznanjenih naprav tapnite Q naprave Bluetooth, s katero Zelite prekiniti
povezavo, in tapnite Prekli¢i seznanitev.
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Skupna raba mobilnega interneta

Kadar Wi-Fi ni na voljo, lahko uporabljate vas tabli¢ni racunalnik ASUS kot modem in ga spremenite
v Wi-Fi dostopno toc¢ko ter omogocite internetni dostop za vas prenosnik, tabli¢ni racunalnik ter
ostale mobilne naprave.

POMEMBNO! Vecina ponudnikov mobilnih storitev lahko zahteva posebno naro¢nino za zagotavljanje
skupne rabe mobilnega omrezja. Glede podrobnosti o tej narocnini se posvetujte s ponudnikom
mobilnih storitev.

OPOMBE:

» Internetni dostop prek skupne rabe mobilnega omreZja je lahko pocasnejsi, kot je standardna Wi-Fi
ali mobilna povezava.

» Skupno rabo mobilnega omrezja prek tabli¢nega racunalnika ASUS lahko zagotovite le za omejeno
Stevilo mobilnih naprav.

« Ko funkcijo skupne rabe mobilnega omreZja prenehate uporabljati, jo izklopite in tako prihranite
kapaciteto baterije.

Dostopna tocka Wi-Fi

Pretvorite tabli¢ni racunalnik ASUS v dostopno toc¢ko za Wi-Fi, da vzpostavite povezavo z drugimi
napravami.

1. Odprite zaslon Nastavitve:

« Odprite zaslon s hitrimi nastavitvami in tapnite .

- Tapnite g g m > Nastavitve.

2. Tapnite Ve¢ > Modem/prenosna dost. tocka > Nastavitev dostopne tocko Wi-Fi.

3. Zadostopno tocko Wi-Fi izberite edinstveni SSID ali ime omreZja in mu dolocite 8-mestno
geslo. Ko koncate, tapnite Shrani.

Set up Wi-Fi hotspot

My ASUS
Security

WPA2 PSK

Pasoword
\

he password must have at least 8 characters.

Show password
Disable Wi-Fi hotspot when inactivity

After 8 minutes

Cancel
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4. Na zaslonu za skupno rabo mobilnega omreZja tapnite Portable Wi-Fi hotspot
(dostopna toc¢ka Wi-Fi) in v tablicnem racunalniku ASUS vklopite dostopno to¢ko Wi-Fi.

& Tethering Q
USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering
Not sharing this device's Internet connection

5. Druge mobilne naprave lahko povezete v dostopno tocko Wi-Fi vasega tabli¢nega racunalnika

ASUS na enak nacin.

Skupna raba mobilnega omrezja prek Bluetooth

Omogocite povezavo Bluetooth v tabli¢cnem racunalniku ASUS in nato uporabite aplikacijo Share

Link, da ga povezete z napravami ali tiskalnikom.

1. Omogocite Bluetooth v tabli¢cnem racunalniku ASUS in drugi napravi.

2. Seznanite napravi.

OPOMBA: Za podrobnosti si oglejte poglavje Seznanjanje tabli¢nega racunalnika ASUS z napravo

Bluetooth®.

3. Nazaslonu z nastavitvami tapnite More (Ve¢) > Tethering (Souporaba povezave) in drsnik
ob moznosti Bluetooth tethering (Souporaba povezave Bluetooth) premaknite do ON

(VKLOPI).

oot
& Tethering

USB tethering

USB connected, check to tether
Portable Wi-Fi hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering
Sharing this device's Internet connection

3 & 2 I 628 AM

Q
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PlayTo

S programom PlayTo lahko vsebino v tabli¢nem rac¢unalniku ASUS oddajate za zaslonu, ki podpira
pretoc¢ni prenos. Tako zunanji zaslon postane dvojni monitor ali drugi zaslon tabli¢nega racunalnika
ASUS.

POMEMBNO! Vas zunanji zaslon mora imeti tehnologijo Miracast™ ali DLNA®, ki podpira aplikacijo
PlayTo.

Zagon programa PlayTo

Program PlayTo v tabli¢cnem racunalniku ASUS lahko zazenete na dva nacina:

Na zaslonu Hitre nastavitve

1. Nastavite zaslon, ki podpira pretoc¢ni prenos in ki ga Zelite uporabljati s tabli¢nim ra¢unalnikom
ASUS.

2. Vtabli¢cnem racunalniku ASUS odprite zaslon Quick Settings (Hitre nastavitve) in tapnite
PlayTo.

3. Oglejte si SSID, ki je prikazan na zaslonu, ki podpira pretoc¢ni prenos, in nato izberite isti SSID v
tabli¢cnem rac¢unalniku ASUS, da za¢nete seznanjanje.

Ko je povezava vzpostavljena, je na zaslonu, ki podpira pretoc¢ni prenos, prikazana ista vsebina, ki je
trenutno prikazana v tabli¢cnem racunalniku ASUS.

Na zaslonu Nastavitve

1. Tapnite gmm > Nastavitve.

2. Tapnite Ve€ in nato PlayTo.

3. Oglejte si SSID, ki je prikazan na zaslonu, ki podpira pretocni prenos, in nato izberite isti SSID v
tabli¢cnem racunalniku ASUS, da zaCnete seznanjanje.

Ko je povezava vzpostavljena, je na zaslonu, ki podpira pretoc¢ni prenos, prikazana ista vsebina, ki je
trenutno prikazana v tabli¢cnem racunalniku ASUS.
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Potovanja in zemljevidi

Vreme

S programom Weather (Vreme) si lahko ogledate sprotne posodobitve o vremenu neposredno v
tabli¢cnem rac¢unalniku ASUS. S programom Weather (Vreme) si lahko ogledate tudi podrobnosti o
vremenu po svetu.

Zagon aplikacije Vreme

Na domacem zaslonu lahko zazenete aplikacijo Vreme na enega od naslednjih nacinov:

. Tapnite gum > Weather (Vreme).

« Nadomacem zaslonu vasega tabli¢nega racunalnika ASUS tapnite ikono Vreme.

2:6’8"@3

91°F

IMON, JUL 13 #Beitou Distfict @OFF
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Zacetni zaslon programa Vreme

Nastavite prejemanje posodobitev vremenske napovedi za vaso trenutno lokacijo ter za izbrane
lokacije po svetu. Posodobitve vremenske napovedi lahko prikazujete kot dnevno vremensko
napoved, slednjo pa lahko prikazete tudi prek pripomocka ali aplikacije Prihodnji dogodki oziroma
aplikacije Koledar.

OPOMBA: Za podrobnosti si oglejte poglavje Prejemanje vremenskih informacij

Tapnite, da poiscete podatke o trenutnem vremenu za
obmodje, osvezite podatke o vremenu, uredite seznam
lokacij ali konfigurirate nastavitve vremena.

=

®Beitou District
Taipei City, Taivan

Tapnite, da poiscete podatke o
vremenu za mesto

x

SUN JUL 122015 ?

Cloudy
Low79°F 91°F Highoe°F

@ AccuWeather.com

Podrsnite navzgor, da prikazete podatke o vremenu.
Podrsnite desno ali levo, da prikazete podatke o vremenu
za druga mesta na seznamu lokacij.
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Ura

S programom Ura lahko prilagodite nastavitve ¢asovnega pasu v tabli¢cnem ra¢unalniku ASUS in
tabli¢ni ra¢unalnik ASUS uporabljate kot Stoparico.

Zagon programa Ura

Program Ura lahko zaZenete na enega od teh nacinov:

. Tapnitegmm > Ura.

« Na zacetnem zaslonu tabli¢nega rac¢unalnika ASUS tapnite digitalno uro.

S
2 ) 68
4 91°F
MON, JUL 13 ¢Beitou District ®OFF

Play Store

World Clock (Svetovna ura)

Tapnite €, da odprete nastavitve svetovne ure v tabli¢nem ra¢unalniku ASUS.

< s

To moznost tapnite, da odprete
nastavitve aplikacije Ura.

Tapnite to ikono, da prikazete seznam mest,
ki so oznacene v svetovni uri.

To moznost tapnite, da nastavite uro na
nocni nacin.
([ 4 606 AM

e @w o © & o ¢ +e—Tapnite toikono, da dodate novo mestoin
ga oznacite na zemljevidu svetovne ure.

9 Eastern Time ¥ .
712/2015 6MT0400 6:06 am

O7/12/2m 5SUN

6:06%

Eastemn Time
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Budilka

Tapnite (), da odprete nastavitve alarma v tabli¢nem ra¢unalniku ASUS.

Tapnite to ikono, da izbriSete enega od
nastavljenih alarmov.

Tapnite to ikono, da odprete nastavitve
budilke.

Tapnite to ikono, da nastavite nov alarm.

by

E3
6:09 AM GMT-04:00
Sunday, 7/12/2015

Stoparica

Tapnite (V) , e Zelite tabli¢ni racunalnik ASUS uporabljati kot stoparico.

o

00:00.00

L]
Press the "Start’ button to make the stopwatch running
[} [}

° Tapnite ta gumb, Ce zelite zagnati Stoparico.
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Casovnik

V tabli¢nem racunalniku ASUS lahko nastavite ve¢ moZnosti casovnika. Upostevajte spodnja
navodila:

Nastavitev ¢asovnika

1. Tapnite £, da odprete Casovnik v tablicnem racunalniku ASUS.

Stevilska tipkovnica

-
©
()
)

N

2. S stevilsko tipkovnico vnesite ciljni ¢as in nato tapnite Start (Zazeni), da zaZzenete ¢asovnik.
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ZenLink

Kaj je ZenLink

Funkcija ZenLink je specifi¢na za izdelke ASUS in vam zagotavlja visjo produktivnost. S pomocjo
naslednjih aplikacij ZenLink lahko vaso napravo povezete z drugimi in tako omogocite skupno rabo
ter sprejemanje datotek.

ZenLink sestavljajo naslednje aplikacije: Share Link (Skupna povezava), PC Link (Racunalniska
povezava) in Remote Link (Oddaljena povezava)

OPOMBA: Nekatere od navedenih aplikacij morda niso na voljo za vas tabli¢ni ra¢unalnik ASUS.
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Share Link

Omogocite skupno rabo datotek, aplikacij ali predstavnostih vsebin z drugimi mobilnimi napravami
z operacijskim sistemom Android, ki uporabljajo aplikacijo Share Link (za mobilne naprave ASUS)
ali aplikacijo SHAREit (za druge mobilne naprave) prek dostopne tocke Wi-Fi. S to aplikacijo lahko
posiljate ali prejemate datoteke, ki so ve¢je od 100 MB, hkrati pa lahko prejemate in imate v skupni
rabi ve¢ datotek hkrati. Aplikacija Share Link posilja in prejema datoteke hitreje, kot to poteka prek
povezave Bluetooth.

Skupna raba datotek

1. Na domacem zaslonu tapnite ZenLink > Share Link.

2. Tapnite Send file (Poslji datoteko) in izberite eno od moznosti, ki se prikazejo na vasem
zaslonu.

SHARE..

Share Link allows you to pair with nearby device and share files quickly.

3. Tapnite datoteke, ki jih Zelite poslati, nato tapnite Share selected files > Send
(Deli izbrane datoteke > Poslji) .

4. Takoj ko vas tabli¢ni ra¢unalnik ASUS zazna druge naprave, tapnite tisto, s katero Zelite
vzpostaviti skupno rabo datotek.
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Prejemanje datotek

Prejemanje datotek:
1. Nadomacem zaslonu tapnite gmm Nato pa Share Link.

2. Zaprejemanje datotek od posiljatelja tapnite Receive file (Sprejmi datoteko).

PC Link

Z aplikacijo PC Link lahko uporabite svoj racunalnik za dostop in upravljanje vasega tabli¢nega
ra¢unalnika ASUS in v njem namescenih aplikacij. Omogoca vam, da tabli¢ni racunalnik ASUS
upravljate s tipkovnico in misko namiznega rac¢unalnika.

OPOMBA: Preden uporabite aplikacijo PC Link, slednjo namestite tudi v svoj raCunalnik. Za prenos in
namestitev aplikacije PC Link v racunalnik obis¢ite http://pclink.asus.com.

Uporaba aplikacije PC Link
Uporaba aplikacije PC Link:

1. Povezite tabli¢ni ra¢unalnik ASUS z racunalnikom prek USB kabla.

2. Vtabli¢énem racunalniku ASUS se bo pojavilo okno Allow USB debugging (Dovoli
odpravljanje napak), nato tapnite OK (V redu) in omogocite povezavo med racunalnikom ter
vasim tabli¢nim racunalnikom ASUS.

3. Nanamizju vasega racunalnika kliknite ikono in zaZenite aplikacijo PC Link ter kliknite Connect
(Vzpostavi povezavo).

4. Na zaslonu aplikacije PC Link kliknite OK (V redu). Ko je povezava vzpostavljena, lahko
dostopate do naprave in jo upravljate prek racunalniske tipkovnice in miske.

Tapnite za zapiranje aplikacije PC Link
Tapnite za povecanje zaslona PC Link
Tapnite za pomanjsanje zaslona PC Link

Tapnite za ogled vec nastavitev PC Link
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Spoznavanje nastavitev PC Link

Kliknite ikono, e zelite obrniti zrcalni zaslon tabli¢nega ra¢unalnika ASUS na zaslonu
vasega racunalnika.

Kliknite to ikono, Ce Zelite zmanjsati ali povecati glasnost.

Kliknite to ikono, Ce zelite zajeti sliko zaslona.

Kliknite to ikono, Ce zelite prebuditi tabli¢ni racunalnik ASUS ali ga preklopiti v spanje.

o3 Kliknite to ikono, Ce zelite preveriti posodobitve aplikacije PC Link in dolo¢iti pot za vase
Seftings posnetke zaslona.
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Remote Link

Pretvorite tabli¢ni racunalnik ASUS v brezZi¢no vnosno napravo ter orodje za predstavitve. S to
aplikacijo lahko tabli¢ni racunalnik ASUS, ki ima povezavo z ra¢unalnikom vzpostavljeno prek
povezave Bluetooth ali omrezja Wi-Fi, uporabljate kot sledilno plos¢ico, zaslon na dotik, laserski
kazalnik za predstavitve in krmilnik za Windows® Media Player.

OPOMBE:

« Preden uporabite aplikacijo Remote Link, slednjo namestite tudi v racunalnik. Za prenos in
namestitev aplikacije Remote Link v ra¢unalnik obis¢ite http://remotelink.asus.com.

« Pred uporabo funkcije Remote Link morate racunalnik in tabli¢ni ra¢unalnik ASUS ustrezno seznaniti.

Uporaba aplikacije Remote Link

Uporaba aplikacije Remote Link:
1. Nadomacem zaslonu tapnite gmm Nato pa Remote Link.

2. Tapnite Search device (Iskanje naprave) , nato izberite napravo, s katero zelite vzpostaviti
povezavo.

Sledilna plos¢ica Remote Link

Za vklop potez ASUS Smart in upravljanje ra¢unalnika iz tabli¢cnega racunalnika tapnite Q

Podrsajte s konicami prstov po sledilni plos¢ici in preko nje
upravljajte racunalnik.

Tapnite ta gumb, Ce Zelite aktivirati levi gumb miske.

Tapnite ta gumb, ce zZelite aktivirati desni gumb miske.

S tem drsnikom lahko povecate ali pomanjsate zaslon vasega
racunalnika.
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ReKrmilnik Remote Link za predstavitve

Za vodenje predstavitve v vasem racunalniku tapnite E:!

Tapnite in pridrzite ta gumb, da aktivirate laserski kazalnik

Za premik na naslednji diapozitiv predstavitve tapnite ta gumb.

Za vrnitev na prejsnji diapozitiv predstavitve tapnite ta gumb.

Krmilnik Remote Link za Windows® Media Player

Za upravljanje predvajalnika Windows® Media player tapnite » .

Za vrnitev na prejsnjo skladbo/glasbeno datoteko tapnite ta gumb.

Za vrnitev na naslednjo skladbo/glasbeno datoteko tapnite ta
gumb.

Premaknite ta drsnik, da povecate ali zmanjsate glasnost

[ ————
Maid with the: Flaxen Hair

Za izbiro dela skladbe/glasbene datoteke, ki jo zelite poslusati ali
predvajati, pomaknite ta gumb za iskanje.
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Vnos s tipkovnico Remote Link

Za vnasanje prek tipkovnice tapnite Ce Zelite vnadati s pomo¢jo glasovnih ukazov, lahko

uporabite ikono mikrofona.

Ce Zelite vnesti sporocilo prek glasovnega vnosa, tapnite ta gumb.

< Keyboard

Za posiljanje sporocila v racunalnik tapnite ta gumb.

Sporocilo vnesite v to polje.
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Vse v slogu Zena

Posebna orodja Zen

Racunalo

Za zagon aplikacije Ra¢unalo morate le enkrat podrsati in tapniti. Ko odprete plos¢o s hitrimi

nastavitvami, je na vrhu seznama ikona Ra¢unalo. Ce ga Zelite zaceti uporabljati, le tapnite nanj.

1043 ©00

Wednesday, Jun 17, 2015

000

Boost Calculator ~ Auto-start Mana..  Quick memo

©000

Wi-Fi Auto-rotate Vibrate Location

Balance mode

Tapnite, da omogocite Racunalo.
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Zaslon rac¢unala

Deg
sin In G % RAD DEL
cos log Fi 8 9 = (
tan e 4 5 6 X )
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Quick Memo

Quick Memo je orodje za pisanje opomb, ki vam omogoca tako ceckanje kot zapisovanje
pomembnih opomb, ki si jih Zelite zapomniti. Ko opombo enkrat zapisete, jo lahko daste v skupno
rabo s funkcijo Share Link in na strani druZzabnih omreZzij ali jo preoblikujete v opravilo ter vkljucite v
aplikacijo Seznam opravil.

@ &£ @

ASUS ZenPad

Ustvarjanje samolepljivega listka

Opombe Quick Memo lahko tudi preoblikujete v samolepljive listke in jih nosite s seboj v tablicnem
racunalniku ASUS. Za ustvarjanje samolepljivega listka takoj po vhosu opombe tapnite ikono za
pripenjanje, ki je v zgornjem desnem kotu aplikacije Memo Quick.
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Snemalnik zvoka

Ce Zelite s tabli¢nim ra¢unalnikom ASUS posneti zvo¢ne datoteke, omogocite program Snemalnik
zvoka.

Zagon programa Snemalnik zvokov

Program Snemalnik zvoka zaZenete tako, da tapnete g am > Snemalnik zvokov.

= Tapnite to ikono, ce zelite

i&— prilagoditi nastavitve programa
Sound Recorder (Snemalnik
zvokov).

00:00:00

Tapnite to ikono, da za¢nete snemati zvok.

¢ o 3 6554 AM

Voice 1

00:00:11

Med snemanjem lahko tapnete, da za¢asno
prekinete snemanje
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Prekinitev snemanja

Ko je snemanje prekinjeno, lahko nadaljujete s snemanjem, obstojeci posnetek izbrisete ali ga
shranite.

L B2l (7} 507PM.

Voice 1

Tapnite za nadaljevanje snemanja
o Tapnite za shranjevanje posnetka

Delete Record Done

Tapnite za brisanje posnetka

Seznam snemanja

S seznama snemanja lahko predvajate, preimenujete, daste v skupno rabo ali izbrisete posneto
avdio datoteko. Oglejte si seznam posnetkov na desni strani glavnega zaslona snemalnika zvokov.

P s |

Voice 1
7/12/201506:59 555K 00:00:14

00:00:00 Tapnite za skupno rabo, preimenovanje ali

brisanje izbranega posnetka

Record

Voice 1 00:00:00/00:00:14

Tapnite za predvajanje/prekinitev izbranega
posnetka
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AudioWizard

S programom AudioWizard lahko prilagajate zvo¢ne nacine naprave Tabli¢nega ra¢unalnika ASUS
za Cistejsi zvok, ki ustreza dejanskim pogojem uporabe.

Uporaba programa AudioWizard
Uporaba programa AudioWizard:

1. Tapnite ASUS > Audio Wizard (Carovnik za zvok).

2. Voknu ¢arovnika AudioWizard tapnite zvocni nacin, ki ga zelite vklopiti.

Ko je omogoceno, se tabli¢ni ra¢unalnik
ASUS samodejno preklopi v najbolj
kakovosten nacin predvajanja zvokovnih
vsebin trenutno delujoce aplikacije ASUS
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Splendid

ASUS Splendid vam omogocda enostavno prilagajanje nastavitev zaslona. Z vnaprej nastavljenima

barvnima nac¢inoma zaslona obogati barve na zaslonu.

Uporaba tehnologije Splendid
Ce Zelite uporabljati tehnologijo Splendid:

1. Na zacetnem zaslonu tapnite ASUS > Splendid.

2. lzberite naslednje nacine barve zaslona: Balance (Uravnoveseni), Bluelight Filter (Modri

filter), Vivid (Zivahni) in Customized (Prilagojeni).

Usklajeni nacin

Ta nadin zagotavlja usklajen prikaz barv na zaslonu tabli¢nega ra¢unalnika ASUS.

Color temperature S

’

*

" Screen color mode

Balance  BluelightFilter  Vivid Customized

Tapnite za nastavitev privzetih
tovarniskih nastavitev

Premaknite, da nastavite
temperaturo barve
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Nacin Bluelight Filter (Modri filter)

Ta nacin zagotavlja neZen prikaz, podoben papirju, ki zmanjsuje utrujenost oci in omogoca udobno
izkusnjo branja v tablicnem rac¢unalniku ASUS.

Color temperature.

—/’ Screen color mode
-
G

Tapnite za nastavitev privzetih
tovarniskih nastavitev

Premaknite, da nastavite
temperaturo barve

Zivahni nacin

Ta nacin zagotavlja natan¢no vnaprej nastavljene barve, ki izboljsujejo barve na zaslonu tabli¢nega
ra¢unalnika ASUS.

Color temperature Tapnite za nastavitev privzetih

tovarniskih nastavitev

Premaknite, da nastavite
temperaturo barve

3
Screen color mode

R @

A
o NS Belance BluelightFilter  Vivid  Customized
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Nacin po meri

V tem nacinu lahko prilagodite prikaz na zaslonu glede na zeleno temperaturo barve, odtenka in

nasic¢enosti.

Screen color mode

’ |
i @\L@\‘L—"‘
C o O ¢

Balance  BluelightFilter Vivid Customized

Ag—‘

1% Saturation
LY

Premaknite, da nastavite
temperaturo barve

Pomaknite gumb za nastavljanje
odtenka

Tapnite za nastavitev privzetih
tovarniskih nastavitev

Pomaknite gumb za nastavljanje
nasi¢enosti
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Varcevanje z energijo

Popolnoma izkoristite ali podaljsate energijo tabli¢nega racunalnika ASUS, tudi kadar ni dejaven
ali ima vzpostavljeno povezavo z omreZjem. Pametno prilagodite nastavitve porabe energije za
pogoste dejavnosti, kot je branje e-postnih sporocil ali gledanje videoposnetkov.

Nastavitev programa Varcevanje z energijo

Z nekaj pametnimi moznostmi varéevanja z energijo lahko maksimizirate, optimizirate ali
prilagodite porabo energije v tabli¢cnem racunalniku ASUS.

1. Zazagon funkcije za varevanje z energijo izberite eno od naslednjih moznosti:

« Podrsnite navzdol z dvema prstoma od zgornjega roba, da odprete plosco za hitre
nastavitve, in nato tapnite Smart saving (Pametno varcevanje).

« Tapnite ASUS > Power Saver (Varcevanje energije).

2. Moznost Smart saving (Pametno varcevanje) nastavite na ON (VKLOPLJENO).

Optimized mode
©  optimize the devices performance and battery
life.

Sustomeedmete I Optimized mode 54,
e, || QPN 2

3. lIzberete lahko enega od teh nacinov:

- Ultra-saving mode (Nacin ultra varéevanja): prekine povezavo z omrezjem, kadar
tabli¢ni ra¢unalnik ASUS ni dejaven, da v najvecji mogoci meri podaljsa ¢as delovanja
baterije.

- Optimized mode (Optimiziran nacin): podaljsa ¢as delovanja baterije, kadar ima tabli¢ni
ra¢unalnik ASUS vzpostavljeno povezavo z omrezjem.

« Customized mode (Prilagojeni nacin): omogoca vam, da konfigurirate nastavitve
porabe energije za svoje pogoste dejavnosti.
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Prilagajanje programa VarCevanje z energijo

Nastavite raven svetlosti za pogoste dejavnosti, kot so branje e-postnih sporocil ali knjig, gledanje
videoposnetkov, brskanje po spletnih mestih in poslusanje glasbe. Funkcijo varcevanja z energijo
lahko omogocite tudi za nekatere programe ali omogocite samodejno prekinitev povezave z
omrezjem, ko je tabli¢ni racunalnik ASUS v stanju spanja.

Program Power Saver (Varéevanje z energijo) prilagodite tako:

1.V programu Power Saver (Varéevanje z energijo), potrdite polje
Customized mode (Prilagojeni nacin).

2. 'V nastavitvi Reduce brightness (ZmanjSevanje svetlosti) izberite raven svetlosti v odstotkih.

3. Ce Zelite omogo¢iti samodejno prekinitev povezave z omrezjem, potrdite polje IM and other
apps using push notification (Programi za neposredno sporocanje in drugi programi, ki
uporabljajo potisna obvestila). Tabli¢ni ra¢cunalnik ASUS bo samodejno prekinil povezavo
z omrezjem, kadar ne bo dejaven, in bo ponovno vzpostavil povezavo z omrezjem, ko boste
tabli¢ni racunalnik ASUS preklopili iz stanja spanja.
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Vzdrzevanje tablicnega
racunalnika Zen

Posodabljanje naprave

Tabli¢ni racunalnik ASUS posodabljajte s posodobitvami sistema Android ter nadgrajenimi
programi in funkcijami.

Posodabljanje sistema

1. Tapnite g g in Nato Nastavitve.

2. Nazaslonu z nastavitvami podrsajte navzdol in tapnite About (Vizitka).

3. Tapnite System update (Posodobitev sistema) in nato Check Update (Preveri, ali so na
voljo posodobitve).

OPOMBA: V razdelku »Last check for update« (Zadnje preverjanje, ali je na voljo posodobitev) lahko
preverite, kdaj je bil sistem tabli¢cnega racunalnika ASUS nazadnje posodobljen.

Pomnilnik

Podatke, programe ali datoteke lahko shranite v tabli¢ni racunalnik ASUS (v notranji pomnilnik), v
zunanji pomnilnik ali spletno shrambo. Za prenos datotek v spletno shrambo ali iz nje potrebujete
internetno povezavo. Za kopiranje datotek iz tabli¢cnega racunalnika ASUS v racunalnik ali obratno
uporabite prilozeni kabel USB.

Varnostno kopiranje in ponastavitev

S tabli¢nim rac¢unalnikom ASUS lahko podatke, gesla za omreZja Wi-Fi in druge nastavitve varnostno
kopirate v Googlove streznike. To naredite tako:

1. Tapnite g u min Nato Nastavitve > Izdelaj varnostno kopijo in ponastavi.
2. Voknu Backup and reset (Varnostno kopiranje in ponastavitev) lahko izberete te moznosti:

« Varnostno kopiraj moje podatke Ce omogotite to funkcijo, varnostno kopirate svoje
podatke, gesla za omrezja Wi-Fi in druge nastavitve v Googlove streznike.

« Varnostno kopiranje racuna Ta moznost vam omogoca, da izberete racun, v katerega
zelite shraniti varnostno kopijo.

- Samodejna obnovitev S to funkcijo lahko pri ponovni namestitvi programa obnovitve
varnostno kopijo nastavitev in podatkov.

« Ponastavitev na tovarniske nastavitve: Izbrise vse podatke v tablicnem ra¢unalniku.

11. poglavje: VzdrZevanje tablicnega racunalnika Zen 141



Zascita tablicnega racunalnika ASUS

Z varnostnimi funkcijami tabli¢nega rac¢unalnika ASUS lahko preprecite nepooblas¢en dostop do
podatkov.

Odklepanje zaslona
Ko je zaslon zaklenjen, ga lahko odklenete z moznostmi za odklepanje, ki so na voljo v tabli¢cnem
racunalniku ASUS.

1. Tapnite gm min Nato Nastavitve > Lock Screen (Zaklepanje zaslona).

2. Tapnite Zaklepanje zaslona in nato izberite moznost za odklepanje tabli¢nega racunalnika
ASUS.

OPOMBE:
« Dodatne informacije najdete v razdelku Moznosti za odklepanje zaslona.

Ce Zelite dezaktivirati nastavljeno moznost za odklepanje zaslona, na zaslonu Izberite zakl. zaslona
tapnite Brez.

Moznosti za odklepanje zaslona

Za zaklepanje tabli¢nega ra¢unalnika ASUS lahko izberete eno od teh moznosti.

Podrsljaj

Podrsnite navzgor, da odklenete tabli¢ni racunalnik ASUS.

14@@

e
L]
Tuesday, July 14
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Koda PIN

vnesite najmanj Stiri Stevilke, da nastavite kodo PIN.

72 : [8) B36AM

Setup your PIN

Choose your PIN J | I

1 2 3
4 5 6
7 8 9

POMEMBNO! Zapomnite si kodo PIN, ki ste jo ustvarili za odklepanje naprave.

Vzorec

povlecite prst po pikah, da ustvarite vzorec.

Choose your pattern

Pattern recorded

®
® Q O

@

S 0 =)

POMEMBNO! V vzorec morate vkljuciti najmanj stiri pike. Zapomnite si vzorec, ki ste ga ustvarili za
odklepanje naprave.
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Geslo

nesite najmanj stiri znake, da ustvarite geslo.

=] 72 [ B40AM

Setup your password

Choose your password ‘

POMEMBNO! Zapomnite si geslo, ki ste ga ustvarili za odklepanje naprave.

Konfiguracija drugih varnostnih funkcij zaslona

Poleg nacina zaklepanja zaslona v oknu zaklenjenega zaslona lahko naredite tudi naslednje:

«  Quick Access (Hiter dostop): stikalo Quick Access (Hiter dostop) nastavite na VKLOPLJENO,
Ce Zelite zagnati programe na zaklenjenem zaslonu.

« Instant Camera: Pomaknite stikalo za Instant Camera na ON (VKLOPLJENA), da zaZeneta
program Kamera iz zaklenjenega zaslona, tako da dvakrat pritisnete gumb za glasnost.

«  Lastnikovi podatki: to moznost tapnite, ¢e Zelite urediti in vnesti podatke, ki bodo prikazani
tudi pri zaklenjenem zaslonu.
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Nastavljanje identitete vasega tabli¢cnega racunalnika ASUS

Nastavite identifikacijske podatke vasega tabli¢nega ra¢unalnika ASUS, kot so serijska Stevilka,
Stevilka IMEI (International Mobile Equipment Identity) ali Stevilka modela.

To je pomembno, ¢e izgubite svoj tabli¢ni racunalnik ASUS, saj lahko poklicete ponudnika mobilnih
storitev ter mu posredujete te informacije, s katerimi lahko prepreci nepooblas¢eno uporabo
tabli¢nega racunalnika ASUS.

Prikaz identitete vasega tabli¢nega ra¢unalnika ASUS:

1. Tapnite gmm in Nato Nastavitve.

2. Nazaslonu z nastavitvami podrsajte navzdol in tapnite About(Vizitka). Zaslon Vizitka prikazuje
stanje, pravne podatke, stevilko modela, razli¢ico operacijskega sistema, strojno opremo ter

informacije o programski opremi, ki je names¢ena v vasem tabli¢nem ra¢unalniku ASUS.

3. Cesi zelite ogledati serijsko tevilko, stevilko kartice SIM (v izbranih modelih) in $tevilko IMEI
vasega tabli¢nega rac¢unalnika ASUS, tapnite Status (Stanje).
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Dodatki

Obvestila
Za model P023

|zjava komisije za zvezne komunikacije

Ta naprava izpolnjuje pravila FCC, tocka. 15. Delovanje je podrejeno dvema pogojema:
«  Tanaprava ne povzroca skodljivih moten,j.

- Tanaprava mora sprejeti vsako sprejeto motnjo, vklju¢no z motnjo, ki lahko povzroci nezeleno
delovanje.

Ta naprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne naprave razreda B, v skladu s predpisi
tocke 15. pravilnika komisije za zvezne komunikacije (FCC). Te omejitve so dolo¢ene za zagotovitev
sprejemljive zascite pred Skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema povzroca,
uporablja in oddaja radijsko frekvenco in ¢e ni pravilno names¢ena in uporabljena v skladu z
navodili, lahko povzroci skodljive motnje na radijskih sprejemnikih. Kljub temu ni garancije, da

na dolo¢enih namestitvah ne bo prilo do motenj. Ce ta oprema povzro¢a $kodljive motnje na
radijskih ali televizijskih sprejemnikih, kar se da preveriti z vklopom in izklopom sprejemnikov, lahko
uporabnik motenje popravi z enim ali ve¢ od navedenih ukrepov:

«  Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.
«  Povecajte razdaljo med aparati in sprejemnikom.
«  Priklopite aparat na vti¢nico, ki ni ista na katero je priklopljen sprejemnik.

«  Zapomoc se obrnite na izkusenega radijskega /TV tehnika.

Spremembe ali predelave, ki jih stranka, ki je odgovorna za skladnost, izrecno ne odobri, lahko
uporabniku izni¢ijo dovoljenje za uporabo te opreme.

Antene za ta oddajnik ne namestite skupaj ali v povezavi z drugimi antenami ali oddajniki.
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Informacija o izpostavljenosti RF (SAR)

Naprava izpolnjuje vladne zahteve glede izpostavljenosti in radijskih valov. Ta naprava je zasnovana
in izdelana tako, da ne presega meje emisij glede izpostavljenosti in radiofrekvencne (RF) energije,
kot jo doloca Federal Communications Commision (Zvezna komisija za komunikacije, FCC) vlade
ZDA.

Merska enota standarda izpostavljenosti je Specific Absorption Rate (Specifi¢na stopnja absorpcije)
ali SAR. Meja SAR, ki jo doloca FCC, je 1,6 W/kg. Testi za SAR se izvajajo ob uporabi standardnih
polozajev delovanija, ki jih je sprejela FCC, pri oddajanju EUT z dolo¢eno ravnjo moci na razli¢nih
kanalih.

Najvisja vrednost SAR za napravo, ki je bila sporo¢ena FCC, je 0,93 W/kg, ko je bila naprava
postavljena tik ob telo.

FCC je za to napravo izdala avtorizacijo opreme z vsemi poro¢animi ravnmi SAR, za katere je bilo
ocenjeno, da so v skladu s smernicami FCC glede izpostavljenost RF. Podatke SAR za to napravo ima
FCCin jih lahko najdete v razdelku Display Grant (Pokazi dovoljenje) na strani www.fcc.gov/oet/ea/
fccid, ce iscete po ID FCC: MSQP023.
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Opozorilo IC

Naprava lahko samodejno prekine prenos v primerih, ko manjkajo podatki za prenos ali ko pride do
napake pri delovanju. To ni namenjeno preprecevanju prenosa kontrolnih ali signalnih informacij ali
uporabe ponavljajocih se kod, ki jih zahteva tehnologija.

Funkcija izbire kode drzave je v izdelkih, namenjenih uporabnikom v ZDA/Kanadi, onemogocena.
Pri izdelkih, namenjenih uporabnikom v ZDA/Kanadi, je mozno uporabljati le kanale 1-11. Drugih
kanalov ni mogoce izbrati.

Ta EUT je skladen s stopnjo SAR za splosno prebivalstvo/nenadzorovane omejitve izpostavljenosti,
ki so dolo¢ene v standardu IC RSS-102, in je bila preskusena v skladu z merilnimi metodami in
postopki, dolo¢enimi v standardu IEEE 1528.
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Oznacitev CE opozorila

C€

CE oznacevanje naprav z brezzicnim LAN-om/aplikacijo Bluetooth

Ta oprema je skladna z zahtevami Direktivo 1999/5/ES Evropskega parlamenta in Komisije z dne 9.
marca 1999, ki ureja radijsko in telekomunikacijsko opremo ter vzajemno priznavanje skladnosti.

Najvisja vrednost CE SAR za napravo je 0,081 W/kg.

Informacija o izpostavljenosti RF (SAR) — CE

Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (1999/5/ES) o omejevanju izpostavljenosti splosne javnosti
elektromagnetnim poljem za namene varovanja zdravja.

Omejitve so del SirSih priporocil za zascito splosne javnosti. Ta priporocila so razvile in preverile
neodvisne znanstvene organizacije z rednimi in iz&rpnimi ocenami v okviru znanstvenih studij.
Merska enota za priporo¢eno omejitev Evropskega sveta za mobilne naprave je »specifi¢na hitrost
absorpcije« (SAR - Specific Absorption Rate). Omejitev SAR je 2,0 W/kg v povprecju na 10 g tkiva.
Je v skladu z zahtevami organizacije ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection).

Ta naprava je bila testirana za delovanje ob telesu in je v skladu s smernicami glede izpostavljenosti
organizacije ICNRP in z evropskima standardoma EN 50566 in EN 62209-2. Vrednost SAR je bila
izmerjena tako, da je bila naprava 1,0 cm oddaljena od telesa, medtem ko oddaja najvedjo potrjeno
raven moci v vseh frekvencnih pasovih mobilne naprave.

Med uporabnikovim telesom in napravo je treba med uporabo na telesu v skladu z zahtevami glede
izpostavljenosti radijskim frekvencam v Evropi vzdrzevati minimalno razdaljo 1,0 cm, vklju¢no z
anteno.

Preprecitev izgube sluha

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov pri visoki glasnosti dlje ¢asa.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

V Franciji so slusalke/usesne slusalke za to napravo v skladu z zahtevami glede ravni zvo¢nega
tlaka,dolocenih v zadevnih standardih EN50332-1:2013 in/ali EN50332-2:2013, kot jih zahteva ¢len
L.5232-1 francoske zakonodaje.
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|zjava o skladnosti ES

Ta izdelek je skladen s predpisi direktive 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi. Izjavo o skladnosti lahko prenesete s spletnega mesta http://www.asus.com/
support.

Obvestilo druzbe ASUS o porabi energije

ASUS si prizadeva za ustvarjanje okolju prijaznih izdelkov/embalaz, ki varujejo zdravje potrosnikov
in obenem zmanjsujejo negativne ucinke na okolje. Zmanjsan obseg strani navodil za uporabo prav
tako ustreza manjsim emisijam ogljikovega dioksida.

Za podrobnejsa navodila in sorodne informacije preberite priro¢nik za uporabo, ki je nalozen na
tabli¢cnem rac¢unalniku Tabli¢ni racunalnik ASUS, ali obiscite stran za podporo ASUS na
http://www.asus.com/ support.

Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloZznosti pri kateri ste upravi¢eni do
povrnitve Skode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upravic¢eni do povrnitve
Skode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in poskodbe
na premozZzenju in na osebnem premozenju, ali kak$ne druge dejanske ali neposredne poskodbe,

ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v vrednosti
zapisane pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase skode, poskodb ali zahtevka v pogodbi,
postopka ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna
odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA
POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3)
POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA
SKODA (VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI
DOBAVITELJI ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.

Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektri¢nim napajanje do 6A in s teZzo nad 3 kg morajo biti uporabljati odobrene
elektri¢ne kable, ki so vegji ali enaki kot: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? or HO5VV-F, 2G, 0,75mm?’.

Dodatki 151



ENERGY STAR complied product

' ‘ ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the

U.S. Department of Energy helping us all save money and protect the environment

through energy efficient products and practices.

All ASUS products with the ENERGY STAR logo comply with the ENERGY STAR standard, and the
power management feature is enabled by default. The monitor and computer are automatically set
to sleep within 10 and 30 minutes of user inactivity. Users could wake your computer through click
the mouse, press any key on the keyboard, or press the power button.

Please visit http://www.energystar.gov/powermanagement for detail information on power
management and its benefits to the environment. In addition, please visit http://www.energystar.
gov for detail information on the ENERGY STAR joint program.

Premium Sound

“For DTS patents, see httppatents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks,
and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. ¢ DTS, Inc. All Rights Reserved.”

Obvestilo o premazu

POMEMBNO! Za elektri¢no izolacijo in ohranjanje elektri¢ne varnosti je na napravo nanesen premaz,
razen ne obmogjih, kjer so V/I vrata.

Recikliranje/vracilo ASUS

ASUS-ovi programi recikliranja in vracanja izhajajo iz nase predanosti najvisjim standardom za
zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo lahko odgovorno reciklirale
nase izdelke, baterije in druge sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse informacije o
recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://csrasus.com/english/Takeback.htm.
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Za model P021

Preprecitev izgube sluha

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov pri visoki glasnosti dlje ¢asa.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

V Franciji so slusalke/usesne slusalke za to napravo v skladu z zahtevami glede ravni zvo¢nega
tlaka,dolocenih v zadevnih standardih EN50332-1:2013 in/ali EN50332-2:2013, kot jih zahteva ¢len
L.5232-1 francoske zakonodaje.

Oznacitev CE opozorila

C€0682

CE oznacevanje naprav z brezzi¢nim LAN-om/aplikacijo Bluetooth

Ta oprema je skladna z zahtevami Direktivo 1999/5/ES Evropskega parlamenta in Komisije z dne 9.
marca 1999, ki ureja radijsko in telekomunikacijsko opremo ter vzajemno priznavanje skladnosti.

Najvisja vrednost CE SAR za napravo je 0,718 W/kg.

Informacija o izpostavljenosti RF (SAR) - CE

Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (1999/5/ES) o omejevanju izpostavljenosti sploSne javnosti
elektromagnetnim poljem za namene varovanja zdravja.

Omejitve so del sirsih priporocil za zascito splosne javnosti. Ta priporocila so razvile in preverile
neodvisne znanstvene organizacije z rednimi in iz&rpnimi ocenami v okviru znanstvenih studij.
Merska enota za priporo¢eno omejitev Evropskega sveta za mobilne naprave je »specifi¢na hitrost
absorpcije« (SAR - Specific Absorption Rate). Omejitev SAR je 2,0 W/kg v povprecju na 10 g tkiva.
Je v skladu z zahtevami organizacije ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection).

Ta naprava je bila testirana za delovanje ob telesu in je v skladu s smernicami glede izpostavljenosti
organizacije ICNRP in z evropskima standardoma EN 50566 in EN 62209-2. Vrednost SAR je bila
izmerjena tako, da je bila naprava 1,0 cm oddaljena od telesa, medtem ko oddaja najvecjo potrjeno
raven moci v vseh frekvencnih pasovih mobilne naprave.

Med uporabnikovim telesom in napravo je treba med uporabo na telesu v skladu z zahtevami glede
izpostavljenosti radijskim frekvencam v Evropi vzdrzevati minimalno razdaljo 1,0 cm, vklju¢no z
anteno.
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|zjava o skladnosti ES

Ta izdelek je skladen s predpisi direktive 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi. Izjavo o skladnosti lahko prenesete s spletnega mesta http://www.asus.com/
support.

Premium Sound

“For DTS patents, see httppatents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks,
and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. ¢ DTS, Inc. All Rights Reserved.”

Obvestilo druzbe ASUS o porabi energije

ASUS si prizadeva za ustvarjanje okolju prijaznih izdelkov/embalaz, ki varujejo zdravje potroSnikov
in obenem zmanjsujejo negativne ucinke na okolje. Zmanjsan obseg strani navodil za uporabo prav
tako ustreza manjsim emisijam ogljikovega dioksida.

Za podrobnejsa navodila in sorodne informacije preberite priro¢nik za uporabo, ki je nalozen na
tabli¢cnem rac¢unalniku Tabli¢ni racunalnik ASUS, ali obiscite stran za podporo ASUS na
http://www.asus.com/ support.

Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloZnosti pri kateri ste upravi¢eni do
povrnitve Skode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upraviceni do povrnitve
Skode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in poSkodbe
na premozenju in na osebnem premozenju, ali kak$ne druge dejanske ali neposredne poskodbe,

ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v vrednosti
zapisane pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase skode, poskodb ali zahtevka v pogodbi,
postopka ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna
odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA
POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3)
POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA
SKODA (VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI
DOBAVITELJI ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.
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Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektri¢nim napajanje do 6A in s tezo nad 3 kg morajo biti uporabljati odobrene
elektri¢ne kable, ki so vegji ali enaki kot: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? or HO5VV-F, 2G, 0,75mm?’.

Obvestilo o premazu

POMEMBNO! Za elektri¢no izolacijo in ohranjanje elektri¢ne varnosti je na napravo nanesen premaz,
razen ne obmogjih, kjer so V/I vrata.

Recikliranje/vracilo ASUS

v

zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo lahko odgovorno reciklirale
nase izdelke, baterije in druge sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse informacije o
recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Za model PO1T

Preprecitev izgube sluha

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov pri visoki glasnosti dlje ¢asa.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

V Franciji so slusalke/uSesne slusalke za to napravo v skladu z zahtevami glede ravni zvo¢nega
tlaka,dolocenih v zadevnih standardih EN50332-1:2013 in/ali EN50332-2:2013, kot jih zahteva ¢len
L.5232-1 francoske zakonodaje.
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Oznacitev CE opozorila

C€2200

CE oznacevanje naprav z brezzi¢nim LAN-om/aplikacijo Bluetooth

Ta oprema je skladna z zahtevami Direktivo 1999/5/ES Evropskega parlamenta in Komisije z dne 9.
marca 1999, ki ureja radijsko in telekomunikacijsko opremo ter vzajemno priznavanje skladnosti.

Najvisja vrednost CE SAR za napravo je 1,140 W/kg.

To opremo je dovoljeno uporabljati v:
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Premium Sound

“For DTS patents, see httppatents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered trademarks,
and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. ¢ DTS, Inc. All Rights Reserved.”
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Informacija o izpostavljenosti RF (SAR) - CE

Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (1999/5/ES) o omejevanju izpostavljenosti sploSne javnosti
elektromagnetnim poljem za namene varovanja zdravja.

Omejitve so del Sirsih priporocil za zascito splosne javnosti. Ta priporocila so razvile in preverile
neodvisne znanstvene organizacije z rednimi in iz¢rpnimi ocenami v okviru znanstvenih studij.
Merska enota za priporoceno omejitev Evropskega sveta za mobilne naprave je »specificna hitrost
absorpcije« (SAR - Specific Absorption Rate). Omejitev SAR je 2,0 W/kg v povprecju na 10 g tkiva.
Je v skladu z zahtevami organizacije ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection).

Ta naprava je bila testirana za delovanje ob telesu in je v skladu s smernicami glede izpostavljenosti
organizacije ICNRP in z evropskima standardoma EN 50566 in EN 62209-2. Vrednost SAR je bila
izmerjena tako, da je bila naprava 1,5 cm oddaljena od telesa, medtem ko oddaja najvecjo potrjeno
raven moci v vseh frekvencnih pasovih mobilne naprave.

Med uporabnikovim telesom in napravo je treba med uporabo na telesu v skladu z zahtevami glede
izpostavljenosti radijskim frekvencam v Evropi vzdrzevati minimalno razdaljo 1,5 cm, vklju¢no z
anteno.

Izjava o skladnosti ES

Ta izdelek je skladen s predpisi direktive 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi. Izjavo o skladnosti lahko prenesete s spletnega mesta http://www.asus.com/

support.

Obvestilo druzbe ASUS o porabi energije

ASUS si prizadeva za ustvarjanje okolju prijaznih izdelkov/embalaz, ki varujejo zdravje potroSnikov
in obenem zmanjsujejo negativne ucinke na okolje. Zmanjsan obseg strani navodil za uporabo prav
tako ustreza manjsim emisijam ogljikovega dioksida.

Za podrobnejsa navodila in sorodne informacije preberite priro¢nik za uporabo, ki je nalozen na
tabli¢cnem rac¢unalniku Tabli¢ni racunalnik ASUS, ali obiscite stran za podporo ASUS na
http://www.asus.com/ support.
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Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloznosti pri kateri ste upravi¢eni do
povrnitve Skode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upravic¢eni do povrnitve
Skode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in poSkodbe
na premozenju in na osebnem premozenju, ali kak$ne druge dejanske ali neposredne poskodbe,

ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v vrednosti
zapisane pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase skode, poskodb ali zahtevka v pogodbi,
postopka ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna
odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA
POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3)
POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA
SKODA (VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI
DOBAVITELJI ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.

Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektri¢nim napajanje do 6A in s teZzo nad 3 kg morajo biti uporabljati odobrene
elektri¢ne kable, ki so vegji ali enaki kot: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? or HO5VV-F, 2G, 0,75mm?’.

Obvestilo o premazu

POMEMBNO! Za elektri¢no izolacijo in ohranjanje elektri¢ne varnosti je na napravo nanesen premaz,
razen ne obmogjih, kjer so V/I vrata.

Recikliranje/vracilo ASUS

ey

zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo lahko odgovorno reciklirale
nase izdelke, baterije in druge sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse informacije o
recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://csrasus.com/english/Takeback.htm.
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Za model DAO1

|zjava komisije za zvezne komunikacije

Ta naprava izpolnjuje pravila FCC, to¢ka. 15. Delovanje je podrejeno dvema pogojema:
«  Tanaprava ne povzroca skodljivih moten;j.

«  Tanaprava mora sprejeti vsako sprejeto motnjo, vklju¢no z motnjo, ki lahko povzroci nezeleno
delovanje.

Ta naprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne naprave razreda B, v skladu s predpisi
tocke 15. pravilnika komisije za zvezne komunikacije (FCC). Te omejitve so dolocene za zagotovitev
sprejemljive zascite pred skodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema povzroca,
uporablja in oddaja radijsko frekvenco in ¢e ni pravilno nameséena in uporabljena v skladu z
navodili, lahko povzrodi skodljive motnje na radijskih sprejemnikih. Kljub temu ni garancije, da

na dolo¢enih namestitvah ne bo prislo do motenj. Ce ta oprema povzroca $kodljive motnje na
radijskih ali televizijskih sprejemnikih, kar se da preveriti z vklopom in izklopom sprejemnikov, lahko
uporabnik motenje popravi z enim ali ve¢ od navedenih ukrepov:

Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.
«  Povecajte razdaljo med aparati in sprejemnikom.
«  Priklopite aparat na vti¢nico, ki ni ista na katero je priklopljen sprejemnik.

«  Zapomoc se obrnite na izkuSenega radijskega /TV tehnika.

Spremembe ali predelave, ki jih stranka, ki je odgovorna za skladnost, izrecno ne odobri, lahko
uporabniku izni¢ijo dovoljenje za uporabo te opreme.

Antene za ta oddajnik ne namestite skupaj ali v povezavi z drugimi antenami ali oddajniki.
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|zjava o skladnosti ES

Ta izdelek je skladen s predpisi direktive 1999/5/ES o radijski opremi in telekomunikacijski
terminalski opremi. Izjavo o skladnosti lahko prenesete s spletnega mesta http://www.asus.com/
support.

Omejitev odgovornosti

Zaradi napake s strani ASUS-a ali koga drugega, se pojavi priloznosti pri kateri ste upravi¢eni do
povrnitve Skode s strani ASUS-a. V takem primeru, ne glede na to, da ste upraviceni do povrnitve
Skode s strani ASUS-a, je ASUS odgovoren le za poskodbe na telesu ( vklju¢no s smrtjo) in posSkodbe
na premozenju in na osebnem premozenju, ali kak$ne druge dejanske ali neposredne poskodbe,

ki so rezultat izogibanja ali neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v vrednosti
zapisane pogodbene cene vsakega izdelka.

ASUS nosi odgovornost samo za nadomestitev vase skode, poskodb ali zahtevka v pogodbi,
postopka ali prekrska v okviru garancije.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce ASUS-a. To je maksimalna kolektivna
odgovornost ASUSA, njihovih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA SLEDECE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA
POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBA ALI POSKODBA NA VASIH ZAPISIH ALI PODATKIH; ALI (3)
POSEBNA, NENAMERNA ALI NEPOSREDNA SKODA, ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA
SKODA (VKLJUCNO Z IZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE JE ASUSU, NJEGOVI
DOBAVITELJI ALI NJIHOV PRODAJALEC O TEJ MOZNOSTI OBVESCEN.
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Oznacitev CE opozorila

S

Dobavljena razli¢ica te naprave je skladna z zahtevami direktiv EGS 2004/108/ES “elektromagnetna
zdruzljivost”in 2006/95/ES “direktiva o nizkih napetostih”

Zahteve za varno napajanje

Proizvodi z elektri¢nim napajanje do 6A in s tezo nad 3 kg morajo biti uporabljati odobrene
elektri¢ne kable, ki so vegji ali enaki kot: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm? or HO5VV-F, 2G, 0,75mm?’.

Za uporabo samo s serijami tabli¢nih racunalnikov US, odobrenih s strani UL I.T.E.

Obvestilo o premazu

POMEMBNO! Za elektri¢no izolacijo in ohranjanje elektri¢ne varnosti je na napravo nanesen premaz,
razen ne obmogjih, kjer so V/I vrata.

Recikliranje/vracilo ASUS

zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo lahko odgovorno reciklirale
nase izdelke, baterije in druge sestavne dele ter pakirni material. Za podrobnejse informacije o
recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Obvestilo druzbe ASUS o porabi energije

ASUS si prizadeva za ustvarjanje okolju prijaznih izdelkov/embalaz, ki varujejo zdravje potrosnikov
in obenem zmanjsujejo negativne ucinke na okolje. Zmanjsan obseg strani navodil za uporabo prav
tako ustreza manjsim emisijam ogljikovega dioksida.

Za podrobnejsa navodila in sorodne informacije preberite prirocnik za uporabo, ki je nalozen na
tabli¢nem rac¢unalniku Tabli¢ni racunalnik ASUS, ali obisCite stran za podporo ASUS na
http://www.asus.com/ support.

Premium Sound

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.
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EC Declaration of Conformity #
IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the undersigned,

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : ASUS Tablet

Model name : P023

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010+AC:2011

[XI EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008

X EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)

X

D
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R&TTE Directive

DX EN 300 328 V1.8.1(2012-06) XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) XI EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
[XI EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [ EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[J EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [J EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[ EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) [ EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[1 EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) XI EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[] EN 301 893 V1.7.1(2012-06) [] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
[1 EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [ EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
[] EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [1 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[1 EN 50360:2001 [1 EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
Xl EN 62479:2010 [0 EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[1 EN 50385:2002 [1 EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
X EN 62311:2008 X EN 50566:2013
XI EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) X EN 62209-2:2010

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[XI EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[J EN 60065:2002 / A12: 2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

XI Regulation (EC) No. 278/2009
[XI Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Declaration Date: 26/06/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015
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(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen

Signature :
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EC Declaration of Conformity

IN SEARCH OF INCREDIBLE

We, the undersigned,

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : ASUS Tablet

Model name : P021

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 62479:2010
[0 EN 50385:2002
X EN 62311:2008
X EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02)
X EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02)

IXI EN 55022:2010+AC:2011 XI EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 X EN 61000-3-3:2008
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [ EN 55020:2007+A11:2011
[X11999/5/EC-R&TTE Directive

XI EN 300 328 V1.8.1(2012-06) IXI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) XI EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
XI EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) [J EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
X EN 301 511 V9.0.2(2003-03) XI EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
X EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) [J EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) X EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[ EN 301 893 V1.7.1(2012-06) XI EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [ EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09
] EN 50360:2001 O

O

O

X

X

EN 302 291-2 V1.1
EN 50566:2013
EN 62209-2:2010

3

EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
)

2005-07)

EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07
a

[X12006/95/EC-LVD Directive

[J EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
XI EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[J EN 60065:2002 / A12: 2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

[XI Regulation (EC) No. 278/2009
XI Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Ver. 150326

Ce 0682

Declaration Date: 26/06/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015

(EC conformity marking)

Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :

Dodatki
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I-—l L’ &

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country:

GERMANY

declare the following apparatus:

Product name :

ASUS Tablet

Model name :

PO1T

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

[J EN 62311:2008

XI EN 55022:2010+AC:2011 XI EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009 XI EN 61000-3-3:2008
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011
X11999/5/EC-R&TTE Directive
DX EN 300 328 V1.9.1(2015-02) XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
XI EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) XI EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
XI EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 1 EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
XI EN 301 511 V9.0.2(2003-03) XI EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
XI EN 301 908-1 V6.2.1(2013-04) [1 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
XI EN 301 908-2 V6.2.1(2013-10) [XI EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
XI EN 301 908-13 V6.2.1(2013-10) XI EN 301 489-24 V1.5.1(2010-10)
XI EN 300 330-2 V1.5.1(2010-02) [1 EN 302 326-2 V1.2.2(2007-08)
XI EN 300 330-1 V1.7.1(2010-02) [1 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[J EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [J EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[0 EN 50360:2001 [0 EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
XI EN 62479:2010 [J EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)
XI EN 62209-2 : 2010 XI EN 50566:2013 / AC:2014

[X12006/95/EC-LVD Directive

[XI EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[ EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[J EN 60065:2002 / A12: 2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009
[J Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

C€ 2200

Declaration Date: 13/07/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015
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Position :
Name :

Signature :

Ver. 150326

(EC conformity marking)

CEO
Jerry Shen



EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

I-—l

Manufacturer:

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address:

4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorized representative in Europe:

ASUS COMPUTER GmbH

Address, City:

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Country: GERMANY
declare the following apparatus:

Product name : Mobile Dock

Model name : DAO1

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010+AC:2011 X EN 55024:2010
XI EN 61000-3-2:2006+A2:2009 XI EN 61000-3-3:2013
[J EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006 [J EN 55020:2007+A11:2011
X11999/5/EC-R&TTE Directive
XI EN 300 328 V1.8.1(2012-06) XI EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08) [ EN 301 489-3 V1.6.1(2013-08)
] EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08) 1 EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
[ EN 301 511 V9.0.2(2003-03) [ EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
[1 EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05) [1 EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
[1 EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07) XI EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
[] EN 301 893 V1.7.1(2012-06) [] EN 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01) [1 EN 302 326-2 V1.2.2(2007-08)
[] EN 302 623 V1.1.1(2009-01) [1 EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[1 EN 50360:2001 [J EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
XI EN 62479:2010 [0 EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[1 EN 50385:2002 E EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[J EN 62311:2008

EN 50566:2013

[X12006/95/EC-LVD Directive

[XI EN 60950-1: 2006 / A12: 2011
[J EN 60950-1: 2006 / A2: 2013

[0 EN 60065:2002 / A12: 2011

[J2009/125/EC-ErP Directive

[ Regulation (EC) No. 1275/2008
[J Regulation (EC) No. 642/2009

[ Regulation (EC) No. 278/2009
[J Regulation (EU) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

Ll
'

Declaration Date: 07/07/2015
Year to begin affixing CE marking: 2015

Ver. 150326
[
= (EC conformity marking)
Position : CEO
Name: Jerry Shen
Signature :
Dodatki
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Ime modela: P023 /P021 /P0O1T / DAO1

Proizvajalec:
Naslov:

Pooblasceni predstavnik
v Evropi:

Naslov:

ASUSTeK Computer Inc.
4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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